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REGULAMENTUL (CE) NR. 329/2007 AL CONSILIULUI
din 27 martie 2007

privind mésuri restrictive impotriva Republicii Populare Democrate
Coreene

Articolul 1

in sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,,Comitetul pentru sanctiuni” inseamnd Comitetul Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite constituit in temeiul
punctului 12 din Rezolutia 1718 (2006) a Consiliului de Securitate
al Organizatiei Natiunilor Unite;

2. ,,Coreea de Nord” inseamnd Republica Populara Democrata
Coreeana;

3. ,,asistenta tehnica” nseamna orice sprijin tehnic legat de repararea,
dezvoltarea, fabricarea, montajul, testarea, Intretinerea sau orice alt
serviciu tehnic si poate lua urmatoarele forme: instruire, consiliere,
formare, transmitere de cunostinte sau calificari operationale sau
servicii de consultantd; inclusiv forme verbale de asistenta;

4. ,fondurile” inseamna activele financiare si avantajele economice de
orice naturd, care includ, dar nu se limiteaza la:

(a) numerar, cecuri, creante in numerar, credite fard acoperire,
ordine de platd si alte instrumente de plata;

(b) depozite la institutii financiare sau alte entitdti, solduri de
conturi, creante si titluri de creanta,

(c) titluri de proprietate si de Tmprumut, cum ar fi actiunile, certi-
ficatele reprezentand valori mobiliare, obligatiunile, biletele la
ordin, garantiile, obligatiunile negarantate si contractele pentru
produse derivate, tranzactionate la bursa sau care fac obiectul
unei investitii private;

(d) dobanzi, dividende sau alte venituri din active sau plusvalori
percepute pe active;

(e) credite, drepturi compensatorii, garantii, garantii de buna
executie sau alte angajamente financiare;

(f) scrisori de credit, conosamente, contracte de vanzare; si

(g) orice document care atestd detinerea de cote-parti dintr-un fond
sau de resurse financiare;

5. ,inghetarea fondurilor” inseamnd orice actiune de impiedicare a
oricarui flux, transfer, modificari, utilizari sau acces la fonduri,
care ar avea drept consecintd o modificare a volumului, a valorii,
a localizarii, a proprietatii, a posesiei, a naturii, a destinatiei acestora
sau orice altd modificare care ar putea permite utilizarea acestora,
inclusiv gestionarea portofoliului;
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6. ,resurse economice” inseamnd active de orice fel, corporale sau
necorporale, mobiliare sau imobiliare, reale sau potentiale, care nu
sunt fonduri, dar pot fi utilizate pentru obtinerea de fonduri, bunuri
sau servicii, inclusiv nave, cum ar fi navele maritime;

7. ,inghetarea resurselor economice” inseamnd orice actiune care
vizeazd TImpiedicarea utilizarii resurselor economice pentru
obtinerea de fonduri, bunuri sau servicii in orice mod, inclusiv,
dar nu exclusiv, prin vanzarea, inchirierea sau ipotecarea acestora;

8. ,teritoriul Uniunii” inseamna teritoriile statelor membre carora li se
aplica tratatul, in conditiile prevazute de acesta, inclusiv in ceea ce
priveste spatiul aerian;

VYMi12

9. ,,servicii de intermediere” inseamna:

(i) negocierea sau mijlocirea tranzactiilor privind achizitionarea,
vanzarea sau furnizarea de produse si tehnologii, sau de
servicii financiare si tehnice, inclusiv de la o tard tertd cétre o
alta tard terta; sau

(i1) vanzarea sau cumpararea de produse si tehnologii, sau de
servicii financiare si tehnice, inclusiv in cazul in care acestea
sunt situate in tari terte in vederea transferului lor catre o alta
tara terta;

VM22
10. ,.servicii de investitii” inseamna urmatoarele servicii si activitati:

(a) primirea si transmiterea de ordine privind unul sau mai multe
instrumente financiare;

(b) executarea ordinelor in numele clientilor;

(c) tranzactionarea in cont propriu;

(d) administrarea de portofolii;

(e) acordarea de consultantd in domeniul investitiilor;

(f) subscrierea de instrumente financiare si/sau plasarea de
instrumente financiare in baza unui angajament ferm;

(g) plasarea de instrumente financiare fara angajament ferm;

(h) orice serviciu legat de admiterea la tranzactionare pe o piatd
reglementata sau de tranzactionarea in cadrul unui sistem multi-
lateral de tranzactionare;

11. ,transfer de fonduri” inseamna:

(a) orice operatiune efectuatd in numele unui platitor prin inter-
mediul unui prestator de servicii de platd, pe cale electronica,
pentru a pune fonduri la dispozitia unui beneficiar, la un
prestator de servicii de plata, indiferent daca platitorul si bene-
ficiarul sunt aceeasi persoana,

(b) orice operatiune efectuatd sau prin alte mijloace decat cele elec-
tronice, cum ar fi numerar, cecuri sau ordine contabile, pentru a
pune fonduri la dispozitia unui beneficiar, la un prestator de
servicii de platd, indiferent daca platitorul si beneficiarul sunt
aceeasi persoana,

12. ,beneficiar al platii” Inseamna o persoand fizicd sau juridicd care
este destinatarul intentionat al transferurilor de fonduri;
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13. ,,plétitor” inseamna o persoana care este titularul unui cont de plati
si care autorizeaza un transfer de fonduri din acel cont de plati sau,
in cazul in care nu este vorba de un cont de plati, care da un ordin
de transfer de fonduri;

14. ,prestator de servicii de platd” inseamna categoriile de prestatori de
servicii de platd mentionate la articolul 1 alineatul (1) din Directiva
2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('),
persoanele fizice sau juridice care beneficiazd de o derogare in
temeiul articolului 26 din Directiva 2007/64/CE si persoanele
juridice care beneficiazd de o derogare in temeiul articolului 9
din Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (%), care presteaza servicii de transfer de fonduri.

VY M20
Articolul 2

(1)  Se interzice:

(a) vanzarea, livrarea, transferul sau exportul, direct sau indirect, de
bunuri si tehnologie, inclusiv de programe de calculator,
enumerate in PM23 anexele I, Ia, Ib si Ig «, originare sau nu
din Uniune, catre orice persoana fizica sau juridicd, entitate sau
organism situat in Coreea de Nord sau destinate utilizarii in
Coreea de Nord;

(b) vanzarea, furnizarea, exportul sau transferul de combustibili de
aviatie, astfel cum sunt enumerati in anexa le, catre Coreea de
Nord, sau transportul de combustibili de aviatie catre Coreea de
Nord la bordul navelor sau aeronavelor care arboreaza pavilionul
statelor membre, indiferent daca provin sau nu de pe teritoriile
statelor membre;

(c) participarea in cunostinta de cauza si deliberatd la activitati care au
drept scop sau efect eludarea interdictiilor prevazute la literele (a) si

(b).

(2) Anexa I include toate articolele, materialele, echipamentele,
bunurile si tehnologiile, inclusiv programele de calculator, care sunt
articole sau tehnologii cu dubla utilizare astfel cum sunt definite in
Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului (3).

Anexa la include alte articole, materiale, echipamente, bunuri si
tehnologii care ar putea contribui la programul nuclear nord-coreean
sau la programele Coreei de Nord privind alte arme de distrugere in
masa ori privind rachetele balistice.

Anexa Ib include anumite componente-cheie pentru sectorul rachetelor
balistice.

Anexa Ie include combustibilii de aviatie mentionati la alineatul (1)
litera (b).

(') Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 noiembrie 2007 privind serviciile de plata in cadrul pietei interne, de
modificare a Directivelor 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE si 2006/48/CE
si de abrogare a Directivei 97/5/CE (JO L 319, 5.12.2007, p. 1).

(?) Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfasurarea si suprave-
gherea prudentiald a activitatii institutiilor emitente de moneda electronica,
de modificare a Directivelor 2005/60/CE si 2006/48/CE si de abrogare a
Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, p. 7).

(®) Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de instituire a
unui regim comunitar pentru controlul exporturilor, transferului, serviciilor de
intermediere si tranzitului de produse cu dubla utilizare (JO L 134, 29.5.2009,

p- ).
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Anexa Ig include articolele, materialele, echipamentele, produsele si
tehnologiile legate de armele de distrugere in masa care sunt identificate
si desemnate ca produse sensibile In temeiul punctului 25 din Rezolutia
Consiliului de Securitate ONU 2270 (2016).

VY M20
(3)  Se interzice achizitionarea, importul sau transportul de bunuri si
tehnologii enumerate in »M23 anexele I, Ia, Ib si Ig « din Coreea de
Nord, indiferent daca articolul respectiv este sau nu originar din Coreea
de Nord.

VM22
(4)  Se interzice:

(a) importul, achizitionarea sau transferul de aur, minereu de titan,
minereu de vanadiu si pamanturi rare care figureazd in anexa Ic
sau de carbune, fier si minereu de fier care figureaza in anexa Id
din Coreea de Nord, indiferent daca acestea provin sau nu din
Coreea de Nord;

(b) importul, achizitionarea sau transferul de produse petroliere care
figureazd 1n anexa If din Coreea de Nord, indiferent dacd acestea
provin sau nu din Coreea de Nord;

(c) participarea voluntara si deliberatd la activitati care au drept scop
sau efect eludarea interdictiilor prevazute la literele (a) si (b).

Anexa Ic include aurul, minereul de titan, minereul de vanadiu si
pamanturile rare mentionate la alineatul (4) litera (a).

Anexa Id include carbunele, fierul si minereul de fier mentionate la
alineatul (4) litera (a).

Anexa If include produsele petroliere mentionate la alineatul (4) litera (b).

Vv M20
(5)  Prin derogare de la alineatul (4) litera (a), autoritatea competenta
relevanta din statul membru, astfel cum este identificata pe site-urile
internet enumerate in anexa II, poate autoriza:

(a) achizitionarea, importul sau transferul de céarbune, cu conditia ca
autoritatea competenta din statul membru, astfel cum este identi-
ficata pe site-urile internet enumerate in anexa II, sa fi stabilit, pe
baza unor informatii credibile, ca expedierea provine din afara
Coreei de Nord si a fost transportatd prin Coreea de Nord numai
in scopuri de export din portul Rajin (Rason) si ca statul membru
respectiv sa fi notificat in prealabil Comitetului pentru sanctiuni
asemenea tranzactii, iar tranzactiile sa nu fie legate de generarea
de venituri pentru programele nucleare sau privind rachetele
balistice ale Coreei de Nord sau de alte activitati interzise de Rezo-
lutiile 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) sau
2270 (2016) ale Consiliului de Securitate al ONU sau de
prezentul regulament, sau

(b) tranzactiile stabilite a se desfasura exclusiv in scopuri de subzistenta
si care nu sunt legate de generarea de venituri pentru programele
nucleare sau privind rachetele balistice ale Coreei de Nord sau de
alte activitati interzise de Rezolutiile 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013) sau 2270 (2016) ale Consiliului de Secu-
ritate al ONU sau de prezentul regulament.
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(6) Interdictia prevazuta la alineatul (1) litera (b) nu se aplica in ceea
ce priveste vanzarea sau furnizarea de combustibil de aviatie aero-
navelor civile de pasageri In afara Coreei de Nord, exclusiv pentru
consum, in timpul zborului cétre Coreea de Nord si intoarcerii la aero-
portul de origine.

(7)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), autoritatea competenta
relevanta din statul membru, astfel cum este identificatd pe site-urile
internet enumerate in anexa II, poate autoriza vanzarea, furnizarea sau
transferul unui articol, cu conditia ca statul membru sa fi obtinut
aprobarea prealabila a Comitetului pentru sanctiuni, in mod exceptional,
de la caz la caz, pentru transferul catre Coreea de Nord a unor astfel de
produse pentru necesitatile umanitare esentiale verificate si sub rezerva
unor mecanisme specifice care asigurd o monitorizare eficienta a
furnizarii si utilizarii.

(8)  Statul membru respectiv informeaza celelalte state membre si
Comisia 1n legaturd cu orice autorizatie acordatd in temeiul alineatelor
(5) sau (7).

Articolul 2a

(1)  Se interzice vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, direct
sau indirect, cdtre Coreea de Nord a oricarui articol, cu exceptia
produselor alimentare sau medicamentelor, in cazul in care exportatorul
stie sau are motive intemeiate sd creada ca:

(a) articolul este destinat in mod direct sau indirect fortelor armate ale
Coreei de Nord; sau

(b) exportul articolului ar putea sprijini sau consolida capacitatile
operationale ale fortelor armate ale unui stat, altul decat Coreea
de Nord.

(2)  Se interzice achizitionarea, importul sau transportul din Coreea de
Nord a articolelor mentionate la alineatul (1) in cazul in care impor-
tatorul sau transportatorul stie sau are motive intemeiate sa creadd ca
existd circumstantele de la literele (a) si (b) din respectivul alineat.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritatea competenta relevanta
din statul membru, astfel cum este identificatd pe site-urile internet
enumerate 1n anexa II, poate autoriza vanzarea, furnizarea, transferul
sau exportul unui articol, catre Coreea de Nord, sau achizitionarea,
importul sau transportul din Coreea de Nord, in cazul in care:

(a) articolul nu se refera la producerea, dezvoltarea, intretinerea sau
utilizarea de produse militare, sau la dezvoltarea sau Intretinerea
personalului militar, iar autoritatea competentd a stabilit ca
articolul nu va contribui in mod direct la dezvoltarea capacitatilor
operationale ale fortelor armate ale Coreei de Nord sau la exporturi
care sprijind sau consolideaza capacitatile operationale ale fortelor
armate ale unui stat, altul decat Coreca de Nord,

(b) Comitetul pentru sanctiuni stabileste, de la caz la caz, cd o anumita
furnizare sau vanzare sau un anumit transfer nu ar fi contrar obiec-
tivelor Rezolutiilor 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013) sau 2270 (2016) ale Consiliului de Securitate al ONU; sau

(c) autoritatea competenta din statul membru se asigurad ca activitatea se
desfasoara exclusiv fie in scopuri umanitare, fie In scopuri de
subzistentd care nu vor fi utilizate de persoane, entitati sau
organisme din Coreea de Nord pentru a genera venituri si ca acti-
vitatea respectivd nu este legatd de nicio activitate interzisa de
Rezolutiile 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013)
sau 2270 (2016) ale Consiliului de Securitate al ONU, cu conditia
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ca statul membru sd notifice in prealabil Comitetului pentru
sanctiuni o astfel de constatare si sd informeze Comitetul pentru
sanctiuni cu privire la masurile luate pentru a preveni deturnarea
articolului respectiv in orice scop interzis.

(4) Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si
Comisia cu privire la intentia sa de a acorda o autorizatie in temeiul
prezentului articol cu cel putin o sdptdmand Inainte de acordarea auto-
rizatiei.

Articolul 3

(1)  Se interzic:

(a) acordarea, In mod direct sau indirect, de asistentd tehnicd si de
servicii de intermediere privind produsele si tehnologiile
enumerate in Lista comund a Uniunii Europene cuprinzand
produsele militare sau in P»M23 anexele I, la, Ib si Ig «,
precum si privind furnizarea, producerea, intretinerea si utilizarea
produselor enumerate in Lista comuna a Uniunii Europene
cuprinzand produsele militare sau in »>M23 anexele I, Ia, Ib si
Ig 4, catre orice persoana fizica sau juridica, entitate sau organism
din Coreea de Nord sau destinate utilizarii in Coreea de Nord;

(b) acordarea, direct sau indirect, de finantare sau asistentad financiara
privind echipamentele si tehnologia enumerate in Lista comuna de
echipamente militare a Uniunii Europene sau in »M23 anexele I,
Ia, Ib si Ig «, incluzdnd in special subventii, Imprumuturi si
asigurare a creditelor la export, precum si asigurare si reasigurare,
pentru orice vanzare, livrare, transfer sau export al unor astfel de
produse sau pentru acordarea oricarui tip de asistentd tehnica
conexa oricarei persoane fizice sau juridice, entitati sau organism
din Coreea de Nord sau destinate utilizarii in Coreea de Nord;

(c) obtinerea, direct sau indirect, de asistenta tehnica privind produsele
si tehnologiile enumerate in Lista comund a Uniunii Europene
cuprinzand produsele militare sau in »M23 anexele I, Ia, Ib si
Ig 4, precum si privind furnizarea, producerea, intretinerea si
utilizarea produselor enumerate in Lista comuna a Uniunii
Europene cuprinzand produsele militare sau in B»>M23 anexele I,
Ia, Ib si Ig « din partea oricdrei persoane fizice sau juridice,
entitati sau organism din Coreea de Nord sau destinate utilizarii
in Coreea de Nord;

(d) obtinerea, direct sau indirect, de finantare sau asistenta financiara
privind produsele si tehnologiile enumerate in Lista comund a
Uniunii  Europene cuprinzand produsele militare sau in
> M23 anexele I, Ia, Ib si Ig «, incluzand in special subventii,
imprumuturi si asigurarea creditelor la export, pentru orice vanzare,
furnizare, transfer sau export al unor astfel de produse sau pentru
acordarea oricarui tip de asistentd tehnica conexd, din partea
oricarei persoane fizice sau juridice, entititi sau organism din
Coreea de Nord sau destinate utilizarii in Coreea de Nord;

(e) participarea voluntarad si deliberatd la activitati care au drept scop
sau efect incalcarea interdictiilor mentionate la literele (a), (b), (c)
si (d).

(2)  Interdictiile mentionate la alineatul (1) nu se aplica in cazul
vehiculelor care nu sunt destinate luptelor, care au fost fabricate sau
echipate pentru a asigura protectie balistica, destinate numai utilizarii
pentru protectia personalului Uniunii Europene sau statelor sale membre
in Coreea de Nord.
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Articolul 3a

(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1) si de la articolul 3
alineatul (1), autoritatile competente relevante ale unui stat membru,
astfel cum sunt indicate pe paginile de internet enumerate in lista din
anexa II, pot autoriza, cu clauzele si in conditiile pe care le considera
adecvate, furnizarea, vanzarea, transferul sau exportul, in mod direct sau
indirect, de produse si tehnologii mentionate la articolul 2 alineatul (1),
inclusiv de programe de calculator, sau asistenta ori serviciile de inter-
mediere mentionate la articolul 3 alineatul (1), cu conditia ca produsele
si tehnologia, asistenta sau serviciile de intermediere in cauza sa fie
destinate unor scopuri alimentare, agricole sau medicale ori altor
scopuri umanitare.

(2) Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si
Comisia, in termen de patru saptamani, cu privire la autorizatiile
acordate in temeiul prezentului articol.

(3) Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1) litera (a) si de la
articolul 3 alineatul (1) literele (a) si (b), autorititile competente
relevante ale unui stat membru, astfel cum sunt indicate pe paginile
de internet enumerate In lista din anexa II, pot autoriza tranzactiile
respective, in conditiile pe care le considera adecvate si sub rezerva
aprobarii cererii de catre Consiliul de securitate al ONU.

(4) Statul membru in cauza informeazd celelalte state membre si
Comisia cu privire la orice cerere transmisa spre aprobare Consiliului
de securitate al ONU in temeiul alineatului (3).

Articolul 3b

(1) In plus fatd de obligatia de a se furniza informatii autoritatilor
vamale competente inainte de intrarea sau iesirea produselor in cauza,
astfel cum se prevede in dispozitiile relevante privind declaratiile
sumare de intrare si de iesire, precum si in declaratiile vamale
prevazute in Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (1), Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
al Comisiei (?) si Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447
al Comisiei (°), persoana care furnizeaza informatiile mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol declara dacad produsele sunt mentionate
in Lista comuna a UE cuprinzadnd produsele militare sau in prezentul
regulament si, in cazul in care exportul acestora este supus autorizarii,
precizeaza produsele si tehnologiile care fac obiectul licentei de export
acordate.

(2)  Elementele suplimentare necesare prevazute la prezentul articol se
prezinta fie prin intermediul unei declaratii vamale, fie — in absenta
acesteia — in altd forma scrisa, dupa caz.

(") Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii JO L 269,
10.10.2013, p. 1).

(®>) Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de
completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului in ceea ce priveste normele detaliate ale anumitor dispozitii
ale Codului vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, p. 1).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din
24 noiembrie 2015 de stabilire a unor norme pentru punerea in aplicare a
anumitor dispozitii din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO
L 343, 29.12.2015, p. 558).



02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 10

VY M22
Articolul 4

(1)  Se interzice:

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau
indirect, al produselor de lux care figureazd 1n anexa III catre
Coreea de Nord;

(b) achizitionarea, importul sau transferul, in mod direct sau indirect, al
produselor de lux care figureaza in anexa III din Coreea de Nord,
indiferent dacad acestea provin sau nu din Coreea de Nord;

(c) participarea voluntara si deliberatd la activitati care au drept scop
sau efect eludarea interdictiilor prevazute la literele (a) si (b).

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), interdictia mentionata
de dispozitia respectiva nu se aplicd bunurilor personale ale celor care
calatoresc sau produselor de natura necomerciald, care sunt destinate
uzului personal si care se afla In bagajele celor care caldtoresc.

(3) Intedictiile mentionate la alineatul (1) literele (a) si (b) nu se
aplica pentru bunurile necesare unor scopuri oficiale ale misiunilor
diplomatice sau consulare ale statelor membre in Coreea de Nord sau
ale organizatiilor internationale care se bucurd de imunitate In confor-
mitate cu dreptul international, ori pentru bunurilor personale ale perso-
nalului acestora.

(4) Autoritatile competente relevante ale unui stat membru, astfel
cum sunt indicate pe paginile de internet enumerate in lista din anexa
II, pot autoriza, in conditiile pe care le considera adecvate, tranzactiile
referitoare la bunurile mentionate in anexa III punctul 17, cu conditia ca
bunurile sa fie destinate unor scopuri umanitare.

Articolul 4a

(1)  Se interzic:

(a) vanzarea, livrarea, transferul sau exportul, direct sau indirect, de aur,
metale pretioase si diamante, astfel cum sunt enumerate in anexa
VII, originare sau nu din Uniune, catre sau pentru Guvernul Coreei
de Nord, catre organismele, societatile si agentiile sale publice, catre
Banca Centrald a Coreei de Nord si catre orice persoand, entitate
sau organism care actioneaza in numele acestora sau la instructiunile
acestora sau catre orice entitate sau organism detinut sau controlat
de acestea;

(b) achizitionarea, importul sau transportul, direct sau indirect, de aur,
metale pretioase si diamante, astfel cum sunt enumerate in anexa
VII, originare sau nu din Coreea de Nord, de la Guvernul Coreei de
Nord, organismele, societdtile si agentiile sale publice, de la Banca
Centrala a Coreei de Nord si de la orice persoand, entitate sau
organism care actioneazd in numele acestora sau la instructiunile
acestora sau de la orice entitate sau organism detinut sau controlat
de acestea; si

(c) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistenta tehnicd sau de
servicii de brokeraj, de finantare sau de asistentd financiara cu
privire la bunurile mentionate la literele (a) si (b) catre Guvernul
Coreei de Nord, organismele, societatile si agentiile sale publice,
catre Banca Centrald a Coreei de Nord, precum si catre orice
persoand, entitate sau organism care actioneazd in numele sau la
instructiunile acestora ori catre orice entitate sau organism detinut
sau controlat de acestea.

(2)  Anexa VII include aurul, metalele pretioase si diamantele care fac
obiectul interdictiilor mentionate la alineatul (1).
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Articolul 4b
Se interzice vanzarea, livrarea, transferul sau exportul, direct sau
indirect, de bancnote si monede ale Coreei de Nord nou tiparite sau
batute sau neemise, citre Banca Centrala a Coreei de Nord sau in
beneficiul acesteia.
VY M22

Articolul 5

(1) Incarcitura aflati in interiorul Uniunii sau care tranziteaza
Uniunea, inclusiv in aeroporturi, porturi maritime si zone libere astfel
cum se prevede la articolele 243-249 din Regulamentul (UE)
nr. 952/2013, este supusa inspectiei in scopul asigurarii faptului cd nu
contine articole interzise de rezolutiile 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) sau 2270 (2016) ale Consiliului de Securitate al
ONU sau de prezentul regulament atunci cand:

(a) incdrcatura provine din Coreea de Nord,
(b) incarcatura are ca destinatie Coreea de Nord,

(¢) incarcatura a fost intermediatd sau facilitatd de Coreea de Nord sau
de resortisanti ai acestei tdri ori de persoane sau entitdti care
actioneaza in numele sau la ordinul acestora ori de entitati
detinute sau controlate de acestea;

(d) daca incarcatura a fost intermediatd sau facilitatdi de persoane,
entitati sau organisme care figureaza in anexa IV,

(e) daca incarcatura este transportatd pe nave care arboreaza pavilionul
Coreei de Nord sau in aeronave inregistrate in Coreea de Nord ori
pe nave sau in aeronave apatride.

(2)  Incarcitura care nu intra sub incidenta alineatului (1), dar aflata in
interiorul Uniunii sau care tranziteaza Uniunea, inclusiv in aeroporturi,
porturi si zone libere, este supusa inspectiei daca existd motive rezo-
nabile pentru a crede ca aceasta poate contine articole a caror vanzare, a
caror furnizare, al cédror transfer sau al cdror export este interzis de
prezentul regulament in urmatoarele situatii:

(a) incarcatura provine din Coreea de Nord;
(b) incarcatura are ca destinatiec Coreea de Nord; sau

(c) incarcatura a fost intermediatd sau facilitata de Coreea de Nord sau
de resortisanti ai acestei tdri ori de persoane sau entitdti care
actioneaza in numele acestora.

(3) Alineatele (1) si (2) nu aduc atingere inviolabilitatii si protectiei
bagajelor diplomatice si consulare prevazute in Conventia de la Viena
privind relatiile diplomatice din 1961 si in Conventia de la Viena
privind relatiile consulare din 1963.

(4) Furnizarea serviciilor de buncherare sau de aprovizionare a
navelor ori a altor servicii de intretinere a navelor nord-coreene este
interzisa in cazul in care prestatorii de servicii detin informatii, inclusiv
din partea autoritatilor vamale competente, obtinute pe baza infor-
matiilor furnizate inainte de sosirea sau de plecarea navelor, mentionate
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la articolul 3a alineatul (1), care oferd motive rezonabile pentru a crede
cd la bordul acestor nave se afla articole a caror furnizare, a caror
vanzare, al caror transfer sau al cdror export este interzis de catre
prezentul regulament, cu exceptia cazului in care furnizarea acestor
servicii este necesard in scopuri umanitare.
VM9
Articolul 5a
Vv M20

(la)  Se interzice institutiilor de credit si financiare care intra in
domeniul de aplicare al articolului 16:

(a) deschiderea unui cont bancar la o institutie de credit sau financiara
cu sediul in Coreea de Nord sau la orice institutie de credit sau
financiard mentionata la articolul 11a alineatul (2);

(b) stabilirea unei relatii de corespondentd bancard cu o institutie de
credit sau financiard cu sediul in Coreea de Nord sau cu orice
institutie de credit sau financiard mentionatd la articolul 1la
alineatul (2);

(c) deschiderea de reprezentante in Coreea de Nord sau infiintarea unei
noi sucursale sau filiale in Coreea de Nord;

(d) constituirea unei asocieri in participatie sau achizitionarea de parti-
cipatii Intr-o institutie de credit sau financiara cu sediul in Coreea de
Nord sau in orice institutie de credit sau financiara mentionata la
articolul 11a alineatul (2).

(1b)  Prin derogare de la interdictiile prevazute la alineatul (la)
literele (b) si (d), autoritatea competenta relevantd din statul membru,
astfel cum este identificatd pe site-urile internet enumerate in anexa II,
poate autoriza tranzactiile dacd acestea au fost aprobate in prealabil de
catre Comitetul pentru sanctiuni.

(Ic)  Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si
Comisia in legatura cu orice autorizatie acordata in temeiul alineatului (1b).

(1d)  Péana cel tarziu la 31 mai 2016, institutiile de credit si financiare
care intrd in domeniul de aplicare al articolului 16:

(a) Inchid orice cont bancar la o institutie de credit sau financiara cu
sediul in Coreea de Nord sau la orice institutic de credit sau
financiard mentionatd la articolul 11a alineatul (2);

(b) incheie orice relatie de corespondentd bancara cu o institutie de
credit sau financiard cu sediul in Coreea de Nord sau cu orice
institutie de credit sau financiarda mentionatd la articolul 1la
alineatul (2);

(c) inchid reprezentantele, sucursalele si filialele din Coreea de Nord,

(d) incheie orice asociere in participatie cu o institutie de credit sau
financiara cu sediul in Coreea de Nord sau cu orice institutie de
credit sau financiara mentionata la articolul 11a alineatul (2);

(e) cedeaza orice participatie in capitalurile proprii ale unei institutii de
credit sau financiare cu sediul in Coreea de Nord sau ale oricarei
institutii de credit sau financiare mentionate la articolul 1la alin-
eatul (2);
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(le)  Obligatiile prevazute la alineatul (1d) literele (a) si (c) se aplica
in cazul in care autoritatea competentd a statului membru, astfel cum
este identificata pe site-urile internet enumerate in anexa II, a stabilit, pe
baza unor informatii credibile, ca activitatile mentionate la alineatul (1d)
literele (a) si (c) ar putea contribui la programele nucleare sau privind
rachetele balistice ale Coreei de Nord sau la alte activitdti interzise prin
Rezolutiile 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016) ale Consiliului de Securitate al ONU sau de prezentul regu-
lament, iar rezultatele acestei evaluari au fost comunicate institutiilor
de credit si financiare in cauza.

In cazul in care o institutic de credit sau financiara care intra in
domeniul de aplicare al articolului 16 suspecteaza ca vreuna dintre
activitdtile mentionate la alineatul (1d) literele (a) si (c¢) la care
participd ar putea contribui la programele nucleare sau de rachete
balistice ale Coreei de Nord sau la alte activitati interzise prin Rezo-
lutiile 1718 (2006), 1874(2009), 2087(2013), 2094(2013), 2270(2016)
ale Consiliului de Securitate al ONU sau prin prezentul regulament,
acestea informeaza prompt autoritatea competenta a statului membru
cu privire la activitate si la motivele pe care le suspecteaza ca ar
putea contribui la astfel de activitati.

(1f)  Prin derogare de la alineatul (1d) literele (a) si (c), autoritatea
competenta relevantd din statul membru, astfel cum este identificatd pe
site-urile internet enumerate in anexa II, poate autoriza anumite repre-
zentante, sucursale sau conturi bancare sia ramana operationale, cu
conditia aprobarii prealabile, de la caz la caz, de catre Comitetul
pentru sanctiuni a activitdtilor sau a tranzactiilor necesare pentru
furnizarea de asistentd umanitard sau pentru activitatile misiunilor diplo-
matice in Coreea de Nord in temeiul Conventiei de la Viena privind
relatiile diplomatice sau pentru activitdtile Organizatiei Natiunilor Unite
ori ale agentiilor sale specializate sau in orice alte scopuri care respecta
Rezolutiile 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) sau
2270 (2016) ale Consiliului de Securitate al ONU.

(1g)  Statul membru in cauzd informeaza celelalte state membre si
Comisia in legatura cu orice autorizatie acordata in temeiul alineatului

(19).

(2)  Se interzic:

(a) autorizarea deschiderii unui birou de reprezentanta sau a infiintarii
unei sucursale sau a unei filiale In Uniune de catre o institutie de
credit sau financiara cu sediul in Coreea de Nord sau de catre orice
institutie de credit sau financiarda mentionatd la articolul 1la
alineatul (2);

(b) incheierea unor acorduri pentru sau in numele unei institutii de
credit sau al unei institutii financiare cu sediul in Coreea de Nord
sau pentru ori in numele oricdrei institutii de credit sau financiare
mentionate la articolul 11a alineatul (2), cu privire la deschiderea
unui birou de reprezentantd sau la infiintarea unei sucursale sau
filiale in Uniune;

(c) acordarea unei autorizatii pentru preluarea si exercitarea activitatilor
unei institutii de credit sau pentru orice alte activitati care necesita
autorizarea prealabila, de catre un birou de reprezentantd, o
sucursald sau o filiala a unei institutii de credit sau financiare cu
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sediul in Coreea de Nord sau a unei institutii de credit sau
financiare mentionate la articolul 1la alineatul (2), in cazul in
care biroul de reprezentanta, sucursala sau filiala nu a fost
operationald fnainte de 19 februarie 2013;

(d) dobandirea sau extinderea unei participatii ori dobandirea oricarei
alte participatii In capitalurile proprii ale unei institutii de credit sau
financiare care intra sub incidenta articolului 16 de catre orice
institutie de credit sau financiard mentionata la articolul 1la
alineatul (2);

v M20
(e) functionarea sau facilitarea functionarii unei reprezentante, a unei
sucursale sau filiale a unei institutii de credit sau financiare cu
sediul in Coreea de Nord sau a oricarei institutii de credit sau
financiare mentionate la articolul 11a alineatul (2).

VYM22
Articolul 5b

(1)  Se interzice, pe teritoriul Uniunii, sd se accepte sau sa se aprobe
investitii 1n orice activitdti economice, dacd aceste investitii sunt
efectuate de:

(a) persoane, entitdti sau organisme ale Guvernului Coreei de Nord;
(b) Partidul Muncitorilor din Coreea de Nord;
(c) resortisanti ai Coreei de Nord;

(d) persoane juridice, entitati sau organisme inregistrate sau constituite
in conformitate cu legislatia Coreei de Nord;

(e) persoane, entitati sau organisme care actioneaza in numele ori la
ordinele acestora;

(f) persoane juridice, entitati sau organisme detinute ori controlate de
acestea.

(2)  Se interzice:

(a) constituirea unei Intreprinderi comune cu orice persoana juridica,
entitate sau organism mentionat la alineatul (1) literele (a)-(f) ori
dobandirea sau extinderea unei participatii in acestea, inclusiv prin
achizitia integrald sau prin achizitia de actiuni sau parti sociale si
alte titluri de participare, implicatd in activitatile sau programele
Coreei de Nord care vizeaza armele nucleare, rachetele balistice
sau alte arme de distrugere in masa, ori in activitdti din sectoarele
industriilor miniere, de rafinare sau chimice;

(b) acordarea de finantare sau asistentd financiara oricarei persoane
juridice, oricarei entitdti sau oricarui organism mentionat la
alineatul (1) literele (d)-(f) ori pentru scopul documentat de
finantare a unor astfel de persoane juridice, entitati sau organisme;

(c) furnizarea de servicii de investitii direct legate de activitatile
mentionate la prezentul alineat literele (a) si (b).
Articolul 5¢

(1)  Se interzic transferurile de fonduri spre si din Coreea de Nord, cu
exceptia celor care privesc o tranzactie mentionata la alineatul (3).
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(2)  Se interzice institutiilor de credit si financiare aflate sub incidenta
articolului 16 sa se implice in orice tranzactii cu entitatile urmatoare sau
sd continue sa participe la astfel de tranzactii:

(a) institutiile de credit si financiare cu sediul in Coreea de Nord;

(b) sucursalele sau filialele care intrd sub incidenta articolului 16 ale
institutiilor de credit si financiare cu sediul in Coreea de Nord care
figureaza in anexa VI;

(c) sucursalele sau filialele care nu intra sub incidenta articolului 16 ale
institutiilor de credit si financiare cu sediul in Coreea de Nord care
figureaza in anexa VI;

(d) institutiile de credit si financiare care nu isi au sediul in Coreea de
Nord si nu intrd sub incidenta articolului 16, dar sunt controlate de
persoane cu domiciliul in Coreea de Nord sau de entitati ori
organisme cu sediul in Coreea de Nord care figureaza in anexa VI,

cu exceptia cazului in care astfel de tranzactii intra sub incidenta
alineatului (3) si au fost autorizate in conformitate cu alineatul (4)
litera (a) sau nu necesitd autorizatie In conformitate cu alineatul (4)
litera (b).

(3) Urmatoarele tranzactii pot fi autorizate in conformitate cu
alineatul (4) litera (a):

(a) tranzactiile privind alimentele, asistenta medicald ori echipamentele
medicale, sau tranzactiile efectuate in scopuri agricole ori umanitare;

(b) tranzactiile privind transferuri care privesc sume personale;

(c) tranzactiile privind executarea exceptiilor prevazute in prezentul
regulament;

(d) tranzactiile avand legdturd cu un anumit contract comercial care nu
este interzis in temeiul prezentului regulament;

(e) tranzactiile privind o misiune diplomatica sau consulara ori o orga-
nizatie internationald care se bucurd de imunitate in conformitate cu
prevederile dreptului international, in masura in care scopul acestor
tranzactii este acela de a deservi interese oficiale ale misiunii diplo-
matice sau consulare ori ale organizatiei internationale;

(f) tranzactiile care sunt necesare exclusiv pentru punerea in aplicare a
unor proiecte finantate de Uniune sau de statele sale membre in
scopuri de dezvoltare si care vizeaza nemijlocit nevoile populatiei
civile sau promovarea denuclearizarii;

(g) tranzactiile referitoare la plati aferente creantelor asupra Coreei de
Nord, a resortisantilor acesteia sau a persoanelor juridice, a enti-
tatilor ori a organismelor inregistrate sau constituite in conformitate
cu legislatia Coreei de Nord, precum si tranzactiile similare ca
natura care nu contribuie la activitati interzise prin prezentul regu-
lament, de la caz la caz si daca statul membru in cauza a notificat
celorlalte state membre si Comisiei, cu cel putin 10 zile in avans,
acordarea unei autorizatii.

v M23
(4)  Tranzactiile mentionate la alineatul (3) care implica un transfer de
fonduri a caror valoare:



02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 16

ves
(a) este mai mare de 15000 EUR sau echivalentd cu aceastd suma
necesitd autorizatie prealabilda din partea autoritatii competente a
statului membru indicatd pe paginile de internet enumerate in lista
din anexa II la prezentul regulament;
VM22

(b) este mai mica sau egald cu 15 000 EUR sau echivalentd cu aceasta
suma nu necesitd autorizatie prealabila.

(5)  Nu este necesara autorizatie prealabild pentru nicio tranzactie sau
transfer de fonduri necesare unor scopuri oficiale ale misiunilor diplo-
matice sau consulare ale statelor membre in Coreea de Nord sau ale
organizatiilor internationale care se bucurd de imunitate in Coreea de
Nord in conformitate cu dreptul international,

(6)  Statele membre se informeaza reciproc si informeaza Comisia in
privinta oricarei autorizatii acordate in temeiul alineatului (4) litera (a).

(7)  Pentru tranzactiile care intra sub incidenta alineatului (3), insti-
tutiile de credit si financiare mentionate la articolul 16, in cadrul acti-
vitatilor lor care implica institutiile de credit si financiare mentionate la
alineatul (2) literele (a)-(d):

(a) aplica masurile de precautie privind clientela stabilite in temeiul
articolelor 8 si 9 din Directiva 2005/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (1);

(b) asigura respectarea procedurilor de combatere a spalarii banilor si a
finantarii terorismului stabilite in temeiul Directivei 2005/60/CE si
al Regulamentului (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European si
al Consiliului (?);

(c) solicita ca transferurile de fonduri sa fie insotite de informatii
privind platitorii, conform prevederilor Regulamentului (CE)
nr. 1781/2006, precum si de informatii privind destinatarul platilor
si anume, numele destinatarului platilor si numarul contului destina-
tarului platilor si, dupa caz, codul unic de identificare a tranzactiei si
refuzd sa prelucreze tranzactia daca vreuna dintre aceste informatii
lipseste sau este incompleta;

(d) pastreaza evidente privind tranzactiile, in conformitate cu articolul 30
litera (b) din Directiva 2005/60/CE;

(e) daca existd motive rezonabile pentru a suspecta ca fondurile ar
putea contribui la programele sau activitatile nord-coreene legate
de arme nucleare, arme de distrugere in masa si rachete balistice
(denumite in continuare ,finantarea proliferarii”’), informeaza cu
promptitudine Unitatea de Informatii Financiare (UIF), definita in
Directiva 2005/60/CE, sau orice altd autoritate competentd
desemnatd de statul membru in cauza, identificatd pe paginile de
internet prevazute in lista din anexa II, fird a se aduce atingere
articolului 3 alineatul (1) sau articolului 6;

(f) raporteaza cu promptitudine orice tranzactie suspecta, inclusiv tenta-
tivele de efectuare a unei astfel de tranzactii;

(") Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in
scopul spaldrii banilor si finantarii terorismului (JO L 309, 25.11.2005,
p. 15).

(®») Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 noiembrie 2006 cu privire la informatiile privind platitorul care
insotesc transferurile de fonduri (JO L 345, 8.12.2006, p. 1).
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(g) nu efectueaza tranzactiile in privinta cdrora au suspiciunea rezo-
nabild ca ar putea avea legaturd cu finantarea proliferarii, pAna nu
au Intreprins actiunile necesare in conformitate cu litera (e) si nu s-
au conformat instructiunilor primite din partea UIF sau a autoritatii
competente relevante.

in sensul prezentului alineat, UIF sau orice alti autoritate competenti
care serveste drept centru national pentru primirea si analizarea tran-
zactiilor suspecte primeste rapoarte privind potentiala finantare a proli-
ferarii si are acces, in mod direct sau indirect, in timp util, la infor-
matiile financiare, administrative si de asigurare a respectarii legii de
care are nevoie pentru a-si indeplini in mod corespunzator aceastd atri-
butie, inclusiv analiza rapoartelor de tranzactii suspecte.

(8)  Obligatia autorizarii prealabile prevazuta la alineatul (3) se aplica
indiferent dacd transferul de fonduri este efectuat printr-o singura
operatiune sau prin mai multe operatiuni care par sa aiba legatura
intre ele. in sensul prezentului regulament, ,operatiunile care par si
aiba legatura intre ele” includ:

(a) o serie de transferuri consecutive de la sau cétre aceeasi institutie de
credit ori financiara care intra sub incidenta alineatului (2) sau de la
ori citre aceeasi persoana, aceeasi entitate sau acelasi organism din
Coreea de Nord, in legatura cu o obligatic unica de transfer de
fonduri, in cazul in care fiecare transfer individual se situeaza sub
valoarea de 15000 EUR, dar, luate Tmpreuna, transferurile
respective indeplinesc criteriile pentru autorizare;

(b) un lant de transferuri care implica diferiti prestatori de servicii de
plata sau persoane fizice ori juridice si care privesc o obligatie unica
de a realiza un transfer de fonduri.

(9) Este interzisa participarea, constienta si intentionata, la activitati
al cdror obiect sau al caror efect este de a eluda interdictiile prevazute la
prezentul articol.

Articolul 6

VYMI12

T () Se ingheatd toate fondurile si resursele economice apartinind,
detinute sau controlate de persoanele, entititile si organismele
enumerate in anexa IV. Anexa IV cuprinde persoanele, entitdtile si
organismele desemnate de Comitetul pentru sanctiuni sau de Consiliul
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite In conformitate cu punctul
8 litera (d) din Rezolutia 1718 (2006) a Consiliului de Securitate al
ONU si cu punctul 8 din Rezolutia 2094 (2013) a Consiliului de Secu-
ritate al ONU.

(2) Se ingheatad toate fondurile si resursele economice apartinand,
detinute sau controlate de persoanele, entitdtile si organismele
enumerate in anexa V. Anexa V cuprinde persoanele, entitatile si orga-
nismele care nu sunt enumerate in anexa IV si care, in conformitate cu
articolul 15 alineatul (1) litera (b) din Decizia 2013/183/PESC au fost
identificate de catre Consiliu:

(a) ca fiind responsabile, inclusiv prin sprijin sau promovare, de
programul nuclear nord-coreean, de programele Coreei de Nord
privind alte arme de distrugere in masa ori rachetele balistice ori
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ca fiind persoane, entitati sau organisme care actioneaza in numele
sau la ordinul acestora, ori persoane, entitati sau organisme detinute
sau controlate de acestea, inclusiv prin mijloace ilicite;

(b) ca fiind furnizoare de servicii financiare sau ca efectueaza transferul
catre, prin sau de pe teritoriul Uniunii ori cu implicarea de resor-
tisanti ai statelor membre sau a entitatilor organizate in temeiul
legislatiei acestor state membre sau a persoanelor ori a institutiilor
financiare de pe teritoriul Uniunii, al oricaror resurse financiare sau
al altor active ori resurse care ar putea contribui la programul
nuclear nord-coreean, la programele Coreei de Nord privind alte
arme de distrugere in masa ori rachetele balistice ori ca fiind
persoane, entitati sau organisme care actioneaza in numele sau la
ordinul acestora sau persoane, entitati sau organisme detinute ori
controlate de acestea; sau

(c) ca fiind implicate, inclusiv prin furnizarea de servicii financiare, in
livrarea catre sau dinspre Coreea de Nord de arme si de materiale
conexe de toate tipurile sau de articole, materiale, echipamente,
produse si tehnologii care ar putea contribui la programul nuclear
nord-coreean, la programele Coreei de Nord privind alte arme de
distrugere 1n masa ori rachetele balistice.

Anexa V face obiectul reexaminarii periodice, cel putin o dati la 12

luni.
(2a)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice apartinand,
detinute sau controlate de persoanele, entitatile si organismele prevazute
in anexa Va. Anexa Va cuprinde persoanele, entitatile sau organismele
care nu sunt vizate de anexa IV sau V, care actioneazd in numele sau
din ordinul unei persoane, unei entitati sau al unui organism incluse pe
lista din anexa IV sau V sau persoanele care ii sprijina in eludarea
sanctiunilor sau care incalcd dispozitiile din prezentul regulament sau
din Decizia 2013/183/PESC.

Anexa Va face obiectul reexamindrii periodice, cel putin la fiecare 12
luni.

(3) Anexele IV, V si Va includ, atunci cand sunt disponibile,
informatii privind persoanele fizice incluse pe lista, in scopul identifi-
carii, intr-o masura suficienta, a persoanelor vizate.

Aceste informatii pot cuprinde:

(a) numele si prenumele, inclusiv pseudonimele si titlurile acestora,
dupa caz;

(b) data si locul nasterii;

(c) cetdtenia;

(d) numarul pasaportului si al cartii de identitate;

(e) numarul fiscal si de asigurare sociald;

(f) sexul;

(g) adresa ori alte informatii privind locul in care se afld;
(h) functia sau profesia;

(1) data desemnarii.

Anexele IV, V si Va cuprind, de asemenea, motivele includerii pe listd,
cum ar fi ocupatia.
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Anexele 1V, V si Va pot cuprinde, de asemenea, elementele de identi-
ficare mentionate in prezentul alineat privind membrii de familie ai
persoanelor incluse pe listd, cu conditia ca aceste elemente sa fie
necesare intr-un caz specific cu scopul exclusiv de a se verifica iden-
titatea persoanei fizice respective, inclusa pe lista.

(4) Se interzice punerea la dispozitie de fonduri sau resurse
economice, in mod direct sau indirect, persoanelor fizice sau juridice,
entitatilor sau organismelor enumerate in anexele IV, V si Va sau in
beneficiul acestora.

(5) Se interzice participarea voluntara si deliberata la activitati care
au drept scop sau efect direct sau indirect incalcarea masurilor
mentionate la alineatele (1) si (2).

VY M20

(6)  Se interzice furnizarea de fonduri sau resurse economice persoa-
nelor, entitatilor sau organismelor din cadrul Guvernului Coreei de Nord
sau Partidului Muncitorilor din Coreea, persoanelor ori entittilor care
actioneaza in numele sau conform instructiunilor acestora sau entitatilor
detinute sau controlate de acestea, in cazul in care s-a stabilit ca aceste
persoane, entitati sau organisme sunt asociate cu programele nucleare
sau privind rachetele balistice ale Coreei de Nord sau cu alte activitati
interzise de Rezolutiile 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013) sau 2270 (2016) ale Consiliului de Securitate al ONU.

(7)  Interdictia de la alineatul (6) nu se aplica in cazul in care
fondurile, alte active financiare si resurse economice sunt necesare
pentru a duce la indeplinire activitatile misiunilor Coreei de Nord la
Organizatia Natiunilor Unite si la agentiile sale specializate sau la orga-
nizatii conexe ori alte misiuni diplomatice si consulare ale Coreei de
Nord sau in cazul in care autoritatea competentd din statul membru,
astfel cum este identificata pe site-urile internet enumerate in anexa II,
a obtinut aprobarea prealabild a Comitetului pentru sanctiuni, de la caz
la caz, potrivit careia fondurile, activele financiare sau resursele
economice sunt necesare pentru furnizarea de asistentd umanitara,
pentru denuclearizare sau in orice alt scop care se incadreaza in obiec-
tivele Rezolutiei 2270 (2016) a Consiliului de Securitate al ONU.

Articolul 6a

Se interzice participarea, Tn mod direct sau indirect, in asocieri in parti-
cipatie sau orice alte acorduri comerciale cu entititile enumerate in
anexa [V, precum si cu persoanele sau entititile care actioneaza in
numele sau conform instructiunilor acestora.

VYM12
Articolul 7

(1)  Prin derogare de la articolul 6, autoritatile competente din statele
membre indicate pe site-urile web enumerate In anexa II pot autoriza, In
conditiile pe care le considera adecvate, deblocarea anumitor fonduri sau
resurse economice inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor
fonduri sau resurse economice, dupd ce constatd ca fondurile sau
resursele economice in cauza sunt:
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(a) necesare pentru satisfacerea necesitatilor de baza ale persoanelor
fizice sau juridice, entitatilor sau organismelor enumerate in
anexele IV, V sau Va si ale membrilor de familie care se afld in
intretinerea respectivelor persoane fizice, inclusiv a cheltuielilor
pentru alimente, chirie sau rate ipotecare, medicamente sau chel-
tuieli medicale, impozite, prime de asigurare si plata serviciilor
publice;

(b) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursarii chel-
tuielilor suportate In legdtura cu prestarea unor servicii juridice; sau

(c) destinate exclusiv platii unor taxe ori comisioane aferente serviciilor
de pastrare sau gestionare curentd a fondurilor sau a resurselor
economice inghetate; precum si

(d) iIn cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate sau un
organism enumerate in anexa [V, statul membru in cauza a notificat
Comitetului pentru sanctiuni decizia si intentia sa de a acorda o
autorizatie, iar Comitetul pentru sanctiuni nu a ridicat obiectii in
termen de cinci zile lucratoare de la notificare.

(2)  Prin derogare de la articolul 6, autoritatile competente din statele
membre mentionate pe site-urile web enumerate in anexa II pot autoriza
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate sau
punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in
cazul in care au constatat ca fondurile sau resursele economice
respective sunt necesare pentru acoperirea unor cheltuieli cu caracter
exceptional, cu conditia ca:

(a) 1n cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate sau un
organism enumerate in anexa IV, aceasta decizie sa fi fost notificata
de citre statul membru In cauza Comitetului pentru sanctiuni si
acesta sa o fi aprobat; si

(b) in cazul in care autorizatia se referd la o persoand, o entitate sau un
organism enumerate in anexa V sau Va, statul membru in cauza sa
fi notificat, cu cel putin doud saptamani inainte de eliberarea auto-
rizatiei, celorlalte state membre si Comisiei, motivele pentru care
considera ca ar trebui acordatd o autorizatie specifica.

(3) Statul membru respectiv informeaza celelalte state membre si
Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul alineatelor

(1) si (2).

VY M22
Articolul 8

(1)  Prin derogare de la articolul 6, autoritatile competente ale statelor
membre, identificate pe paginile de internet prevazute in lista din anexa
II, pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate, dacd sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei decizii judiciare,
administrative sau arbitrale adoptate inainte de data desemnarii
persoanei, a entitdtii sau a organismului mentionat la articolul 6
sau al unei hotarari judecatoresti, administrative sau arbitrale
pronuntate inaintea datei respective;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru
plata creantelor recunoscute printr-o astfel de decizie sau a cdror
valabilitate este recunoscuta printr-o asemenea hotarare, in limitele
stabilite de actele cu putere de lege si normele administrative apli-
cabile care reglementeaza drepturile creditorilor;
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(c) decizia sau hotararea nu este in favoarea unei persoane, a unei
entitati sau a unui organism prevazut in listele din anexele IV, V
sau Va;

(d) recunoasterea faptului ca decizia sau hotararea nu contravine
politicii publice a statului membru interesat; si

(e) decizia sau hotararea privind persoanele, entitatile si organismele
prevazute in lista din anexa IV a fost notificata de catre statul
membru in cauza Comitetului de sanctiuni.

(2) Prin derogare de la articolul 6 si numai in cazul in care o
persoand, o entitate sau un organism prevazute in lista din anexa V
trebuie sa efectueze o platd in temeiul unui contract sau al unui acord
incheiat de persoana, entitatea sau organismul in cauza ori in temeiul
unei obligatii care a aparut in sarcina sa inainte de data la care persoana,
entitatea sau organismul in cauzd a fost desemnat, autoritatile
competente ale statelor membre, identificate pe paginile de internet
prevazute in lista din anexa II, pot autoriza, in conditiile pe care le
considera adecvate, deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate, cu conditia ca autoritatea competentd in cauza sa
fi stabilit ca:

(a) contractul nu se referd la articolele, operatiunile, serviciile sau tran-
zactiile prevazute la articolul 2 alineatul (1) litera (a), la articolul 2
alineatul (3) si la articolul 3; si

(b) plata nu este primita in mod direct sau indirect de catre o persoana,
o entitate sau un organism indicat in anexa V.

(3) Statul membru in cauzd notifica celorlalte state membre si
Comisiei, cu cel putin 10 zile inainte de acordarea fiecarei autorizatii
in temeiul alineatului (2), decizia si intentia sa de a acorda autorizatia.

YM17

Articolul 8a

(1) Prin derogare de la articolul 6 alineatul (4), autoritatile
competente ale statelor membre indicate pe site-urile web enumerate
in anexa II pot autoriza punerea la dispozitia Korea National
Insurance Corporation (KNIC) a anumitor fonduri sau resurse
economice, atunci cand acest lucru este necesar pentru plata primelor
de asigurare in temeiul unui contract de asigurare sau de reasigurare
incheiat cu un cetatean al unui stat membru sau cu o persoana juridica,
o entitate sau un organism constituit in conformitate cu legislatia unui
stat membru, cu conditia ca plata:

(a) sa se efectueze exclusiv in scopul unor activitati a caror desfasurare
in Coreea de Nord de catre un cetatean al unui stat membru sau o
persoand juridicd, o entitate sau un organism constituit in confor-
mitate cu legislatia unui stat membru nu este interzisa in temeiul
prezentului regulament;

(b) sa nu se efectueze, direct sau indirect, in beneficiul unei persoane,
entitati sau organism dintre cele enumerate in listele din anexa IV,
V sau Va, cu exceptia KNIC.

(2) Un cetatean al unui stat membru sau o persoand juridicd, o
entitate sau un organism constituit In conformitate cu legislatia unui
stat membru poate primi plati din partea KNIC sub rezerva unei auto-
rizatii prealabile din partea autoritatilor competente din statele membre
indicate pe site-urile web enumerate In anexa II. O astfel de autorizatie
poate fi acordata cu conditia ca plata:
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(a) sa fie datoratd in temeiul unui contract de servicii de asigurare
mentionat la alineatul (1) litera (a), sau in temeiul unui contract
de servicii de asigurare incheiat de KNIC in legdturd cu daune
provocate pe teritoriul Uniunii de oricare dintre partile la un astfel
de contract;

(b) sa nu fie, nici direct nici indirect, in beneficiul unei persoane, al
unei entitati sau al unui organism dintre cele enumerate in listele
prevazute in anexa IV, V sau Va;

(c) sa nu contribuie la niciuna dintre activitatile interzise in temeiul
prezentului regulament; si

(d) sa nu duca la deblocarea unor fonduri sau resurse economice ale
KNIC situate in afara Coreei de Nord.

(3)  Autorizatia prevazuta la alineatele (1) si (2) din prezentul articol
nu este necesarda atunci cand plata efectuatd de sau catre KNIC este
necesara in scopurile oficiale ale unei misiuni diplomatice sau
consulare a unui stat membru in Coreea de Nord.

(4) Prin derogare de la articolul 6 alineatul (2), autoritatile
competente ale statelor membre indicate pe site-urile web enumerate
in anexa II pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate ale KNIC, in conditiile pe care le considera
adecvate, dupa ce au stabilit ca:

(a) fondurile sau resursele economice sunt utilizate exlusiv pentru pliti
datorate de KNIC in temeiul unui contract incheiat Inainte de
1 aprilie 2016;

(b) contractul nu are nicio legaturd directa sau indirectd cu o activitate
interzisa in temeiul prezentului regulament;

(c) plata nu este nici direct nici indirect in beneficiul unei persoane, al
unei entitati sau al unui organism dintre cele enumerate in listele
prevazute in anexa IV, V sau Va.

Respectivul stat membru informeazad celelalte state membre si Comisia
cu privire la orice autorizatic acordatd In temeiul prezentului alineat.

Articolul 9

(1)  Articolul 6 alineatul (4) nu interzice institutiilor financiare sau de
credit din Uniune sa crediteze conturile inghetate in cazul in care
acestea primesc fonduri transferate de o tertd parte in contul unei
persoane fizice sau juridice, entitdti sau organism aflat pe listd, cu
conditia ca sumele suplimentare primite in astfel de conturi sa fie la
randul lor inghetate. Institutia financiard sau de credit informeaza fara
intarziere autoritatile competente despre astfel de tranzactii.

(2)  Articolul 6 alineatul (4) nu se aplicd adaugdrii in conturile
inghetate a urmatoarelor sume:

(a) dobanzi sau venituri acumulate in conturile respective; sau
(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii
incheiate sau aparute inainte de data desemndrii persoanei, entitatii

sau organismului mentionate la articolul 6;

cu conditia ca toate aceste dobanzi, venituri de altd natura si plati sa fie
inghetate in conformitate cu articolul 6 alineatele (1) sau (2).
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Articolul 9a

Se interzic:

(a) vanzarea sau cumpararea de obligatiuni publice sau garantate de
stat, emise ulterior datei de 19 februarie 2013, in mod direct sau
indirect, catre sau de la urmatoarele entitati:

(i) Coreea de Nord sau Guvernul Coreei de Nord, precum si
organismele, societdtile si agentiile sale publice;

(ii)) Banca Centrala a Coreei de Nord;

(ii1) o institutie de credit sau financiara cu sediul in Coreea de Nord
sau orice institutie de credit sau financiard mentionatd la
articolul 11a alineatul (2);

(iv) o persoand fizica sau juridicd, o entitate sau un organism care
actioneaza in numele unei persoane juridice, al unei entitati sau
al unui organism mentionat la punctul (i) sau (ii) sau la
instructiunile acestuia;

(v) o persoana juridicd, o entitate sau un organism aflat(d) in
proprietatea sau sub controlul unei persoane, al unei entitati
sau al unui organism mentionat la punctul (i), (ii) sau (iii);

(b) furnizarea de servicii de brokeraj cu privire la obligatiuni publice
sau garantate de stat, emise ulterior datei de 19 februarie 2013, unei
persoane, unei entitdti sau unui organism mentionat la litera (a);

(c) oferirea de asistentd unei persoane, unei entitdti sau unui organism
mentionat(a) la litera (a) in vederea emisiunii de obligatiuni publice
sau garantate de stat, prin furnizarea de servicii de brokeraj, de
publicitate sau a oricdror altor servicii cu privire la obligatiunile
respective.

VY M22
Articolul 9b

(1)  Se interzice furnizarea de finantare sau de asistentd financiara
pentru schimburile comerciale cu Coreea de Nord, inclusiv acordarea
de credite la export, de garantii sau de asigurari pentru persoanele sau
entitatile implicate in astfel de schimburi comerciale, in cazul in care un
astfel de sprijin financiar ar putea contribui la:

(a) programele nucleare sau privind rachetele balistice ale Coreei de
Nord ori la alte activitati interzise prin prezentul regulament;

(b) eludarea interdictiei de la litera (a).

(2) Interdictia prevazuta la alineatul (1) nu se aplica in cazul
contractelor sau al acordurilor pentru furnizarea de sprijin financiar
incheiate Tnainte de 29 mai 2016.

(3) Interdictia prevazutd la alineatul (1) din prezentul articol nu se
aplica furnizarii de sprijin financiar pentru schimburi comerciale
destinate unor scopuri alimentare, agricole sau medicale ori altor
scopuri umanitare.

Articolul 9c

(1) Nu se da curs niciunei cereri in legaturd cu orice contract sau
tranzactie a carei executare a fost afectatd, in mod direct sau indirect, in
totalitate sau partial, de masurile impuse prin prezentul regulament,
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inclusiv cererilor de despagubire sau oricarei alte cereri de acest tip,
cum ar fi cererile de compensare sau cele de chemare in garantie, mai
ales cererilor de prelungire sau de plata a unei obligatiuni, a unei
garantii sau a unei indemnizatii, in special a unei garantii financiare
sau a unei indemnizatii financiare, indiferent de forma, in cazul in
care sunt formulate de:

(a) persoanele, entitatile sau organismele desemnate indicate in anexa
IV sau V;

(b) orice alta persoand, entitate sau organism din Coreea de Nord,
inclusiv Guvernul Coreei de Nord, precum si organismele, socie-
tatile si agentiile sale publice; sau

(c) orice persoand, entitate sau organism care actioneazd prin inter-
mediul sau in numele uneia dintre persoanele, entitatile sau orga-
nismele mentionate la literele (a) si (b).

(2) Executarea unui contract sau a unei tranzactii se considera ca
fiind afectatd de masurile impuse prin prezentul regulament in cazul
in care existenta sau continutul cererii rezultd in mod direct sau
indirect din respectivele masuri.

(3) In cadrul oricarei proceduri de executare a unei cereri, sarcina de
a dovedi ca satisfacerea cererii nu este interzisd de alineatul (1) revine
persoanei care solicita executarea respectivei cereri.

(4)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor, al enti-
tatilor si al organismelor mentionate la alineatul (1) la controlul juris-
dictional al legalitatii neexecutarii obligatiilor contractuale, in confor-
mitate cu prezentul regulament.

Articolul 10

(1) Fara a aduce atingere normelor aplicabile cu privire la comu-
nicarea de informatii, confidentialitatea si secretul profesional,
persoanele fizice si juridice, entitdtile si organismele:

(a) furnizeaza de indata autoritatilor competente din statele membre in
care isi au resedinta sau sunt stabilite, indicate in paginile web
enumerate in anexa II, orice informatii care ar putea favoriza
respectarea prezentului regulament, cum ar fi conturile si sumele
inghetate in conformitate cu articolul 6, si transmit informatiile
respective Comisiei, in mod direct sau prin intermediul respectivelor
state membre;

(b) coopereaza cu autoritatile competente indicate in paginile web
enumerate in anexa II pentru verificarea acestei informatii.

(2)  Orice informatii suplimentare primite direct de Comisie sunt
comunicate respectivelor state membre.

(3)  Orice informatii furnizate sau primite in conformitate cu prezentul
articol sunt utilizate numai in scopul pentru care au fost furnizate sau
primite.

VY M22
Articolul 11

(1)  inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau refuzul de a
pune la dispozitie fonduri ori resurse economice, efectuat cu buna-
credintd, pe motiv cd o astfel de actiune este in conformitate cu
prezentul regulament, nu angajeaza In niciun fel rdspunderea persoanei
fizice sau juridice, a entitdtii ori a organismului care pune in aplicare
masura, a personalului sdu de conducere ori a angajatilor sai, cu
exceptia cazului in care se dovedeste ca fondurile si resursele
economice au fost inghetate sau retinute din neglijenta.
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(2)  Actiunile desfasurate de persoane fizice sau juridice, de entitati
sau de organisme nu angajeaza in niciun fel raspunderea acestora, in
cazul in care acestea nu au stiut si nu au avut niciun motiv Intemeiat
pentru a suspecta ca actiunile lor vor incdlca masurile prevazute in
prezentul regulament.

Articolul 11a

(1)  Se interzice permiterea accesului in porturile situate pe teritoriul
Uniunii oricarei nave:

(a) care este detinutd sau operata de Coreea de Nord ori al carei echipaj
provine din Coreea de Nord;

(b) in cazul in care exista motive rezonabile pentru a crede cd aceasta
este detinuta sau controlatd, in mod direct ori indirect, de o persoana
sau entitate enumerata in anexa IV;

(c) daca exista motive rezonabile pentru a crede cd aceasta poate
contine articole a caror furnizare, a caror vanzare, al caror transfer
sau al caror export este interzis de prezentul regulament;

(d) care a refuzat sa se supuna inspectiei dupd ce aceasta a fost auto-
rizata de statul de pavilion al navei sau de statul de inregistrare; sau

(e) care este apatrida si a refuzat sa fie inspectata in conformitate cu
articolul 5 alineatul (1).

(2)  Alineatul (1) nu se aplica:
(a) in caz de urgentd;

(b) 1n cazul unei nave maritime care intrd intr-un port pentru inspectie;
sau

(c) in cazul in care nava se Intoarce In portul de origine.

(3)  Prin derogare de la interdictia prevazuta la alineatul (1), auto-
ritatea competenta relevantd a statului membru in cauza, indicatd pe
paginile de internet prevazute in lista din anexa II, poate autoriza
intrarea unei nave maritime intr-un port daca:

(a) Comitetul de sanctiuni a stabilit in prealabil ca acest lucru este
necesar in scopuri umanitare sau in orice alt scop care se incadreaza
in obiectivele Rezolutiei 2270 (2016) a Consiliului de Securitate
ONU; sau

(b) statul membru a stabilit in prealabil ca acest lucru este necesar in
scopuri umanitare sau in orice alt scop care se incadreaza in obiec-
tivele prezentului regulament.

(4)  Se interzice oricdrei acronave operate de transportatori aerieni din
Coreea de Nord sau provenite din Coreea de Nord sa decoleze de pe un
teritoriu al Uniunii, sa aterizeze pe un astfel de teritoriu sau sa il
survoleze.

(5) Alineatul (4) nu se aplica:

(a) daca aeronava aterizeazd pentru inspectie;

(b) 1n situatia unei aterizari de urgenta.

(6)  Prin derogare de la alineatul (4), autoritatea competenta relevanta

a statului membru, indicata pe paginile de internet prevazute in lista din
anexa II, poate autoriza o aeronava sa decoleze de pe un teritoriu al
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Uniunii, sa aterizeze pe un astfel de teritoriu sau sa il survoleze daca
respectiva autoritate competenta a stabilit in prealabil ca acest lucru este
necesar In scopuri umanitare sau in orice alt scop care se Incadreaza in
obiectivele prezentului regulament.

VY M20
Articolul 11b

(1)  Se interzice:

(a) leasingul sau inchirierea navelor sau a aeronavelor ori furnizarea de
servicii de echipaj citre Coreea de Nord, catre persoanele sau enti-
tatile enumerate in anexa IV, catre orice alte entitati din Coreea de
Nord, catre orice alte persoane sau entitti care au contribuit la
incdlcarea dispozitiilor Rezolutiilor 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013) ori 2270 (2016) ale Consiliului de Secu-
ritate al ONU sau catre orice persoand sau entitate care actioneaza
in numele sau conform instructiunilor oricareia dintre aceste
persoane sau entitati si al unor entitati detinute sau controlate de
acestea;

(b) detinerea, Iinchirierea, exploatarea, asigurarea sau furnizarea de
servicii de clasificare a navelor sau de servicii conexe oricarei
nave care arboreaza pavilionul Coreei de Nord,;

(c) inregistrarea sau mentinerea In registru a oricdrei nave care este
detinutd, exploatatd sau dotatd cu echipaj de Coreea de Nord sau
de resortisanti ai Coreei de Nord sau care a fost radiatd de catre un
alt stat in temeiul punctului 19 din Rezolutia 2270 (2016) a
Consiliului de Securitate al ONU.

(2)  Prin derogare de la interdictia prevazuta la alineatul (1) litera (a),
autoritatea competenta dintr-un stat membru, astfel cum este identificata
pe site-urile internet enumerate in anexa II, poate autoriza leasingul,
inchirierea sau furnizarea de servicii de echipaj, in cazul in care statul
membru a notificat In prealabil Comitetul pentru sanctiuni de la caz la
caz si a furnizat Comitetului pentru sanctiuni informatii care demons-
treazd ca activitatile se desfasoara exclusiv in scopuri de subzistenta,
care nu vor fi utilizate de cétre persoane sau entitati din Coreea de Nord
pentru a genera venituri, precum si informatii cu privire la masurile
adoptate in vederea evitarii ca aceste activititi sa contribuie la
incélcari ale Rezolutiilor 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013) sau 2270 (2016) ale Consiliului de Securitate al ONU.

(3)  Prin derogare de la interdictia prevazuta la alineatul (1) literele
(b) si (c), detinerea, leasingul, exploatarea sau furnizarea de servicii de
clasificare a navelor sau de servicii conexe oricdrei nave care arboreaza
pavilionul Coreei de Nord ori inregistrarea sau mentinerea in registru a
oricarei nave care este detinutd, exploatata sau dotatd cu echipaj de
Coreea de Nord sau de resortisanti ai Coreei de Nord pot fi autorizate
in cazul in care autoritatea competenta din statul membru, astfel cum
este identificata pe site-urile internet enumerate in anexa II, a furnizat in
prealabil Comitetului pentru sanctiuni, de la caz la caz, informatii
detaliate privind activitatile, inclusiv numele acestor persoane si
entitati implicate in acestea, informatii care sd demonstreze ca astfel
de activitati se desfasoara exclusiv in scopuri de subzistentd care nu
vor fi utilizate de catre persoane sau entititi din Coreea de Nord
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pentru generarea de venituri, precum si privind masurile adoptate in
vederea evitdrii ca aceste activitdti sa contribuie la incdlcéri ale Rezo-
lutiilor 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) sau 2270
(2016) ale Consiliului de Securitate al ONU.

(4)  Statul membru in cauzd informeazd celelalte state membre si
Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul alineatelor

@) si ().

VM22

Articolul 12

Comisia si statele membre se informeaza reciproc fara intdrziere cu
privire la masurile luate in temeiul prezentului regulament si isi
comunicd informatiile utile de care dispun in ceea ce priveste
prezentul regulament, 1n special cele privind incélcarile si problemele
intdmpinate in punerea in aplicare a acestuia si hotararile judecatoresti
pronuntate de instantele nationale.

Articolul 13

(1) Comisia este imputernicita:

(a) sa modifice anexa I in functie de ceea ce stabileste fie Comitetul de
sanctiuni, fie Consiliul de Securitate al ONU si, dupa caz, sa adauge
numerele de referintda preluate din Nomenclatura combinatd in
conformitate cu anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87;

(b) sa modifice anexa II pe baza informatiilor furnizate de statele
membre;

(c) sa modifice anexa III pentru a detalia sau adapta lista produselor
enumerate 1n aceasta, in conformitate cu orice definitii sau orientari
care pot fi promulgate de Comitetul de sanctiuni, sau pentru a
adauga numerele de referintd preluate din Nomenclatura
combinatd in conformitate cu anexa I la Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87, daca este necesar sau oportun;

(d) sa modifice anexa IV in functie de ceea ce stabileste fie Comitetul
de sanctiuni, fie Consiliul de Securitate al ONU;

(e) sa modifice anexele V si VI in conformitate cu deciziile adoptate
privind anexele II, III, IV si V la Pozitia comuna 2006/795/PESC;

VY M20
" (f) sa modifice anexele Ic, Id si Ie in functie de ceea ce stabileste fie
Comitetul pentru sanctiuni, fie Consiliul de Securitate al ONU sau
in functie de deciziile adoptate privind aceste anexe mentionate in
Decizia 2013/183/PESC a Consiliului; si

VM23
(g) sa modifice anexa Ig in functie de ceea ce stabileste fie Consiliul de
Securitate ONU, fie Comitetul de sanctiuni si sa adauge numerele
de referintd preluate din Nomenclatura combinatd, astfel cum sunt
stabilite in anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87.
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(2)  Comisia prelucreaza datele cu caracter personal pentru a-si putea
exercita atributiile care 1i revin in temeiul prezentului regulament si in
conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera
circulatie a acestor date (1).

VY M20
Articolul 13a

Este interzisd participarea in cunostinta de cauza si deliberatd la acti-
vitati care au drept scop sau efect eludarea interdictiilor prevazute de
prezentul regulament.

Articolul 14

(1)  Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile care se
aplicd in cazul Incdlcarii prezentului regulament si iau mdsurile
necesare pentru a garanta aplicarea acestora. Sanctiunile prevazute
sunt eficiente, proportionale si disuasive.

(2) Dupad intrarea In vigoare a prezentului regulament, Comisiei 1i
sunt comunicate de indatd de statele membre normele 1n cauza,
precum si orice modificare ulterioara a acestora.

Articolul 15

(1)  Statele membre desemneaza autoritatile competente prevazute in
prezentul regulament si le indica in sau prin paginile web enumerate in
anexa L.

(2) Dupa intrarea In vigoare a prezentului regulament, statele membre
informeaza neintarziat Comisia in legdtura cu autoritatile competente si
cu orice modificari ulterioare referitoare la acestea.

Articolul 16

Prezentul regulament se aplica:
(a) pe teritoriul Uniunii;

(b) la bordul oricaror aeronave sau nave care se afla sub jurisdictia unui
stat membru;

(c) oricdrei persoane, din interiorul sau exteriorul Uniunii, care este
resortisant al unui stat membru;

(d) oricarei persoane juridice, entitati sau organism care este inregistrat
sau constituit in conformitate cu legislatia unui stat membru;

(e) oricarei persoane juridice, entititi sau organism care isi exercitd
intreaga activitate sau o parte a acesteia In Uniune.

Articolul 17
Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.

(') JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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ANEXA 1

PRODUSELE SI TEHNOLOGIILE MENTIONATE LA ARTICOLELE 2
SI 3

Toate produsele si tehnologiile enumerate in anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/20009.
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ANEXA Ia

Produsele si tehnologiile mentionate la articolele 2 si 3

Alte articole, materiale, echipamente, produse si tehnologii care ar putea sa
contribuie la programele Coreei de Nord privind activitatile nucleare, alte arme
de distrugere in masa sau rachetele balistice

1. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, numerele de referinta utilizate
in coloana intitulata ,,Descriere” se refera la descrierile produselor si tehno-
logiilor cu dubla utilizare prevazute in anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009 (V).

2. Un numar de referintd prezent in coloana intitulata ,,Articolul corespunzator
din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009” indica faptul ca caracteris-
ticile articolului descris in coloana ,,Descriere” sunt in afara parametrilor
prevazuti in descrierea articolului cu dubla utilizare la care se face trimitere.

3. Definitiile termenilor aflati intre ,,ghilimele simple” figureaza intr-o notd
tehnica cu privire la articolul respectiv.

4. Definitiile termenilor aflati intre ,,ghilimele duble” se regdsesc in anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 428/2009.

NOTE GENERALE

1. Obiectul interdictiilor incluse in prezenta anexa nu devine inoperant din
cauza exportului de produse nesupuse interdictiei (inclusiv de instalatii)
care contin una sau mai multe componente supuse interdictiei atunci cand
componenta sau componentele respective constituie elementul principal al
acestor produse si pot fi practic demontate si folosite in alte scopuri.

N.B.: Pentru a stabili daca componenta sau componentele supuse interdictiei
sunt considerate element principal, este necesara evaluarea factorilor de
cantitate, valoare si know-how tehnologic implicati, precum si a altor
circumstante speciale care pot face din componenta sau componentele
supuse interdictiei elementul principal al produselor care sunt achizitionate.

2. Produsele care figureaza in prezenta anexd pot fi atdt produse noi, cat si
produse deja utilizate.

NOTE GENERALE PRIVIND TEHNOLOGIILE (NGT)

(A se citi coroborat cu partea C.)

1. in conformitate cu dispozitiile partii B, se interzice vanzarea, furnizarea,
transferul sau exportul de ,,tehnologii”,,necesare” pentru ,,dezvoltarea”, ,,pro-
ductia” sau ,utilizarea” produselor a caror vanzare, furnizare, transfer sau
export sunt interzise in partea A (Produse) de mai jos.

2., Tehnologiile”,,necesare” pentru ,,dezvoltarea”, ,,productia” sau ,,utilizarea”
produselor care fac obiectul interdictiei raman supuse interdictiei chiar si
atunci cand se aplica unor produse care nu sunt interzise.

3. Interdictiile nu se aplica ,.tehnologiilor” minime necesare pentru instalarea,
exploatarea, intretinerea (verificarea) si repararea produselor care nu sunt
interzise.

4. Interdictiile referitoare la transferul de ,.,tehnologii” nu se aplicd informatiilor
care apartin ,,domeniului public”, ,.cercetarii stiintifice fundamentale” sau
informatiilor minime necesare pentru cererile de brevet.

(") Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de instituire a unui regim
comunitar pentru controlul exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere si tran-
zitului de produse cu dubla utilizare (JO L 134, 29.5.2009, p. 1).
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A. PRODUSE

SUBSTANTE, INSTALATII SI ECHIPAMENTE NUCLEARE
1.A0. Produse

Articolul cores-
punzator din
Nr. Descriere anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.LA0.001 Urmatoarele tipuri de lampi cu catod cavitar:

a. lampi cu catod cavitar cu iod cu ferestre din
siliciu pur sau cuart;

b. lampi cu catod cavitar cu uraniu.

1.A0.002 Izolatori Faraday cu lungimea de undd 500 nm
— 650 nm

1.A0.003 Retele optice cu lungimea de unda 500 nm —
650 nm

1.A0.004 Fibre optice cu lungimea de undd 500nm-
650 nm, acoperite cu straturi antireflexie cu
lungimea de unda

de 500 nm - 650 nm, diametrul miezului
acestora fiind mai mare de 0,4 mm si cel mult
egal cu 2 mm

1.A0.005 Componente si echipamente de testare ale | 0A00I

vaselor reactoarelor nucleare, altele decat cele

specificate in 0A001, dupa cum urmeaza:

a. dispozitive de etansare;

b. componente interne;

c. echipamente de etansare, de testare si de
masura.

1.A0.006 Sisteme de detectie nucleara, altele decat cele | 0A001.j.
indicate la 0A001.j. sau la 1A004.c., pentru | 1A004.c.
detectarea, identificarea sau cuantificarea mate-
rialelor radioactive si a radiatiei de origine
nucleard si componente special proiectate ale
acestora.

N.B.: Pentru echipamente personale, a se vedea
1.A1.004 mai jos.

1.A0.007 Valve cu etansare tip burduf, altele decat cele | 0B0O1.c.6.
indicate la 0BO001.c.6., 2A226 sau 2B350, | 2A226
fabricate din aliaj de aluminiu sau din otel | 2B350
inoxidabil de tip 304, 304L sau 316 L.

1.A0.008 Oglinzi laser, altele decdt cele mentionate la [ 0BOO1.g.5.
6A005.e, confectionate din substraturi care au [ 6A005.e.
un coeficient de dilatare termica de 10° K
sau mai putin la 20°C (de exemplu, siliciu
topit sau safir).

Nota:

Acest articol nu include sistemele optice special
proiectate pentru aplicatii astronomice, cu
exceptia cazului in care oglinzile contin siliciu
topit.

1.A0.009 Lentile laser, altele decat cele indicate la [ 0B0O1.g.
6A005.e.2, confectionate din substraturi care | 6A005.e.2.
au un coeficient de dilatare termici de 10
K' sau mai putin la 20°C (de exemplu, siliciu
topit).
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Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.A0.010

Conducte, instalatii de conducte, flanse,
garnituri fabricate sau captusite cu nichel sau
aliaj de nichel cu un continut de nichel mai
mare de 40 % din greutate, altele decat cele
indicate la 2B350.h.1.

2B350

1.A0.011

Pompe de vid, altele decat cele indicate la

0B002.f.2. sau 2B231, dupa cum urmeaza:

a. pompe turbomoleculare cu un debit egal sau
mai mare de 400 1/s;

b. pompe de vid preliminar de tip root cu un
debit de aspiratie volumetric mai mare de
200m>/h;

c. compresor si pompe de vid, ambele cu
etansare tip burduf cu functionare in regim
uscat.

0B002..2.
2B231

1.A0.012

Incinte ecranate pentru manipularea, depozitarea
si prelucrarea substantelor radioactive (camere
fierbinti).

0B006

1.A0.013

,Uraniu natural” sau ,,uraniu saracit” sau toriu
sub forma de metal, aliaj, compus chimic sau
concentrat si orice alte materiale care contin
unul sau mai multe din materialele mentionate
anterior, altele decat cele indicate la 0C001.

0C001

1.A0.014

Camere de detonare cu o capacitate de absorbtie
a exploziei superioara echivalentului a 2,5 kg
TNT.

1.A1. Produse

MATERIALE SPECIALE $I ECHIPAMENTE CONEXE

Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.A1.001

Solvent pe baza de acid fosforic (2-etil-hexil)
(HDEHP sau D2HPA) numar CAS (Chemical
Abstract Number) [CAS 298-07-7] in orice
cantitate, cu o puritate mai mare de 90%.

1.A1.002

Fluor gazos numar CAS (Chemical Abstract
Number) [7782-41-4] cu o puritate mai mare
de 95 %.

1.A1.003

Dispozitive de etansare inelare si garnituri cu un

diametru interior mai mic sau egal cu 400 mm,

confectionate din unul din urmatoarele mate-

riale:

a. copolimeri de fluorurda de viniliden cu o
structurd cristalind beta de 75 % sau mai
mare, fara alungire;

b. polimide fluorurate, cu un continut de fluor
combinat de 10% din greutate sau mai mare;

c. elastomeri de fosfazen fluorurat, cu un
continut de fluor combinat de 30% din
greutate sau mai mare;

d. policlorotrifluoretilenda (PCTFE, de exemplu
Kel-F ®);

e. elastomeri cu fluor (de exemplu, Viton ®,
Tecnoflon ®);

f. politetrafluoretilena (PTFE).

1A001

1.A1.004

Echipamente  personale pentru  detectarea
radiatiilor de origine nucleara, altele decat cele
indicate la 1A004.c., inclusiv dozimetre perso-
nale.

1A004.c.
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Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.A1.005

Celule electrolitice pentru productia de fluor,
altele decat cele indicate la 1B225, a caror capa-
citate de productie depaseste 100 g de fluor pe
ora.

1B225

1.A1.006

Catalizatori, altii decat cei indicati la 1A225 sau
1B231, care contin platina, paladiu sau rodiu,
folositi pentru a initia reactia de schimb de
izotopi de hidrogen intre hidrogen si apa
pentru recuperarea tritiului din apa grea sau
pentru productia de apa grea.

1A225
1B231

1.A1.007

Aluminiu si aliaje de aluminiu, altele decat cele
indicate la 1C002.b.4. sau 1C202.a., brute sau
semifabricate, care prezintd una dintre urma-
toarele caracteristici:

a. ,capabile de” o rezistentd maxima la
tractiune egala cu 460 MPa sau mai mare
la 293 K (20 °C); sau

b. avand o rezistentd la tractiune egala cu 415
MPa sau mai mare la de 298 K (25 °C).

Nota tehnica:

Mentiunea aliaje , capabile de” se refera la

aliajele inainte sau dupa tratament termic.

1C002.b.4.
1C202.a.

1.A1.008

Metale magnetice, de orice tip si sub orice
forma, altele decét cele indicate la 1C003.a.,
cu o ,permeabilitate relativa initiala” de
120 000 sau mai mare si o grosime intre 0,05
si 0,1 mm.

Nota tehnica:

Masurarea ,,permeabilitatii relative initiale” se
face pe materiale recoapte complet.

1C003.a.

1.A1.009

,Materiale fibroase sau filamentare” sau preim-

pregnate, altele decat cele indicate la 1C010.a.,

1C010.b., 1C210.a. sau 1C210.b., dupa cum
urmeaza:

a. ,,materiale fibroase sau filamentare” cu
aramide, care prezintd una dintre caracteris-
ticile urmatoare:

I. un ,modul specific”
10 x 10° m; sau

2. o ,rezistenta la tractiune specifica” care
depaseste 17 x 10* m;

b. ,materiale fibroase sau filamentare” pe baza
de sticld, care prezintd una dintre caracteris-
ticile urmatoare:

1. Un ,modul specific”
3,18 x 10° m; sau

2. o ,rezistentd la tractiune specificd” care
depaseste 76,2 x 10° m;

c. ,toroane”, ,manunchiuri”, ,mese” sau
,benzi” continue impregnate cu rasini termo-
rezistente, cu o grosime egald cu 15 mm sau
mai mica (odata preimpregnate),
confectionate din ,,materiale fibroase sau fila-
mentare” pe baza de sticla, altele decat cele
indicate la I.A1.010 de mai jos;

mai mare de

mai mare de

1C010.a.
1C010.b.
1C210.a.
1C210.b.



02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 34

Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

d. ,,materiale fibroase sau filamentare” cu
carbon;

e. ,toroane”, ,manunchiuri”, ,mese” sau
,benzi” continue impregnate cu rasini termo-
rezistente, confectionate din ,,materiale
fibroase sau filamentare” cu carbon.

f. ,toroane”, ,manunchiuri”, ,mese” sau
,benzi” continue de poliacrilonitril (PAN);

g. ,,materiale fibroase sau filamentare” din para-
aramide (Kevlar ® si alte fibre de tip
Kevlar ® )

1.A1.010

Fibre impregnate cu rdsind sau gudron (preim-

pregnate), fibre acoperite cu metal sau carbon

(semifabricate) sau ,,semifabricate din fibre de

carbon”, dupa cum urmeaza:

a. confectionate din ,,materiale fibroase sau fila-
mentare” indicate la .A1.009 din lista de mai
sus;

b. ,,materiale fibroase sau filamentare” de
carbon impregnate cu ,matrice” de rasind
epoxidica  (preimpregnate), indicate la
1C010.a., 1C010.b. sau 1CO010.c., pentru
repararea structurilor sau laminatelor pentru
aeronave, in care dimensiunile placilor indi-
viduale nu depasesc 50 cm x 90 cm;

c. preimpregnatele indicate la  1CO010.a.,
1C010.b. sau 1CO010.c, atunci cand sunt
impregnate cu rasini fenolice sau epoxidice
care au o temperaturd de tranzitie vitroasd
(Tg) mai mica de 433 K (160 °C) si o
temperatura de Iintarire mai mica decat
temperatura de tranzitie vitroasa.

1C010
1C210

I.A1.011

Materiale compozite din ceramica armate cu
carbura de siliciu care pot fi utilizate pentru
capetele  scuturilor de protectie, pentru
modulele spatiale de reintrare, pentru voleturile
de ajutaj, utilizabile pentru ,rachete”, altele
decat cele indicate la 1C107.

1C107

1.A1.012

Neutilizat

1.A1.013

Tantal, carbura de tantal, wolfram, carburd de

wolfram si aliaje de wolfram, altele decat cele

indicate la 1C226, care au urmatoarele doua
caracteristici:

a. prezinta o forma de cavitate simetrica,
cilindrica sau sferica, (inclusiv segmente de
cilindru) cu un diametru interior intre 50 mm
si 300 mm; precum si

b. o masd mai mare de 5 kg.

1C226

1.A1.014

,Pudre elementare” de cobalt, neodim ori
samariu, sau aliaje sau amestecuri ale acestora,
cu un continut de cel putin 20 % din greutate
cobalt, neodim sau samariu, cu o granulatie mai
micd de 200 pm.
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Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

Nota tehnica:
,, Pudra elementara” inseamnd o pudrda cu un
grad ridicat de puritate dintr-un singur element.

1.A1.015

Tributil fosfat pur (TBP) [numar CAS 126-73-8]
sau orice amestec care contine TBP mai mult de
5 % din greutate.

1.A1.016

Oteluri maraging, altele decat cele indicate la

1C116 sau 1C216.

Note tehnice:

1. Mentiunea oteluri maraging , capabile de”
se refera la otelurile maraging inainte sau
dupa tratamentul termic.

2. Otelurile maraging sunt aliaje pe baza de
fier caracterizate in general printr-un
continut mare de nichel si un continut
scazut de carbon i prin  utilizarea
elementelor de substitutie sau de precipitare
pentru a produce o durificare prin imba-
trdnirea aliajului.

1C116
1C216

1.A1.017

Metale, pudre metalice si materialele urmatoare:

a. wolfram si aliajele acestuia, altele decat cele
indicate la 1C117, sub forma de particule
sferice sau atomizate uniforme, cu un
diametru de 500 pm (micrometri) sau mai
mic, cu un continut de wolfram de 97 %
din greutate sau mai mare;

b. molibden si aliajele acestuia, altele decat cele
indicate la 1C117, sub forma de particule
sferice sau atomizate uniforme, cu un
diametru de 500 pm sau mai mic, cu un
continut de molibden de 97 % din greutate
sau mai mare;

c. materiale din wolfram in forma solida, altele
decat cele indicate la 1C226, care au urma-
toarele compozitii:

1. wolfram si aliajele acestuia, care contin
cel putin 97 % din greutate wolfram;

2. wolfram infiltrat de cupru, care contine
cel putin 80 % din greutate wolfram; sau

3. wolfram infiltrat cu argint, care contine
cel putin 80 % din greutate wolfram.

1C117
1C226

1.A1.018

Aliaje magnetice fine, altele decat cele indicate

la 1C003, care au urmatoarea compozitie

chimica:

a. continutul de fier intre 30 % - 60 %; precum
si

b. continutul de cobalt intre 40 % - 60 %.

1C003

1.A1.019

Neutilizat

1.A1.020

Grafit, altul decat cel indicat la 0C004 sau la
1C107.a., conceput sau specificat pentru
utilizarea in masini de prelucrare prin electroco-
roziune (EDM)

0C004

1C107a
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vMs
Articolul cores-
punzator din
Nr. Descriere anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009
v M9
L.A1.021 Aliaje de otel sub forma de tabla sau de plat- [ 1C116
banda, care prezinta oricare dintre urmatoarele | 1C216
caracteristici:
(a) aliaje de otel ,capabile de” o rezistentd
limita de rupere de minimum 1200 MPa
la 293 K (20 °C); sau
(b) otel inoxidabil duplex stabilizat cu azot.
Nota: Mentiunea aliaje ,, capabile de” vizeaza
aliajele atdt inainte, cdat si dupa tratamentul
termic.
Nota  tehnica: ,, Otelul inoxidabil  duplex
stabilizat prin nitrurare” are o microstructura
bifazica, constdind in graunti de otel feritic si
austenitic, la care s-a adaugat azot pentru stabi-
lizarea microstructurii.
1.A1.022 Material compozit carbon-carbon. 1A002.b.1
1.LA1.023 Aliaje de nichel in stare bruta sau semifabricatd, | 1C002.c.l.a
care contin nichel intr-o proportie de cel putin
60 % din greutate.
1.LA1.024 Aliaje de titan sub forma de tabld sau de plat- | 1C002.b.3
banda, ,capabile de” o rezistentd limitd de
rupere de minimum 900 MPa la 293 K (20 °C).
Notda: Mentiunea aliaje ,, capabile de” vizeaza
aliajele atdt inainte, cat si dupa tratamentul
termic.
VYM12
1.A1.025 Aliaje de titan, altele decat cele mentionate la | 1C002
punctele 1C002 si 1C202.
1C202
1.A1.026 Zirconiu si aliaje de zirconiu, altele decat cele [ 1CO11
mentionate la punctele 1C011, 1C111 si 1C234.
ICI11
1C234
1.A1.027 Materiale explozive, altele decat cele mentionate | 1C239
la punctul 1C239 in lista de echipamente
militare, sau materiale sau amestecuri care
contin materiale explozive in proportie de mai
mult de 2 % din masa lor, cu o densitate cris-
talind mai mare de 1,5 g/em® si o viteza de
detonare mai mare de 5 000 m/s.
VM5
PRELUCRAREA MATERIALELOR
I.A2. Produse
Articolul cores-
punzator din
Nr. Descriere anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009
1.A2.001 Sisteme de incercare la vibratii, echipamente si | 2B116

componente ale acestora, altele decat cele

indicate la 2B116:
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VYMi12

Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

a. sisteme de incercare la vibratii care utilizeaza
reactia inversa sau tehnici de bucld inchisa si
care 1Incorporeazd un controler numeric,
capabile sa asigure vibrarea unui sistem la
o acceleratie de 0,1 g rms sau mai mult, in
gama de frecvente cuprinse intre 0,1 Hz si
2 kHz si forte de 50 kN sau mai mult,
masurate pe o ,,masa nefixatd”;

b. controlere numerice, asociate cu un ,,program
informatic” de incercare la vibratii special
conceput, cu o ,control al largimii de banda
in timp real” mai mare de 5 kHz si
concepute pentru utilizarea in sistemele de
incercare la vibratii mentionate la punctul a;

Nota tehnica:

,, Controlul largimii de banda in timp real”
inseamnd rata maximd la care un controler
poate  executa  cicluri  complete  de
esantionare, procesare a datelor si trans-
mitere a semnalelor de control.

c. standuri de incercare la vibratii (unitati de
scuturare), cu sau fara amplificatoare
asociate, capabile sa dezvolte o fortd de
50 kN sau mai mare, masurata pe o ,,masa
nefixatd”, utilizabile in sistemele de incercare
la vibratii mentionate la punctul a;

d. structuri de suport ale pieselor de incercare si
echipamente electronice concepute pentru
combinarea mai multor standuri de incercare
la vibratii intr-un sistem capabil sa dezvolte o
forta efectiva de 50 kN sau mai mare,
masuratd pe o ,masd nefixatd”, care pot
utilizate in echipamentele de 1incercare la
vibratii indicate la litera a.

Nota tehnica:

Prin ,,masa nefixata” se intelege o masa plana
sau suprafatda fara sisteme de prindere sau de
reglare.

1.LA2.002

Masini-unelte, altele decdt cele mentionate la
2B001, 2B201 sau orice combinatie a acestora,
pentru indepartarea (taierea) metalului, ceramicii
sau a ,,compozitelor”, care, conform specificatiei
tehnice a fabricantului, pot fi echipate cu dispo-
zitive electronice pentru ,,comanda numerica”
avand preciziile de pozitionare egale cu sau
mai mici (mai bune) de 30 pum de-a lungul
oricarei axe liniare, in conformitate cu ISO
230/2 (1988) (') articolul 1 sau standardele
nationale echivalente.

2B001

2B201

1.A2.002a

Componente si comenzi numerice, proiectate
special pentru masinile-unelte indicate la
2B001, 2B201 sau la 1.A2.002 de mai sus.




02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 38

Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.A2.003

Masini de echilibrare si echipamente aferente,
dupa cum urmeaza:

a. masini de echilibrare concepute sau modi-
ficate pentru echipamentul dentar sau alt
echipament medical si care prezintd toate
caracteristicile urmatoare:

1. nu sunt capabile sd echilibreze rotori/
ansambluri cu o masd mai mare de 3 kg;

2. sunt capabile sda echilibreze rotori/
ansambluri la o vitezd de peste
12 500 rpm;

3. sunt capabile sd corecteze dezechilibre in
doua sau mai multe planuri; precum si

4. sunt capabile sa echilibreze la un deze-
chilibru rezidual specific de 0,2 g X mm
per kg de masa rotor;

b. ,capete indicatoare” concepute sau modi-
ficate pentru utilizarea la masinile mentionate
la punctul a de mai sus.

Nota tehnica:

,, Capetele indicatoare” sunt uneori cunoscute
ca instrumente de echilibrare.

2B119

1.A2.004

Manipulatoare la distantd ce pot fi utilizate
pentru a actiona de la distanta in operatiile de
separare radiochimicd sau in camere fierbinti,
altele decat cele indicate la 2B225, care
prezinta oricare din urmatoarele caracteristici:

a. capacitatea de a penetra peretele unei camere
fierbienti cu o grosime de 0,3 m sau mai
mare (operatie prin perete); sau

b. capacitatea de a trece peste partea superioara
a peretelui unei camere fierbinti cu o grosime
de 0,3 m sau mai mare (operatie peste
perete).

Nota tehnica:
Manipulatoarele la distanta asigurd transferul

actiunilor operatorului uman cdtre un brat de
actionare la distanta si catre un dispozitiv de

fixare terminal. Acestea pot fi de tip stapan/

sclav (master/slave) sau actionate prin mansa
sau tastatura.

2B225

1.A2.005

Cuptoare de tratament termic in mediu controlat
sau cuptoare de oxidare capabile sd functioneze
la temperaturi care depasesc 400 °C

Nota:

Acest articol nu include cuptoarele tunel trans-
portate pe rofi sau tractate de vagonet,
cuptoarele  tunel cu banda trasportoare,
cuptoarele cu trecere continud sau tip vagon,
proiectate special pentru producerea sticlei,
veselei din ceramicd sau ceramicii de structurd.

2B226

2B227
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1.A2.006

Neutilizat

1.A2.007

,»Traductori de presiune”, altii decat cei definiti
la 2B230, putdnd masura presiuni absolute in
domeniul 0 - 200 kPa si avand ambele caracte-
ristici urmatoare:

a. elemente de detectare a presiunii fabricate din
sau acoperite cu ,,Materiale rezistente la coro-
ziunea hexafluorurii de uraniu (UF¢)” si

b. care prezintd una din caracteristicile urma-
toare:

1. o scald completa pana la 200 kPa si o
Lacuratete” mai bund de £ 1 % din
scala completd; sau

2. o scala completa egala sau peste 200 kPa
si 0 ,,acuratete” mai bund de 2 kPa.

Nota tehnica:
In sensul rubricii 2B230, ,,acuratete” include

nelinearitatea, fenomenul de histerezis si repe-
tabilitatea la temperatura ambianta.

2B230

1.A2.008

Contactori lichid-lichid (amestecatoare-separa-
toare, coloane pulsatorii, coloane cu platouri si
contactori centrifugali); si distribuitoare de
lichide, distribuitoare de vapori sau colectoare
de lichide concepute pentru astfel de echipa-
mente, la care toate suprafetele care vin in
contact direct cu substanta (substantele)
chimica(e) prelucrati(e) sunt fabricate din
oricare din urmatoarele materiale:

a. aliaje cu un continut de nichel mai mare de
25 % si cu un continut de crom mai mare de
20 % din greutate;

b. fluoropolimeri;

c. sticla (inclusiv vitrificata sau emailatda sau
captuseald din sticld);

d. grafit sau ,,carbon grafit”;

(¢l

. nichel sau aliaje cu un continut de nichel mai
mare de 40 % din greutate;

f. tantal sau aliaje de tantal;

g. titan sau aliaje de titan;

h. zirconiu sau aliaje de zirconiu; sau
i. otel inoxidabil.

Nota tehnica:

., Carbon grafitul” este un compus din carbon
amorf si grafit, in care continutul de grafit este
de 8 % sau mai mult din greutate.

2B350.e

1.A2.009

Echipamente si componente industriale, altele
decat cele indicate la 2B350.d, dupa cum
urmeaza:

2B350.d.



02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 40

Articolul cores-
punzator din

Nr. Descriere anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009
schimbatoare de cdldurd sau condensatoare cu o
suprafata de transfer a caldurii mai mare de
0,05 m” si mai mica de 30 m~; si tevi, placi,
serpentine sau corpuri concepute pentru astfel de
schimbatoare de caldurd sau condensatoare, la
care toate suprafetele care vin in contact direct cu
fluidul (fluidele) sunt fabricate din oricare din
urmatoarele materiale:
a. aliaje cu un continut de nichel mai mare de
25 % si cu un continut de crom mai mare de
20 % din greutate;
b. fluoropolimeri;
c. sticla (inclusiv vitrificata sau emailata sau
captuseala din sticla);
d. grafit sau ,,carbon grafit”;
e. nichel sau aliaje cu un continut de nichel mai
mare de 40 % din greutate;
f. tantal sau aliaje de tantal;
g. titan sau aliaje de titan;
h. zirconiu sau aliaje de zirconiu;
i. carbura de siliciu;
j. carbura de titan; sau
k. otel inoxidabil.
Nota:
acest articol nu include radiatoarele de vehicule.
Nota tehnica:
Materiale folosite pentru dispozitive de etansare
si garnituri, precum si pentru alte aplicatii
privind etanseitatea, nu determind statutul schim-
batorului de caldura in ceea ce priveste con-
trolul.
1.LA2.010 Pompe cu garnituri de etansare multiple si | 2B350.i

pompe fird etansare, altele decat cele indicate
la 2B350.i, pentru fluide corozive si carcase
(corpuri de pompe), mantale semifabricate
pentru carcase, impulsoare, rotoare sau ajutaje
ale pompelor cu jet concepute pentru astfel de
pompe, in care toate suprafetele care vin in
contact direct cu substanta (substantele)
chimica(e) prelucrata(e) sunt fabricate din unul
din materialele urméatoare:
a. aliaje cu un continut de nichel mai mare de
25 % si cu un continut de crom mai mare de
20 % din greutate;

b. ceramici;

c. ferosiliciu;

d. fluoropolimeri;

e. sticla (inclusiv vitrificatd sau emailatd sau
captuseald din sticld);

f. grafit sau ,,carbon grafit”;

g. nichel sau aliaje cu un continut de nichel
mai mare de 40 % in greutate;

h. tantal sau aliaje de tantal;

i. titan sau aliaje de titan;

zirconiu sau aliaje de zirconiu;

niobiu (columbiu) sau aliaje de niobiu;
otel inoxidabil;

— &
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m. aliaje de aluminiu; sau
n. cauciuc.
Note tehnice:
Materialele  folosite pentru dispozitive de
etansare §i garnituri, precum g§i pentru alte
aplicatii  privind etanseitatea, nu determind
statutul pompei in ceea ce priveste controlul.
Termenul de ,,cauciuc” include toate tipurile de
cauciucuri naturale §i sintetice.
1.LA2.011 »Separatoare centrifugale”, altele decat cele | 2B352.c.
indicate la 2B352.c, care pot fi utilizate pentru
separarea continua fara propagare de aerosoli si
fabricate din:
a. aliaje cu un continut de nichel mai mare de
25 % si cu un continut de crom mai mare de
20 % din greutate;
b. fluoropolimeri;
c. sticla (inclusiv vitrificatd sau emailata sau
captuseald din sticla);
d. nichel sau aliaje cu un continut mai mare de
40 % din greutate nichel;
e. tantal sau aliaje de tantal;
f. titan sau aliaje de titan; sau
g. zirconiu sau aliaje de zirconiu.
Nota tehnica:
,,Separatoarele centrifugale” includ decantoa-
rele.
1.LA2.012 Filtre de metal sinterizat, altele decat cele | 2B352.d.
indicate la 2B352.d., fabricate din nichel sau
aliaj de nichel cu un continut de nichel mai
mare de 40 % din greutate
1.A2.013 Masini de deformare prin rotatie si masini de | 2B009
deformare continud, altele decét cele indicate | o 109
la 2B009, 2B109 sau 2B209 si componente
proiectate special pentru acestea. 2B209
Nota tehnica:
In sensul acestui articol, masinile care combina
functia de deformare prin rotatie cu cea de
deformare continua sunt considerate ca magini
de deformare continua.
1.A2.014 Echipamente si reactivi, altele decat cele | 2B350
indicate la 2B350 sau 2B352, dupa cum | 2B352

urmeaza:

a. fermentoare care pot fi utilizate pentru
cultivarea ,,microorganismelor” patogene sau
a virusurilor sau care sunt apte pentru
producerea toxinelor, fara propagare de
aerosoli si cu o capacitate totala de 10 de
litri sau mai mare;

b. agitatoare pentru fermentoare, astfel cum se
mentioneaza in paragraful anterior;

Nota tehnica:

Fermentoarele includ bioreactoare,
chemostate §i sisteme cu flux continuu.

c. echipamente de laborator, dupa cum
urmeaza:

1. echipament pentru reactia in lant a poli-
merazei (PCR),
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. echipament pentru secventiere genetica,

. sintetizatoare genetice,

. echipament de electroporare,

. reactivi specifici asociati cu echipamentul

de la 1.A2.014.c in lista de mai sus;

d. filtre, micro-filtre, nano-filtre sau ultra-filtre
utilizabile in biologia industriald sau de
laborator pentru filtrarea continud, cu
exceptia filtrelor special proiectate sau modi-
ficate n scopul productiei de apd curatd sau
medicala si care trebuie utilizate in cadrul
proiectelor sprijinite oficial de UE sau de
ONU;

e. ultracentrifuge, rotoare sau adaptori pentru
ultracentrifuge;

f. echipament de liofilizare sterilizabil.

[ I SRS I S

1.A2.015 Echipamente, altele decat cele indicate la | 2B00S

2B005, 2B105 sau 3B001.d, pentru depunerea | 2B105

straturilor  suprapuse metalice, dupd cum | 38001.d.

urmeaza, precum si componente si accesorii

proiectate special pentru acestea:

a. echipamente de productie pentru depunerea
vaporilor prin metode chimice (CVD);

b. echipamente de productie pentru depunerea
vaporilor prin metode fizice (PVD);

c. echipamente de productie pentru depunerea
prin incalzire inductivd sau cu rezistentd.

1.LA2.016 Tancuri de depozitare sau containere deschise, | 2B350
cu sau fara agitatoare, cu un volum total intern
(geometric) mai mare de 0,5 m® (500 1), in care
toate suprafetele care vin in contact direct cu
substanta (substantele) chimicé(e) care este(sunt)
prelucrata(e) sau inmagazinata(e), sunt fabricate
din oricare din urmatoarele materiale:

a. aliaje cu un continut de nichel mai mare de
25 % si cu un continut de crom mai mare de
20 % din greutate;

b. fluoropolimeri;

c. sticla (inclusiv vitrificata sau emailatd sau
captuseald din sticld);

d. nichel sau aliaje cu un continut de nichel mai
mare de 40 % din greutate;

. tantal sau aliaje de tantal;
titan sau aliaje de titan;

. zirconiu sau aliaje de zirconiu;

50 0

. niobiu (columbiu) sau aliaje de niobiu;

oteluri inoxidabile;
j. lemn; sau

k. cauciuc.

Nota tehnica:

Termenul de ,,cauciuc” include toate tipurile de
cauciucuri naturale §i sintetice.

(") Fabricantii care calculeaza precizia de pozitionare in conformitate cu ISO 230/2 (1997)
ar trebui sd consulte autorititile competente ale statelor membre in care sunt stabiliti.
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1.A3.001 Alimentatoare de finalta tensiune 1in curent | 0B0O1.j.5.

continuu, altele decat cele indicate la 0B001.j.5. | 3A227

sau 3A227, care au urmatoarele doua caracteris-
tici:

a. sunt capabile sa produca in mod continuu, pe
parcursul unei perioade de opt ore, 10 kV
sau mai mult la o putere de iesire egalda cu
5 kW sau mai mare cu sau fara deviatie;
precum si

b. o stabilitate a curentului sau a tensiunii mai
buna de 0,1 % pe parcursul unei perioade de
patru ore.

1.A3.002 Spectrometre de masa, altele decat cele indicate | 0B002.g

la 0B002.g sau 3A233, capabile sa masoare ioni

cu masa atomicd de 200 unitdti atomice de masa | 3A233

sau mai mare si cu o rezolutie mai buna de 2

parti la 200, precum si sursele lor de ioni, dupa

cum urmeaza:

a. spectrometre de masa cu plasma asociate cu
cuplaj inductiv (ICP/MS);

b. spectrometre de masd cu descarcare lumi-
niscenta (GDMYS);

c. spectrometre de masa cu ionizare termica
(TIMS);

d. spectrometre de masa cu bombardament de
electroni, care au o camera sursd construita
din ,materiale rezistente la coroziunea
provocatd de hexafluorura de uraniu UFg”
ori cdptusitd sau placatd cu asemenea mate-
riale;

e. spectrometre de masa cu fascicule mole-
culare, care au oricare dintre urmatoarele
caracteristici:

1. o camerda sursa construita din, captusita
sau placata cu otel inoxidabil sau
molibden si echipatd cu o capcana crio-
genica capabila sda raceasca panda la
193 °K (- 80 °C) sau mai putin; sau

2. o camera sursa construitd din, captusita
sau placata cu materiale rezistente la UF;

f. spectrometre de masd echipate cu o sursd de
ioni pentru microfluorurare conceputa pentru
actinide sau fluoruri de actinide.

1.A3.003 Schimbatoare de frecventa sau generatoare, | 0BOO1.b.13.
altele decat cele indicate la 0B001.b.13 sau
3A225, avand toate caracteristicile urmatoare, | 3A225
si programele informatice si componentele
proiectate special pentru acestea:

a. o iesire polifazicd ce poate furniza o putere
de 40 W sau mai mare;

b. capabile sa functioneze in domeniul de
frecvente 600 Hz — 2 000 Hz; precum si
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c. o precizie a reglajului frecventei mai buna
(mai mica) de 0,1 %.

Note tehnice:

1. Schimbatoarele de frecventa sunt cunoscute
si sub numele de convertizoare, invertoare,
generatoare, echipamente electronice de
testare, alimentatoare de curent alternativ,
comenzi cu motor cu vitezd variabila sau
comenzi cu frecventa variabila.

2. Functionalitatea specificata la acest articol
poate fi respectata de anumite tipuri de echi-
pament comercializate drept echipamente
electronice de testare, alimentatoare de
curent alternativ, comenzi cu motor cu
viteza variabila sau comenzi cu frecventa
variabila.

1.A3.004

Spectrometre si difractometre destinate testelor
indicative sau analizelor cantitative ale
compozitiei primare a metalelor sau aliajelor,
fara descompunerea chimica a materialelor.

SENZORI SI LASERE
1.A6. Produse

Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.A6.001

Bare din granat de ytriu si aluminiu (YAG).

1.A6.002

Echipamente si componente optice, altele decat
cele indicate la 6A002 sau 6A004.b, dupa cum
urmeaza:

optica pentru radiatia infrarosie avand lungimea
de unda in gama 9-17 pm si componente pentru
aceasta, in special componente din cadmiu-telur
(CdTe).

6A002

6A004.b.

1.A6.003

Sisteme de corectare a frontului de unda, altele
decat cele indicate la 6A004.a., 6A005.e. sau
6A005.f., destinate a fi utilizate cu un fascicul
laser avand un diametru mai mare de 4 mm, si
componente proiectate special pentru acestea,
inclusiv sisteme de control, senzori de fazid a
frontului de unde si ,o0glinzi deformabile”,
inclusiv oglinzi bimorfe.

6A004.a.
6A005.e.

6A005.1.

1.A6.004

,Lasere” cu argon ionizat, altele decat cele
indicate la 0B001.g.5, 6A005.a.6. si/sau
6A205.a., avand o putere de iesire medie egala
sau mai mare de 5 W.

0B001.g.5.
6A005..6.

6A205.a.
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1.A6.005

,Lasere” cu semiconductori, altele decat cele
indicate la  0B001.g.5., 0BO001.h.6. sau
6A005.b., si componente ale acestora, dupd
cum urmeaza:

a. ,lasere” cu semiconductori individuale,
avand fiecare o putere de iesire care
depaseste 200 mW, in cantitdti mai mari de
100;

b. retele ,laser” cu semiconductor avand o
putere de iesire mai mare de 20 W.

Note:

1. ,, Laserele” cu semiconductor sunt denumite
in mod obisnuit diode ,, laser”.

2. Acest articol nu include diodele ,, laser” cu o
lungime de unda in intervalul 1,2 um —
2,0 pum.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.006

,Lasere” acordabile cu semiconductori si retele
Llaser” acordabile cu semiconductori, altele
decat cele indicate la 0B001.h.6. sau 6A005.b.,
cu o lungime de unda in intervalul 9 pm - 17
um, precum si stive de retele de ,lasere” cu
semiconductori contindnd cel putin o retea
Llaser” acordabilda cu semiconductori cu o
astfel de lungime de unda.

Nota:

., Laserele” cu semiconductor sunt denumite in
mod obisnuit diode ,,laser”.

0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.007

,,Lasere”,acordabile” cu corp solid, atele decat
cele indicate la 0B001.g.5., 0B001.h.6. sau
6A005.c.1. si componente proiectate special ale
acestora, dupa cum urmeaza:

a. lasere cu titan-safir,

b. lasere cu alexandrit.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.c.1.

1.A6.008

,Lasere” dopate cu neodim (altele decat cu
sticla), altele decat cele indicate la 6A005.c.2.b.,
avand o lungime de unda de iesire mai mare de
1,0 pm, dar nu mai mare de 1,1 pm si o energie
de iesire mai mare de 10 J pe impuls.

6A005.c.2.b.

1.A6.009

Componente pentru dispozitive acusto-optice,
dupd cum urmeaza:

a. tuburi integrate si dispozitive semicon-
ductoare de formare a imaginii, pentru
obtinerea de imagini succesive cu 0
frecventa de repetitie egald sau mai mare
decat 1 kHz;

b. generatoare de frecventa de repetitie;

c. celule Pockels.

6A203.b.4.

1.A6.010

Camere rezistente la radiatie sau lentile pentru
acestea, altele decat cele indicate la 6A203.c.,
special proiectate sau clasificate ca rezistente la
radiatie pentru a suporta o doza de radiatie totala
mai mare de 50 x 10° Gy (siliciu) [5 x 10° rad
(siliciu)] fara degradare functionala.

6A203.c.
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Nota tehnica:
Termenul Gy (siliciu) se refera la energia in
jouli per kilogram absorbita de o mostra de
siliciu neprotejata atunci cand este expusa la
radiatie ionizantd.
1.A6.011 Oscilatori si amplificatoare laser cu coloranti, [ 0B001.g.5.
acordabile si cu impulsuri, altele decat cele 6A005
indicate la 0B001.g.5., 6A005 si/sau 6A205.c.,
avand toate caracteristicile urmitoare: 6A205.c.
a. functioneaza la lungimi de undd cuprinse
intre 300 nm si 800 nm;
b. au o putere medie de iesire mai mare de
10 W, dar nu mai mare de 30 W;
c. au o frecventa de repetitic mai mare de
1 kHz; precum si
d. durata impulsului mai mica de 100 ns.
Nota:
Acest articol nu include oscilatoarele cu un
singur mod de oscilatie.
1.LA6.012 ,Lasere” cu dioxid de carbon in impulsuri, altele | 0BOO1.h.6.
decat cele indicate la 0B001.h.6., 6A005.d. sau 6A005.d.
6A205.d., avand toate caracteristicile urmatoare:
_ . o .| 6A205.d.
a. opereaza la lungimi de unda intre 9 pm si
11 pm;
b. au o frecventa de repetitic mai mare de
250 Hz;
c. au o putere medie de iesire mai mare de
100 W, dar nu mai mare de 500 W;
precum si
d. durata impulsului mai mica de 200 ns.
VY M12
1.LA6.013 Lasere, altele decat cele mentionate la 6A005 si [ 6A005
6A205.
6A205
M5
NAVIGATIE §I AVIONICA
I.A7. Produse
Articolul cores-
punzator din
Nr. Descriere anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009
1.A7.001 Sisteme inertiale de navigatie si componente | 7A001
proiectate special ale acestora, dupd cum 7A003
urmeaza:
7A101
a. sisteme inertiale de navigatie -certificate 7A103

pentru utilizarea la bordul ,aeronavelor
civile” de catre autoritatile civile ale unui
stat participant la Acordul de la Wassenaar
si componente proiectate special ale acestora,
dupd cum urmeaza:
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1. sisteme inertiale de navigatie (INS) (cu
cadran sau cu bandd) si echipamente
inertiale concepute pentru ,aeronave”,
vehicule terestre, nave (de suprafatd sau
submersibile) sau ,vehicule spatiale”,
pentru comportare, dirijare sau control,
avand oricare dintre urmadtoarele caracte-
ristici, precum si componentele proiectate
special ale acestora:

a. eroare de navigatie (liberd inertiald)
fata de un aliniament normal de 0,8
mile marine/ora ,eroare circulara
probabila” (CEP) sau mai mica (mai
bund); sau

b. concepute sd functioneze la nivele de
acceleratie liniara care depasesc 10 g;

2. sisteme de navigatie inertiale hibride in

care sunt inglobate unul sau mai multe
sisteme de navigatie globala prin satelit
(GNSS) sau unul sau mai multe ,,sisteme
de navigatie bazate pe date de referinta”
(,DBRN”) pentru comportare, dirijare sau
control fatd de un aliniament normal, cu o
precizie a pozitiei INS mai mica (mai
bund) de 10 m ,eroare circulara
probabila” (,,ECP”), dupa intreruperea
functiondrii GNSS sau ,,DBRN” pentru o
perioada de cel mult patru minute;

3. sisteme inertiale pentru azimut, cap

compas sau indicarea nordului si compo-
nentele proiectate special ale acestora,
care au oricare din urmatoarele caracteris-
tici:

a. concepute pentru o precizie de azimut,
de cap compas sau de indicare a
nordului egalda sau mai mica (mai
bund) de 6 minute de arc RMS la 45
grade latitudine; sau

b. concepute sa suporte un nivel de soc
nefunctional de cel putin 900 g la o
durata de 1 ms sau mai mare.

b. sisteme teodolit care inglobeazd echipamente

inertiale proiectate special pentru scopuri de
topografie civild §i concepute sd aibd o
precizie de azimut, de cap compas sau de
indicare a nordului egala sau mai mica
(mai bund) de 6 minute de arc RMS la 45
de grade latitudine si componente proiectate
special ale acestora;

. echipamente inertiale sau de altd naturd care

contin accelerometre indicate la 7A001 sau
7A101, atunci cand aceste accelerometre
sunt proiectate si dezvoltate special 1n
vederea utilizarii ca senzori MWD (de
masurare in timpul forajului) in operatiunile
de foraj.
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Nota:

Parametrii prevazuti la a.l. si a.2. se aplica in
oricare din urmdtoarele conditii de mediu:

1. vibratie aleatoare la intrare cu o ampli-
tudine totala de 7,7 g rms in prima
jumdtate de ora si o durata totala a
testului de o ora si jumdtate pe fiecare
dintre cele trei axe perpendiculare, cdnd
vibratia aleatoare intruneste urmatoarele
caracteristici:

a. o densitate spectrala a puterii (PSD)
constanta cu valoarea de 0,04 gZ/Hz in
gama de frecventa cuprinsa intre 15 si
1000 Hz; precum si

b. PSD se atenueaza cu frecvente intre 0,04
si 0,01 g/Hz in gama de frecvente
1000-2 000 Hz;

2. o viteza unghiulara de rotatie in jurul unei
axe longitudinale sau verticale de cel putin
+2,62 radiani/s (150 grade/s); sau

3. in conformitate cu standardele nationale
echivalente cu punctele 1 si 2 mentionate
mai sus.

Note tehnice:

1. a.2. se refera la sistemele in care un INS sau
alte mijloace de navigatie independente sunt
construite (inglobate) intr-o singurd unitate
pentru imbunatatirea performantelor.

2. ,,Eroare circulara probabila” (ECP) — intr-o
distributie circulara normala, raza cercului
in care se regasesc 50 % dintre masuratorile
individuale efectuate sau raza cercului in
interiorul caruia exista o probabilitate de
localizare de 50 %.

AEROSPATIALE SI PROPULSIE
1.A9. Produse

Descriere

Articolul cores-
punzator din
anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.A9.001

Buloane explozive.

1.A9.002

Motoare cu ardere internd (de exemplu de tip
piston axial sau piston rotativ), proiectate sau
modificate pentru propulsarea ,aeronavelor”
sau a ,,vehiculelor mai usoare decét aerul”, si
componentele special proiectate pentru acestea.

1.A9.003

Camioane, altele decat cele indicate la 9A115,
cu mai mult de o osie motorizatd si o sarcina
utild de mai mult de 5 tone.

Nota:

Acest articol include remorcile platforma, semi-
remorcile si alte tipuri de remorci.

9A115
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B. PROGRAME INFORMATICE

Articolul cores-
punzator din
Nr. Descriere anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.B.001 Programe informatice necesare pentru dezvol-
tarea, productia sau utilizarea articolelor din
partea A. (Produse)

C. TEHNOLOGIE

Articolul cores-
punzdtor din
Nr. Descriere anexa I la Regula-
mentul (CE)
nr. 428/2009

1.C.001 Tehnologie  necesara  pentru  dezvoltarea,
productia sau utilizarea articolelor din partea
A. (Produse).
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ANEXA Ib

Bunurile mentionate la articolul 2 alineatul (2) al treilea paragraf

7601 Aluminiu sub forma bruta

7602 Deseuri si resturi din aluminiu

7603 Pulberi si paiete din aluminiu

7604 Bare, tije si profile din aluminiu

7605 Sarma din aluminiu

7606 Table si benzi de aluminiu, cu o grosime peste 0,2 mm

7608 Tuburi si tevi din aluminiu

7609 Accesorii de tevarie (de exemplu, racorduri, coturi,
mansoane) din aluminiu

7614 Toroane, cabluri, benzi impletite si articole similare, din
aluminiu, neizolate electric
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ANEXA Ic

Aur, minereu de titan, minereu de vanadiu si minerale de pamanturi rare,
astfel cum se mentioneaza la articolul 2 alineatul (4)

Cod

Descriere

ex 2530 90 00

Minereuri de pamanturi rare

ex 2612 Minereuri de monazit si alte minereuri utilizate exclusiv sau
in principal pentru extractia de uraniu sau de toriu
ex 2614 00 00 Minereu de titan

ex 2615 90 00

Minereu de vanadiu

ex 2616 90 00

Aur
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ANEXA Id

Cirbune, fier si minereu de fier, astfel cum se mentioneazi la articolul 2

alineatul (4)

Cod Descriere
ex 2601 Minereu de fier
2701 Carbune, brichete, aglomerate de forma ovoidald si combus-
tibili solizi in forme similare, obtinuti din carbune
2702 Lignit, chiar aglomerat, cu exceptia gagatului
2703 Turba (inclusiv turba pentru asternut), chiar aglomerata
2704 Cocs si semicocs de huila, de lignit sau de turba, chiar
aglomerate; carbune de retorta
7201 Fonte brute si fonte-oglinda (spiegel) in lingouri, blocuri sau
alte forme primare
7202 Feroaliaje
7203 Produse feroase obtinute prin reducerea directa a minereului
de fier si alte produse feroase spongioase, in buciti, pelete
sau alte forme similare; fier cu o puritate minima in greutate
de 99,94 %, in buciti, pelete sau forme similare
7204 10 00 Deseuri si resturi de fonta
ex 7204 30 00 Deseuri si resturi de fier sau de otel cositorit
ex 7204 41 Alte deseuri si resturi: Deseuri de aschiere, span, deseuri de
macinare, piliturd si resturi de stantare sau decupare, chiar
sub forma de baloturi
ex 7204 49 Alte deseuri si resturi: Altele
ex 7204 50 00 Alte deseuri si resturi: Deseuri lingotate

ex 7205 10 00

Granule

ex 7205 29 00

Pulberi, altele decat pulberi din oteluri aliate

ex 7206 10 00 Lingouri

ex 7206 90 00 Altele

ex 7207 Semifabricate din fier sau din oteluri nealiate:

ex 7208 Produse laminate plate, din fier sau din oteluri nealiate, cu o
latime de minimum 600 mm, laminate la cald, neplacate si
neacoperite:

ex 7209 Produse laminate plate, din fier sau din oteluri nealiate, cu o
latime de minimum 600 mm, laminate la rece, neplacate si
neacoperite:

ex 7210 Produse laminate plate, din fier sau din oteluri nealiate, cu o

latime de minimum 600 mm, placate sau acoperite:
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Cod Descriere

ex 7211 Produse laminate plate, din fier sau din oteluri nealiate, cu o
latime sub 600 mm, neplacate si neacoperite:

ex 7212 Produse laminate plate, din fier sau din oteluri nealiate, cu o
latime sub 600 mm, placate sau acoperite:

ex 7214 Alte bare si tije din fier sau din oteluri nealiate, simplu
forjate, laminate, trase sau extrudate la cald, inclusiv cele
torsionate dupa laminare:

ex 7215 Alte bare si tije din fier sau din oteluri nealiate:

ex 7216 Profile din fier sau din oteluri nealiate:

ex 7217

Sarma din fier sau din oteluri nealiate:
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ANEXA e

Carbune, fier si minereu de fier, astfel cum se mentioneaza la articolul 2
alineatul (4)

Cod Descriere

de la 271012 31 pana | Benzina
la 2710 12 59

27101270 Combustibil pentru avioane cu reactie de tip nafta

2710 1921 00 Combustibil pentru avioane cu reactie de tip kerosen

2710 19 25 00 Combustibil de racheta de tip kerosen
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ANEXA If

Produsele petroliere mentionate la articolul 2 alineatul (4)

2707 Uleiuri si alte produse obtinute din distilarea la temperatura inalta a
gudronului de carbune; produse similare in care continutul de
constituenti aromatici il depaseste pe cel al constituentilor nearo-

matici.
2709 Uleiuri brute din petrol sau din minerale bituminoase
2710 Uleiuri din petrol sau uleiuri din minerale bituminoase, altele decat

uleiurile brute; preparatele nedenumite si necuprinse in altd parte,
care contin uleiuri din petrol sau din minerale bituminoase in
proportie de minimum 70 % din greutate si pentru care aceste
uleiuri constituie elementele de baza; deseuri de uleiuri

2711 Gaze de sonda si alte hidrocarburi gazoase
2712 10 — Vaselina
2712 20 — Ceara de parafina care are un continut de ulei mai mic de 0,75 %

din greutate

Ex | 2712 90 — Altele

2713 Cocs de petrol, bitum de petrol si alte reziduuri de uleiuri din
petrol sau din minerale bituminoase

Ex | 2714 Bitumuri si asfalturi, naturale; sisturi si nisipuri bituminoase;
asfaltiti si roci asfaltice

Ex | 2715 Amestecuri bituminoase pe baza de asfalt natural sau de bitum
natural, de bitum de petrol, de gudron mineral sau de smoala de
gudron mineral (de exemplu mastic bituminos sau cut-backs)

— Care contin uleiuri din petrol sau din minerale bituminoase

3403 11 — — Preparate pentru tratarea materialelor textile, a pieilor, a
blanurilor sau a altor materiale

3403 19 — — Altele
— Altele
Ex | 3403 91 — — Preparate pentru tratarea materialelor textile, a pieilor, a
blanurilor sau a altor materiale
Ex | 3403 99 — — Altele
— — — — Produse chimice sau preparate, compuse predominant din
compusi organici, nedenumite si necuprinse in altd parte
Ex | 38249092 [----- in forma lichida la 20 °C
Ex | 38249093 |[----- Altele
Ex | 3824 90 96 — — — — Altele
3826 00 10 — Esteri monoalchilici de acid gras, cu un continut de esteri de

minimum 96,5 % din volum

3826 00 90 — Altele
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ANEXA Ig

PRODUSE SI TEHNOLOGII MENTIONATE LA ARTICOLELE 2, 3 SI
6()

Articolele, materialele, echipamentele, produsele si tehnologiile legate de armele

de distrugere in masa care sunt identificate si desemnate ca produse sensibile in

temeiul punctului 25 din Rezolutia 2270 a Consiliului de Securitate al ONU.

(a) Articole utilizabile in domeniul nuclear si/sau al rachetelor
1. Magneti sub formd de inel

Materiale cu magneti permanenti, avand ambele caracteristici de mai jos:

(i) magnet sub forma de inel cu un raport intre diametrul exterior si
diametrul interior mai mic sau egal cu 1,6:1; si

(ii) sunt fabricate din oricare dintre urmatoarele materiale magnetice:
aluminiu-nichel-cobalt, ferite, samariu-cobalt sau neodim-fier-bor.

ex 8505 11 00
ex 8505 19 10
ex 8505 19 90
ex 8505 90 90

2. Otel maraging

Otel maraging, avand ambele caracteristici de mai jos:

(i) ,capabil” de o rezistentd maximd la tractiune egald cu 1 500 MPa
sau mai mare la 293 K (20 °C);

(i) sub forma de bara sau de tub, cu un diametru exterior de 75 mm sau
mai mare.

ex 7304 49 10
ex 7304 51 81
ex 7304 51 89
ex 7304 59 92
ex 7304 59 93
ex 7304 59 99

3. Aliaje magnetice sub forma de foi sau benzi subtiri, avand ambele
caracteristici de mai jos:

(a) o grosime de 0,05 mm sau mai micd; sau inaltimea de 25 mm sau
mai mica; si

(b) sunt fabricate din oricare dintre urmatoarele aliaje magnetice: fier-
crom-cobalt, fier-cobalt-vanadiu, fier-crom-cobalt-vanadiu sau fier-
crom.
ex 7326 19 10
ex 7326 19 90
ex 7326 90 92
ex 7326 90 94
ex 7326 90 96

ex 7326 90 98

(") Codurile de nomenclaturd sunt cele aplicabile produselor relevante din Nomenclatura

combinatd, astfel cum este definitd la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului si cum este prevazuta in anexa I la acesta.
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4. Schimbatoare de frecventd (cunoscute si sub numele de convertizoare sau
invertoare)

Schimbatoare de frecventd, altele decat cele mentionate la 0B001.b.13
sau 3A225 din anexa 1, avand toate caracteristicile urmatoare, precum si
programele software special concepute:

(i) o iesire polifazica;
(i) ce pot furniza o putere de 40 W sau mai mare; si

(iii) capabile sa functioneze oriunde (intr-unul sau mai multe puncte)
intr-o gama de frecvente cuprinsd intre 600 si 2 000 Hz.

Note tehnice:

1. Schimbatoarele de frecventa sunt cunoscute si sub numele de
convertizoare sau invertoare.

2. Functionalitatea specificata anterior poate fi indeplinita de anumite
tipuri de echipament comercializate drept echipamente electronice
de testare, alimentatoare de curent alternativ, comenzi cu motor cu
viteza variabila sau comenzi cu frecventa variabild.
ex 8504 40 84
ex 8504 40 88
ex 8504 40 90
ex 8537 10 99
ex 85372091
ex 8537 20 99

5. Aliaje de aluminiu de mare rezistenta

Aliaje de aluminiu, avand ambele caracteristici de mai jos:

(i) ,.capabile de” o rezistentd maxima la tractiune egala cu 415 MPa sau
mai mare la 293 K (20 °C); si

(i1) sub forma de bara sau de tub, cu un diametru exterior de 75 mm sau
mai mare.

Nota tehnica:

Mentiunea ,,capabile de” se referd la aliaje de aluminiu Tnainte sau dupa
tratament termic.

ex 7601 20 80
ex 7604 29 10
ex 7608 20 20
ex 7608 20 81
ex 7608 20 89

6. Materiale fibroase sau filamentare

,,Materiale fibroase sau filamentare” si produse preimpregnate, dupa cum
urmeaza:

(i) ,materiale fibroase sau filamentare” cu carbon, cu aramide sau pe
baza de sticla, avand ambele caracteristici de mai jos:

1. un ,modul specific” ce depaseste 3,18 x 10° m; si

2. o ,rezistentd specificdi de rupere la intindere” ce depaseste
76,2 x 10° m;

(ii) preimpregnate: ,toroane”, ,manunchiuri”, ,mese” sau ,benzi”
continue impregnate cu rasini termorezistente, cu o grosime egald
sau mai mica de 30 mm, realizate din ,,materiale fibroase sau fila-
mentare” cu carbon, cu aramide sau pe baza de sticla, controlate la
litera (a) de mai sus.
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ex 3916 90 50 ex 5506 10 00
ex 3916 90 90 ex 5506 90 00
ex 3920 92 00 ex 5509 11 00
ex 3920 99 28 ex 5509 12 00
ex 3920 99 52 ex 5604 90 10
ex 3920 99 59 ex 5607 50 11
ex 3920 99 90 ex 5607 50 19
ex 3921 90 55 ex 5607 50 30
ex 3921 90 60 ex 5607 50 90
ex 3921 90 90 ex 5609 00 00
ex 3926 90 92 ex 5902 10 10
ex 3926 90 97 ex 5902 10 90
ex 5402 11 00 ex 5902 20 90
ex 5402 19 00 ex 5902 90 10
ex 5402 31 00 ex 5902 90 90
ex 5402 32 00 ex 5903 10 10
ex 5403 10 00 ex 5903 10 90
ex 5404 90 90 ex 5903 20 10
ex 5407 10 00 ex 5903 20 90
ex 5407 20 90 ex 5903 90 10
ex 5407 41 00 ex 5903 90 91
ex 5407 42 00 ex 5903 90 99
ex 5407 43 00 ex 681510 10
ex 5407 44 00 ex 681599 00
ex 5501 10 00 ex 7019 12 00
ex 5501 90 00 ex 7019 19 10
ex 5503 11 00 ex 7019 19 90
ex 5503 19 00 ex 7019 51 00
ex 5503 20 00 ex 7019 59 00
ex 5503 90 00 ex 7019 90 00

7. Masini pentru infagurarea filamentelor si echipamente aferente

Masini pentru infasurarea filamentelor si echipamente aferente, dupa
cum urmeaza:

(1) magini pentru infasurarea filamentelor, avand toate caracteristicile
urmatoare:

1. miscarile de pozitionare, infasurare si rasucire a fibrelor coor-
donate si programate in doud sau mai multe axe;

2. special concepute pentru fabricarea structurilor compozite sau a
produselor laminate compozite din ,,materiale fibroase sau fila-
mentare”; si

3. care pot roti tuburi cilindrice cu un diametru de 75 mm sau mai
mare;

(ii) comenzi pentru coordonarea si programarea masinilor pentru
infasurarea filamentelor mentionate la litera (a) de mai sus;
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(iii) mandrine de masini pentru infasurarea filamentelor mentionate la
litera (a) de mai sus.

ex 8419 89 30
ex 8419 89 98
ex 8419 90 85
ex 8444 00 10
ex 8444 00 90
ex 8446 10 00
ex 8446 21 00
ex 8446 29 00
ex 8446 30 00
ex 8447 11 00
ex 8447 12 00
ex 844720 20
ex 8447 20 80
ex 8447 90 00
ex 8448 19 00
ex 8448 20 00

ex 8448 39 00

ex 8448 42 00

ex 8448 49 00

ex 8448 59 00

ex 8479 89 97

ex 8479 90 20

ex 8479 90 80

ex 8537 10 10

ex 8537 10 91

ex 8537 10 99

ex 8538 10 00

ex 9022 12 00

ex 9022 19 00

ex 9022 90 00

ex 9031 80 38

ex 9031 80 98

ex 9031 90 85

8. Masini de deformare continud
Astfel cum au fost descrise in INFCIRC/254/Rev.9/Part2 si S/2014/253
ex 8463 90 00
ex 8466 94 00
9. Echipamente de sudura cu laser
ex 851580 10
ex 8515 80 90
ex 851590 00

10. Masini-unelte cu comanda numerica (CNC) cu 4 si 5 axe

ex 8457 10 10
ex 8457 10 90
ex 8457 20 00
ex 8457 30 10
ex 8457 30 90
ex 8458 11 20
ex 8458 11 41
ex 8458 11 49
ex 8458 11 80
ex 8458 19 00
ex 8458 91 20

ex 8458 91 80

ex 8458 99 00
ex 8459 10 00
ex 8459 21 00
ex 8459 31 00
ex 8459 40 10
ex 8459 51 00
ex 8459 61 10
ex 8459 61 90
ex 8460 11 00
ex 8460 21 11
ex 8460 21 15

ex 8460 21 19
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11.

ex 8460 21 90
ex 8460 31 00
ex 8460 40 10
ex 8460 90 10
ex 8460 90 90
ex 8461 20 00
ex 8461 30 10

ex 8461 40 11

Echipamente de taiere cu plasma
ex 8456 10 00
ex 8456 90 80
ex 8515 31 00
ex 85153990
ex 8515 80 10
ex 8515 80 90
ex 851590 00

ex 2850 00 20

ex 8461 40 31

ex 8461 40 71

ex 8461 40 90

ex 8461 90 00

ex 8464 20 11

ex 8464 20 19

ex 8464 20 80

ex 8464 90 00

. Hidruri metalice, cum ar fi hidrura de zirconiu

(b) Articole utilizabile pentru arme chimice/biologice

1. Substante chimice suplimentare din care se pot produce agenti chimici de

razboi:

Denumirea produselor Codul NC
sodiu metalic (7440-23-5) 2805 11 00
trioxid de sulf (7446-11-9) ex 281129 10
clorurd de aluminiu (7446-70-0) 2827 32 00
bromurd de potasiu (7758-02-3) 2827 51 00
bromura de sodiu (7647-15-6) 2827 51 00
diclormetan (75-09-2) 2903 12 00
bromura de izopropil (75-26-3) ex 290339 19
eter de izopropil (108-20-3) ex 2909 19 90
monoizopropilamina (75-31-0) ex 292119 99
trimetilamina (75-50-3) ex 2921 11 00
tributilamina (102-82-9) ex 292119 99
trietilamina (121-44-8) ex 292119 99
N,N-dimetilanilina (121-69-7) ex 2921 42 00
piridina (110-86-1) ex 2933 31 00




02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 61

VvV M24

2. Vase de reactie, reactoare, agitatoare, schimbatoare de caldura, condensa-
toare, pompe, valve, tancuri de depozitare, containere, receptoare si
coloane de distilare sau de absorbtie care respecta parametrii de
performanta descrisi in S/2006/853 si S/2006/853/corr. 1.

— Pompe cu o singura garniturd de etansare, cu un debit maxim
specificat de producitor mai mare de 0,6 m>/ord, si carcase (corpuri
de pompe), mantale semifabricate pentru carcase, impulsoare, rotoare
sau ajutaje ale pompelor cu jet concepute pentru astfel de pompe, in
care toate suprafetele care vin in contact direct cu substanta (sub-
stantele) chimica (chimice) prelucrata (prelucrate) sunt fabricate din
unul din materialele urmatoare:

(a) nichel sau aliaje cu mai mult de 40 % nichel in greutate;

(b) aliaje care contin mai mult de 25 % nichel si 20 % crom 1in
greutate;

(c) fluoropolimeri (materiale polimerice sau elastomerice cu un
continut de fluor mai mare de 35 % din greutate);

(d) sticla sau captuseala din sticla (inclusiv vitrificatd sau emailata);
(e) grafit sau carbon-grafit;

(f) tantal sau aliaje de tantal;

(g) titan sau aliaje de titan;

(h) zirconiu sau aliaje de zirconiu;

(i) ceramici;

(j) ferosiliciu (aliaje pe baza de fier cu continut ridicat de siliciu); sau

(k) niobiu (columbiu) sau aliaje de niobiu.

ex 392510 00 ex 7020 00 80
ex 392590 80 ex 7304 41 00
ex 3926 90 92 ex 7304 49 93
ex 3926 90 97 ex 7304 49 95

ex 7304 49 99

ex 4009 21 00

ex 4009 22 00 ex 7304 51 81

ex 7304 51 89
ex 4009 41 00

ex 7304 59 92
ex 4009 42 00

ex 7304 59 93
ex 4016 93 00

ex 7304 59 99
ex 6909 11 00

ex 7306 40 20

ex 6909 12 00
ex 7306 40 80

ex 6909 19 00

ex 7306 50 20
ex 6909 90 00 ex 7306 50 80
ex 6914 90 00 ex 7306 69 10
ex 7020 00 10 ex 7306 69 90

ex 7020 00 30 ex 7306 90 00
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ex 7309 00 10

ex 7309 00 30

ex 7309 00 51

ex 7309 00 59

ex 7309 00 90

ex 7310 10 00

ex 7310 29 10

ex 7310 29 90

ex 7311 00 00

ex 7326 90 92

ex 7326 90 94

ex 7326 90 96

ex 7326 90 98

ex 7507 11 00

ex 7507 12 00

ex 7507 20 00

ex 7508 90 00

ex 8103 90 90

ex 8108 90 50

ex 8108 90 60

ex 8108 90 90

ex 8109 90 00

ex 8112 99 30

ex 8401 20 00

ex 8401 40 00

ex 8401 10 00

ex 8412 90 20

ex 8413 50 40

ex 8413 60 39

ex 8413 60 61

ex 8413 60 69

ex 8413 60 70

ex 8413 60 80

ex 8413 70 21

ex 8413 70 29

ex 8413 70 45

ex 8413 70 51

ex 8413 70 59

ex 8413 70 65

ex 8413 70 75

ex 8413 70 81

ex 8413 70 89

ex 8413 81 00

ex 8413 82 00

ex 8413 91 00

ex 8414 10 25

ex 8414 10 81

ex 8414 10 89

ex 8414 40 10

ex 8414 40 90

ex 8414 59 20

ex 8414 59 40

ex 8414 59 80

ex 8414 80 11

ex 8414 80 19

ex 8414 80 59

ex 8414 80 73

ex 8414 80 75

ex 8414 80 78

ex 8414 80 80

ex 8414 90 00

ex 8417 80 30

ex 8417 80 50

ex 8417 80 70

ex 8418 69 00

ex 8418 99 10

ex 8419 40 00

ex 8419 50 00

ex 8419 89 10

ex 8419 89 30

ex 8419 89 98

ex 8419 90 85

ex 8477 80 93

ex 8477 80 99

ex 8479 82 00

ex 8479 89 97

ex 8479 90 80



02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 63

VY M24
3. Incinte cu atmosfera controlatd clasic sau cu flux turbulent si unitati

autonome cu sistem de ventilatie cu filtre HEPA, care pot fi folosite
pentru instalatiile de izolare de nivel P3 sau P4 (BSL 3, BSL 4, L3, L4).

ex 8414 51 00
ex 8414 59 00
ex 8414 60 00
ex 8414 80 80
ex 8421 39 20

ex 8479 89 97
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ANEXA 11

Site-urile internet care contin informatii privind autorititile competente
mentionate la articolele 5, 7, 8, 10 si 15, precum si adresa pentru
notificarile adresate Comisiei Europene

BELGIA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

REPUBLICA CEHA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANEMARCA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

GERMANIA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLANDA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECIA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANTA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

VYMi11
CROATIA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIA
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CIPRU

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETONIA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITUANIA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions
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ANEXA 111
Produse de lux previzute la articolul 4

1. Cai de rasa pura

0101 21 00 Reproducitori de rasa purd
ex 0101 29 90 Altele
2. Caviar si Inlocuitorii acestuia

1604 31 00 Caviar

1604 32 00 Inlocuitori ai caviarului
3. Trufe si preparate din trufe

0709 59 50 Trufe
ex 0710 80 69 Altele
ex 0711 59 00 Altele
ex 071239 00 Altele
ex 2001 90 97 Altele

2003 90 10 Trufe
ex 2103 90 90 Altele
ex 2104 10 00 Preparate pentru supe, ciorbe sau supe cremad; supe, ciorbe sau

supe crema preparate

ex 2104 20 00 Preparate alimentare compuse omogenizate
ex 2106 00 00 Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte
4. Vinuri de calitate superioard (inclusiv spumoase), rachiuri si bauturi spirtoase

2204 10 11 Sampanie

2204 1091 Asti spumante
ex 2204 10 93 Altele
ex 2204 10 94 Vinuri cu indicatie geografica protejata (IGP)
ex 2204 10 96 Alte vinuri din soiuri
ex 2204 10 98 Altele
ex 2204 21 00 Prezentate in recipiente cu un continut de maximum 2 1
ex 2204 29 00 Altele
ex 2205 00 00 Vermuturi si alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate cu

plante sau substante aromatice

ex 2206 00 00 Alte bauturi fermentate (de exemplu cidru de mere, cidru de pere,

hidromel); amestecuri de

bauturi fermentate si amestecuri de

bauturi fermentate si bauturi nealcoolice, nedenumite si necuprinse

in altd parte
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ex 2207 10 00 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic de minimum
80 % vol
ex 2208 00 00 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic sub 80 % vol.;
distilate, rachiuri, lichioruri si alte bauturi spirtoase

5. Trabucuri si tigari de foi de calitate superioara

ex 2402 10 00 Tigari de foi (inclusiv cele cu capete taiate) si trabucuri, care
contin tutun

ex 2402 90 00 Altele

6. Parfumuri, ape de toaletd si cosmetice de lux, inclusiv produse de infrumu-
setare si de machiaj

ex 3303 00 00 Parfumuri si ape de toaleta

ex 3304 00 00 Produse de infrumusetare sau de machiaj si preparate pentru
intretinerea sau ingrijirea pielii (altele decat medicamentele),
inclusiv preparate de protectie impotriva soarelui si preparate
pentru bronzare; preparate pentru manichiura sau pedichiura

ex 3305 00 00 Preparate pentru ingrijirea parului

ex 3307 00 00 Preparate pentru preras, ras sau dupd ras, deodorante corporale,
preparate pentru baie, depilatoare, alte preparate de parfumerie sau
de toaleta si alte preparate cosmetice, nedenumite si necuprinse in
altd parte; deodorante pentru incaperi, preparate chiar parfumate,
care au sau nu proprietati dezinfectante

ex 6704 00 00 Peruci, barbi, sprancene, gene, mese si articole similare din par
uman, din par de animale sau din materiale textile; articole din par
uman nedenumite si necuprinse in altd parte

7. Articole din piele, de seldrie si de voiaj, genti si alte articole similare de
calitate superioara

ex 4201 00 00 Articole de selarie sau de curelarie pentru orice animale (inclusiv
sleauri, zgarzi, genunchiere, botnite, paturi pentru sa, oblancuri,
imbracaminte pentru cdini si articole similare) din orice materiale

ex 4202 00 00 Valize, geamantane si cufere, inclusiv casete de toaletd si mape
port-documente, serviete, ghiozdane, tocuri pentru ochelari, tocuri
pentru binocluri, tocuri pentru aparate fotografice, pentru aparate
de filmat, cutii pentru instrumente muzicale sau arme, tocuri de
pistol si articole similare; genti de voiaj, genti izolate termic
pentru produse alimentare si bauturi, truse de toaletd, rucsacuri,
genti, sacose pentru cumparaturi, portofele, portmonee, portharti,
tabachere, pungi pentru tutun, truse pentru scule, genti pentru
articole sportive, cutii pentru sticle sau bijuterii, cutii pentru
pudra, casete pentru argintdrie si articole similare din piele
naturald sau reconstituitd, din foi de material plastic, din
materiale textile, din fibrda vulcanizata sau din carton sau
acoperite in totalitate sau in mare parte cu astfel de materiale
sau cu hartie

ex 4205 00 90 Altele

ex 9605 00 00 Seturi personale de toaletd de voiaj, de croitorie, pentru curatirea
incaltamintei sau a hainelor
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8. Imbriciminte, accesorii vestimentare si pantofi (independent de material) de
calitate superioard

ex 4203 00 00 Imbracaminte si accesorii de imbricaminte, din piele naturald sau
reconstituitd

ex 4303 00 00 Imbracaminte, accesorii de imbracaminte si alte articole din blana

ex 6101 00 00 Paltoane, scurte, pelerine, hanorace, bluzoane si articole similare,

tricotate sau crosetate, pentru barbati sau pentru baieti, cu exceptia
articolelor de la pozitia 6103

ex 6102 00 00 Paltoane, scurte, pelerine, hanorace, bluzoane si articole similare,
tricotate sau crosetate, pentru femei sau fete, cu exceptia arti-
colelor de la pozitia 6104

ex 6103 00 00 Costume sau compleuri, ansambluri, jachete, sacouri, pantaloni,
salopete cu bretele, pantaloni scurti si sorturi (altele decat cele
pentru baie), tricotate sau crosetate, pentru bdrbati sau baieti

ex 6104 00 00 Taioare, ansambluri, jachete, sacouri, rochii, fuste, fuste-pantalon,
pantaloni, salopete cu bretele, pantaloni scurti si sorturi (altele
decat cele de baie), tricotate sau crosetate, pentru femei sau fete

ex 6105 00 00 Camdsi si bluze, tricotate sau crosetate, pentru barbati sau baieti

ex 6106 00 00 Camasi, bluze, bluze-camasa, tricotate sau crosetate, pentru femei
sau fete

ex 6107 00 00 Chiloti, indispensabili, camasi de noapte, pijamale, halate de baie,

halate de casd si articole similare, tricotate sau crosetate, pentru
barbati sau baieti

ex 6108 00 00 Combinezoane sau furouri, jupoane, chiloti, camasi de noapte,
pijamale, dezabieuri, halate de baie, halate de casd si articole
similare, tricotate sau crosetate, pentru femei si fete

ex 6109 00 00 Tricouri (T-shirts), bluze si maiouri de corp, tricotate sau crosetate

ex 6110 00 00 Jerseuri, pulovere, cardigane si articole similare, veste si articole
similare, inclusiv tricotajele subtiri care se poarta sub pulovere,
tricotate sau crosetate

ex 6111 00 00 Imbracaminte si accesorii de imbricaminte, tricotate sau crosetate,
pentru sugari

ex 6112 11 00 Din bumbac
ex 6112 12 00 Din fibre sintetice
ex 6112 19 00 Din alte materiale textile
6112 20 00 Combinezoane si costume de schi
61123100 Din fibre sintetice
61123900 Din alte materiale textile
6112 4100 Din fibre sintetice

6112 49 00 Din alte materiale textile
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ex 6113 00 10 Din materiale tricotate sau crosetate de la pozitia 5906
ex 6113 00 90 Altele
ex 6114 00 00 Alte articole de imbracaminte din materiale tricotate sau crosetate
ex 611500 00 Ciorapi-chilot, dresuri, ciorapi, sosete si alte articole similare,

inclusiv ciorapii cu compresie progresiva (spre exemplu, pentru
varice) si incaltaminte fara talpa aplicata, tricotate sau crosetate

ex 6116 00 00 Manusi, mitene si manusi cu un deget, tricotate sau crosetate

ex 6117 00 00 Alte accesorii confectionate de Imbracdminte, tricotate sau
crosetate; parti de imbracaminte sau accesorii de imbracaminte,
tricotate sau crosetate

ex 6201 00 00 Paltoane, scurte, pelerine, hanorace, bluzoane si articole similare,
pentru barbati sau baieti, cu exceptia articolelor de la pozitia 6203

ex 6202 00 00 Paltoane, scurte, pelerine, hanorace, bluzoane si articole similare,
pentru femei sau fete, cu exceptia articolelor de la pozitia 6204

ex 6203 00 00 Costume sau compleuri, ansambluri, jachete, sacouri, pantaloni,
salopete cu bretele, pantaloni scurti si sorturi (altele decat cele
pentru baie), pentru barbati sau baieti

ex 6204 00 00 Taioare, ansambluri, jachete, sacouri, rochii, fuste, fuste-pantalon,
pantaloni, salopete cu bretele, pantaloni scurti si sorturi (altele
decat pentru baie), pentru femei si fete

ex 6205 00 00 Camasi si camasi cu manecad scurtad pentru barbati sau baieti

ex 6206 00 00 Camagsi, bluze, bluze-camasi si camasi cu manecd scurta pentru
femei sau fete

ex 6207 00 00 Bluze si maiouri de corp, chiloti, indispensabili, cdmasi de noapte,
pijamale, halate de baie, halate de casa si articole similare, pentru
barbati sau pentru baieti

ex 6208 00 00 Bluze de corp si camasi de zi, combinezoane sau furouri, jupoane,
chiloti, camasi de noapte, pijamale, neglijeuri, halate de baie,
halate de casa si articole similare, pentru femei sau fete

ex 6209 00 00 Imbracaminte si accesorii de imbriciminte pentru sugari
ex 6210 10 00 Din produsele de la pozitia 5602 sau 5603
6210 20 00 Altd imbracdminte de tipul celei vizate la subpozitiile 6201 11-
6201 19
6210 30 00 Alta imbracaminte de tipul celei vizate la subpozitiile 6202 11-
6202 19
ex 6210 40 00 Alta imbracaminte pentru barbati sau baieti
ex 6210 50 00 Altd imbracdminte pentru femei sau fete
6211 11 00 Pentru barbati sau baieti
621112 00 Pentru femei sau fete

6211 20 00 Combinezoane si costume de schi
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ex 62113200 Din bumbac

ex 621133 00 Din fibre artificiale

ex 62113900 Din alte materiale textile

ex 62114200 Din bumbac

ex 621143 00 Din fibre artificiale

ex 621149 00 Din alte materiale textile

ex 6212 00 00 Sutiene, brauri, corsete, bretele, suspensoare, jartiere si articole
similare si partile lor, chiar tricotate sau crosetate

ex 6213 00 00 Batiste

ex 6214 00 00 Saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri, voalete si articole similare

ex 6215 00 00 Cravate, papioane si fulare cravata

ex 6216 00 00 Manusi, mitene si manusi cu un deget

ex 6217 00 00 Alte accesorii de imbricaminte confectionate; parti de imbra-
caminte sau de accesorii de imbracaminte, altele decat cele de la
pozitia 6212

ex 6401 00 00 Incaltaminte etansd cu talpi exterioare si fete din cauciuc sau din
material plastic, a cdrei fatd nu a fost nici fixatd de talpa exterioard
prin coasere sau prin nituri, cuie, suruburi, stifturi sau dispozitive
similare, nici formata din diferite parti asamblate prin procedee
similare

ex 6402 20 00 Incaltaminte cu fete din cureluse sau bride fixate de talpa prin
stifturi

ex 6402 91 00 Care acopera glezna

ex 6402 99 00 Altele

ex 6403 19 00 Altele

ex 6403 20 00 Incaltaminte cu tilpi exterioare din piele naturaldi si cu fete
confectionate din benzi din piele naturalda care trec peste restul
piciorului si inconjoara degetul mare

ex 6403 40 00 Alte articole de incaltaminte care incorporeazd un bombeu de
protectie din metal

ex 6403 51 00 Care acopera glezna

ex 6403 59 00 Altele

ex 6403 91 00 Care acopera glezna

ex 6403 99 00 Altele

ex 6404 19 10 Papuci de casa si alta incdltdminte de interior

ex 6404 20 00 Incaltaminte cu tilpi exterioare din piele naturald sau reconstituiti
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ex 6405 00 00 Altd incaltaminte

ex 6504 00 00 Palarii si alte articole pentru acoperit capul, impletite sau
confectionate prin imbinarea benzilor din orice material, chiar
captusite sau impodobite

ex 6505 00 10 Din pasla din par fin de animale sau din land si pdr fin de
animale, facute din discurile si cilindrii de la pozitia 6501 00 00

ex 6505 00 30 Caschete, chipiuri si alte articole similare, cu cozoroc, pentru
acoperit capul

ex 6505 00 90 Altele

ex 6506 99 00 Din alte materiale

ex 6601 91 00 Cu tije sau manere telescopice

ex 6601 99 00 Altele

ex 6602 00 00 Bastoane, bastoane-scaun, bice, cravase si articole similare

ex 9619 00 81 Servetele si scutece pentru copii

9. Covoare Tmpletite manual, presuri si tapiserii tesute manual

ex 5701 00 00 Covoare si alte acoperitoare de podea din materiale textile, cu
puncte innodate sau Infasurate, chiar confectionate

ex 5702 10 00 Covoare denumite ,,Kelim” sau ,Kilim”, , Schumacks” sau
»Soumak”, , Karamanie” si covoare similare tesute manual

ex 5702 20 00 Acoperitoare de podea din fibre de nuci de cocos
ex 5702 31 80 Altele

ex 5702 32 90 Altele

ex 5702 39 00 Din alte materiale textile

ex 5702 41 90 Altele

ex 5702 42 90 Altele

ex 5702 50 00 Altele, neplusate, neconfectionate

ex 5702 91 00 Din land sau din pér fin de animale

ex 5702 92 00 Din materiale textile sintetice sau artificiale

ex 5702 99 00 Din alte materiale textile

ex 5703 00 00 Covoare si alte acoperitoare de podea din materiale textile, cu

smocuri, chiar confectionate

ex 5704 00 00 Covoare si alte acoperitoare de podea, din pasld, fard smocuri sau
suvite, chiar confectionate

ex 5705 00 00 Alte covoare si acoperitoare de podea din materiale textile, chiar
confectionate
ex 5805 00 00 Tapiserii tesute manual (de tip Gobelin, Flandra, Aubusson,

Beauvais si similare) si tapiserii cu acul (de exemplu, cu punct
mic, cu cruciulite), chiar confectionate
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10. Perle, pietre pretioase si semipretioase, articole din perle, bijuterii, articole
din aur sau argint

7101 00 00 Perle naturale sau de cultura, chiar prelucrate sau asortate, dar
neinsirate, nemontate, neincastrate; perle naturale sau de cultura,
insirate temporar pentru facilitarea transportului

7102 00 00 Diamante, chiar prelucrate, dar nemontate si neincastrate

7103 00 00 Pietre pretioase, altele decat diamantele, si semipretioase chiar
prelucrate sau asortate, dar neinsirate, nemontate, neincastrate;
pietre pretioase si semipretioase, altele decat diamantele,
neasortate, insirate temporar pentru facilitarea transportului

7104 20 00 Altele, neprelucrate sau simplu tdiate sau degrosate

7104 90 00 Altele

7105 00 00 Pulberi si praf de pietre pretioase sau semipretioase, naturale sau
artificiale

7106 00 00 Argint (inclusiv argint aurit sau platinat), sub forma brutd sau

semiprelucratd sau sub forma de pulbere

7107 00 00 Metale comune placate sau dublate cu argint, sub forma brutd sau
semiprelucrate
7108 00 00 Aur (inclusiv aur platinat), sub formd bruta sau semiprelucrata sau

sub forma de pulbere

7109 00 00 Metale comune sau argint, placate sau dublate cu aur, sub forma
bruta sau semiprelucrata

7110 11 00 Sub forma brutd sau sub formad de pulbere

7110 19 00 Altele

7110 21 00 Sub forma bruta sau sub forma de pulbere

711029 00 Altele

7110 31 00 Sub forma bruta sau sub forma de pulbere

7110 39 00 Altele

7110 41 00 Sub forma bruta sau sub forma de pulbere

7110 49 00 Altele

7111 00 00 Metale comune, argint sau aur, placate sau dublate cu platina, sub

forma bruta sau semiprelucrata

7113 00 00 Articole de bijuterie sau de giuvaergerie si parti ale acestora, din
metale pretioase sau din metale placate sau dublate cu metale
pretioase

7114 00 00 Articole de aurdrie sau argintarie si parti ale acestora, din metale

pretioase sau din metale placate sau dublate cu metale pretioase

7115 00 00 Alte articole din metale pretioase sau din metale placate sau
dublate cu metale pretioase

7116 00 00 Articole din perle naturale sau de cultura, din pietre pretioase sau
semipretioase naturale, artificiale sau reconstituite
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11. Monede si bancnote care nu au curs legal
ex 4907 00 30 Bancnote
7118 10 00 Monede care nu au curs legal, altele decat monedele din aur
ex 7118 90 00 Altele
12. Tacamuri de metal pretios sau placate cu metal pretios
7114 00 00 Articole de aurdrie sau argintdrie si parti ale acestora, din metale
pretioase sau din metale placate sau dublate cu metale pretioase
7115 00 00 Alte articole din metale pretioase sau din metale placate sau
dublate cu metale pretioase
ex 8214 00 00 Alte articole de cutitarie (de exemplu, masini de tuns, satare de
macelarie sau de bucatdrie, cutite de ghilotind, cutite de transat sau
de tocat, cutite de taiat hartie); instrumente si seturi de instrumente
pentru manichiura sau pedichiura (inclusiv pilele de unghii)
ex 8215 00 00 Linguri, furculite, polonice, spumiere, palete pentru prajituri, cutite
speciale pentru peste sau pentru unt, clesti pentru zahar si articole
similare
ex 9307 00 00 Sébii, spade, baionete, lanci si alte arme albe; partile si tecile
acestora
13. Vesela de calitate inalta din portelan, gresie ori faiantd sau ceramica find de
inalta calitate
ex 6911 00 00 Articole pentru servicii de masa sau de bucatarie, alte articole de
menaj sau de uz gospodaresc si articole de igiend sau de toaleta,
din portelan
ex 6912 00 23 Din gresie
ex 6912 00 25 Din faiantd sau ceramica fina
ex 6912 00 83 Din gresie
ex 6912 00 85 Din faianta sau ceramica fina
ex 6914 10 00 Din portelan
ex 6914 90 00 Altele
14. Articole din cristal cu plumb
ex 7009 91 00 Neinramate
ex 7009 92 00 Inramate
ex 7010 00 00 Damigene, sticle, baloane, borcane, cani, ambalaje tubulare, fiole
si alte recipiente, din sticld, folosite pentru transport sau ambalare;
recipiente din sticld pentru conserve; dopuri, capace si alte dispo-
zitive de inchidere, din sticla
ex 7013 22 00 Din cristal cu plumb
ex 7013 33 00 Din cristal cu plumb
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ex 7013 41 00 Din cristal cu plumb

ex 7013 91 00 Din cristal cu plumb

ex 7018 10 00 Margele din sticla, imitatii de perle naturale sau de culturd, imitatii
de pietre pretioase sau semipretioase si articole similare din sticla

ex 7018 90 00 Altele

ex 7020 00 80 Altele

ex 9405 10 50 Din sticla

ex 9405 20 50 Din sticla

ex 9405 50 00 Aparate neelectrice de iluminat

ex 9405 91 00 Din sticla

15. Dispozitive electronice de inalta calitate de uz casnic

ex 8414 51 00 Ventilatoare de masa, de sol, de perete, de fereastra, de plafon, de
acoperis, cu motor electric incorporat de o putere de maximum
125 W

ex 8414 59 00 Altele

ex 8414 60 00 Hote a céror cea mai mare latura orizontala este de maximum 120
cm

ex 8415 10 00 De perete sau de fereastra, care formeaza un singur corp sau de
tipul ,,split-system” (sisteme cu elemente separate)

ex 8418 10 00 Frigidere si congelatoare combinate, prevazute cu usi exterioare
separate

ex 8418 21 00 Cu compresie

ex 8418 29 00 Altele

ex 8418 30 00 Congelatoare tip ladd, de o capacitate de maximum 800 |

ex 8418 40 00 Congelatoare tip dulap, de o capacitate de maximum 900 |

ex 8419 81 00 Pentru prepararea bauturilor calde, gatirea sau incalzirea alimen-
telor

ex 8422 11 00 De tip menajer

ex 8423 10 00 Cantare de persoane, inclusiv cantare pentru sugari; cantare de uz
menajer

ex 8443 12 00 Masini si aparate de imprimat tip offset de birou (alimentate cu foi
de hartie cu o latura de maximum 22 cm si cealaltd latura de
maximum 36 cm)

ex 8443 31 00 Masini care asigurd cel putin doua din functiile urmatoare:
imprimare, copiere ori transmisie de telecopii, care pot fi
conectate la 0o masind automata de prelucrare a datelor sau la o
retea

ex 8443 32 00 Altele, care pot fi conectate la 0 masina automata de prelucrare a
datelor sau la o retea
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ex 8443 39 00 Altele

ex 8450 11 00 Masinile complet automate

ex 8450 12 00 Alte masini, cu storcator centrifugal Incorporat

ex 8450 19 00 Altele

ex 8451 21 00 Cu o capacitate unitard exprimata in greutatea rufelor uscate, de
maximum 10 kg

ex 845210 00 Masini de cusut de uz casnic

ex 8469 00 00 Masini de scris, altele decat imprimantele de la pozitia 8443;
magini pentru prelucrarea textelor

ex 8470 10 00 Masini electronice de calculat care pot sa functioneze fara sursa de
energie exterioard i masini de buzunar care permit inregistrarea,
reproducerea si afisarea datelor, care au o functie de calcul

ex 8470 21 00 Care au un organ imprimant incorporat

ex 8470 29 00 Altele

ex 8470 30 00 Alte masini de calculat

ex 8471 00 00 Magini automate de prelucrare a datelor si unitdti ale acestora;
cititoare magnetice sau optice, masini pentru transpunerea
datelor pe suport sub forma codificatd si masini de prelucrare a
acestor date, nedenumite si necuprinse in altd parte

ex 8479 60 00 Aparate pentru racirea aerului prin evaporare

ex 8508 11 00 De o putere de maximum 1500 W si avand un sac pentru
colectarea prafului sau un alt recipient de maximum 20 1

ex 8508 19 00 Altele

ex 8508 60 00 Alte aspiratoare

ex 8509 40 00 Aparate de tocat si amestecat alimente; storcatoare de fructe si de
legume

ex 8509 80 00 Alte aparate

ex 8516 31 00 Uscatoare de par

ex 8516 50 00 Cuptoare cu microunde

ex 8516 60 10 Masini de gatit

ex 8516 71 00 Aparate pentru prepararea cafelei sau a ceaiului

ex 8516 72 00 Prajitoare de paine

ex 8516 79 00 Altele

ex 8517 11 00 Aparate telefonice pentru beneficiari, pentru telefonie prin fir, cu
receptor fara fir

ex 8517 12 00 Telefoane pentru reteaua de telefonie mobila si pentru alte retele
fara fir

ex 8517 18 00 Altele

ex 8517 61 00 Statii de bazd
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ex 8517 62 00 Aparate pentru receptia, conversia si transmisia sau regenerarea
vocii, a imaginii sau a altor date, inclusiv aparatele pentru
comutare (switch) si rutare (router)

ex 8517 69 00 Altele

ex 8526 91 00 Aparate de radionavigatie

ex 8529 10 31 Pentru receptie prin satelit

ex 8529 10 39 Altele

ex 8529 10 65 Antene de interior pentru aparate receptoare de radiodifuziune si
de televiziune, inclusiv cele concepute pentru a fi incorporate in
acestea

ex 8529 10 69 Altele

ex 8531 10 00 Sisteme antifurt sau de avertizare impotriva incendiilor si aparatele
similare

ex 8543 70 10 Masini electrice cu functie de traducere sau de dictionar

ex 8543 70 30 Amplificatoare de antena

ex 8543 70 50 Banci si cupole solare si aparate similare pentru bronzat

ex 8543 70 90 Altele

9504 50 00 Console si masini de jocuri video, altele decat cele de la
subpozitia 9504 30
9504 90 80 Altele
16. Aparaturd electricd/electronicd sau optica de inaltd calitate pentru Inregis-
trarea si reproducerea de sunete si imagini

ex 8519 00 00 Aparate de inregistrare a sunetului; aparate de reproducere a sune-
tului; aparate de inregistrare si reproducere a sunetului

ex 8521 00 00 Aparate de inregistrare sau de reproducere videofonicd, chiar
incorporand un aparat receptor de semnale videofonice

ex 8525 80 30 Aparate fotografice digitale

ex 8525 8091 Capabile sa inregistreze numai sunetele si imaginile captate de o
camera de televiziune

ex 8525 80 99 Altele

ex 8527 00 00 Aparate de receptie pentru radiodifuziune, chiar combinate, in
acelasi corp, cu un aparat de fnregistrare sau de reproducere a
sunetului sau cu un ceas

ex 8528 71 00 Neconcepute pentru a incorpora un dispozitiv de afisare sau un
ecran video

ex 8528 72 00 Altele, in culori

ex 9006 00 00 Aparate fotografice (altele decat cinematografice); aparate si
dispozitive, inclusiv lampi si tuburi, pentru producerea luminii
de blitz in tehnica fotograficd, cu exceptia lampilor si tuburilor
cu descarcare de la pozitia 8539

ex 9007 00 00 Aparate de filmat si proiectoare cinematografice, chiar incor-
porand aparate de inregistrare sau de reproducere a sunetului
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17. Vehicule de lux pentru transportul terestru, aerian sau maritim al persoanelor,
inclusiv teleferice, telescaune, teleschiuri, mecanisme de tractiune pentru
funiculare, precum si accesoriile si piesele de schimb ale acestora

ex 4011 10 00 De tipul celor utilizate pentru autoturisme (inclusiv cele de tip
break si cele de curse)

ex 4011 20 00 De tipul celor utilizate pentru autobuze sau camioane

ex 4011 3000 De tipul celor utilizate pentru aeronave

ex 4011 40 00 De tipul celor utilizate pentru motociclete

ex 4011 69 00 Altele

ex 4011 99 00 Altele

ex 7009 10 00 Oglinzi retrovizoare pentru vehicule

ex 8407 00 00 Motoare cu piston alternativ sau rotativ, cu aprindere prin scanteie

(motoare cu explozie)

ex 8408 00 00 Motoare cu piston, cu aprindere prin compresie (motoare diesel
sau semi-diesel)

ex 8409 00 00 Parti care pot fi recunoscute ca fiind destinate numai sau in
principal motoarelor de la pozitiile 8407 sau 8408

ex 8411 00 00 Turboreactoare, turbopropulsoare si alte turbine cu gaz
8428 60 00 Teleferice, telescaune, teleschiuri, mecanisme de tractiune pentru
funiculare
ex 8431 39 00 Piese si accesorii pentru teleferice, telescaune, teleschiuri,

mecanisme de tractiune pentru funiculare

ex 8483 00 00 Arbori de transmisie (inclusiv arbori cu came si vilbrochene) si
manivele; lagdre si cuzineti; angrenaje si roti de frictiune; suruburi
cu bile sau cu role; traductoare de viteza si alte variatoare, inclusiv
convertizoare de cuplu; volanti si fulii, inclusiv fulii cu mufle;
ambreiaje si organe de cuplare (inclusiv articulatii)

ex 8511 00 00 Aparate si dispozitive electrice de aprindere sau de pornire pentru
motoare cu aprindere prin scanteie sau prin compresie (de
exemplu, magnetouri, dinamuri-magnetou, bobine de aprindere,
bujii de aprindere sau de incdlzire, demaroare); generatoare (de
exemplu, dinamuri, alternatoare) si conjunctoare-disjunctoare
utilizate cu aceste motoare

ex 851220 00 Alte aparate de iluminat sau de semnalizare vizuala

ex 851230 10 Avertizoare electrice antifurt de tipul utilizat pentru autovehicule
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ex 85123090 Altele

ex 8512 40 00 Stergatoare de parbriz, dispozitive antigivraj si dispozitive de
dezaburire

ex 8544 30 00 Seturi de fise pentru bujiile de aprindere si alte seturi de fise de
tipul celor utilizate in mijloacele de transport

ex 8603 00 00 Vagoane automotoare pentru cale feratd sau tramvai si drezine cu
motor, altele decat cele de la pozitia 8604

ex 8605 00 00 Vagoane de cilatori, vagoane de bagaje, vagoane postale si alte
vagoane speciale, pentru cdi ferate sau similare (cu exceptia
vagoanelor de la pozitia 8604)

ex 8607 00 00 Parti de vehicule pentru cai ferate sau similare

ex 8702 00 00 Autovehicule pentru transportul de minimum 10 persoane, inclusiv
soferul

ex 8703 00 00 Autoturisme si alte autovehicule, proiectate in principal pentru
transportul persoanelor (altele decat cele de la pozitia 8702),
inclusiv maginile de tip ,break” si masinile de curse, inclusiv
snowmobilele evaluate la peste 2 000 USD

ex 8706 00 00 Sasiuri echipate cu motor pentru autovehiculele de la pozitiile
8701-8705

ex 8707 00 00 Caroserii, inclusiv cabinele, pentru autovehiculele de la pozitiile
8701-8705

ex 8708 00 00 Parti si accesorii de autovehicule de la pozitiile 8701-8705

ex 8711 00 00 Motociclete (inclusiv mopede) si biciclete, triciclete sau similare,
echipate cu pedale si motor auxiliar, cu sau fard atas; atase

ex 8712 00 00 Biciclete si similare (inclusiv tricicluri cu cutie de transport
marfuri), fara motor

ex 8714 00 00 Parti si accesorii de vehicule de la pozitiile 8711-8713

ex 8716 10 00 Remorci si semiremorci pentru locuit sau camping, de tipul rulota

ex 8716 40 00 Alte remorci si semiremorci

ex 8716 90 00 Parti

ex 8801 00 00 Baloane si dirijabile; planoare, deltaplane si alte vehicule aeriene,
neconcepute pentru propulsia cu motor

ex 8802 11 00 Cu o greutate fara Incarciturd de maximum 2 000 kg

ex 8802 12 00 Cu o greutate fara incarcatura peste 2 000 kg

ex 8802 20 00 Avioane si alte vehicule aeriene cu o greutate fara incarcatura de
maximum 2 000 kg

ex 8802 30 00 Avioane si alte vehicule aeriene cu o greutate fara incarcatura
peste 2 000 kg, dar maximum 15 000 kg
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ex 8802 40 00 Avioane si alte vehicule aeriene cu o greutate fara incdrcatura
peste 15 000 kg

ex 8803 10 00 Elice si rotoare si partile lor

ex 8803 20 00 Trenuri de aterizare si parti ale acestora

ex 8803 30 00 Alte parti de avioane sau de elicoptere

ex 8803 90 10 Pentru zmeie

ex 8803 90 90 Altele

ex 8805 10 00 Aparate si dispozitive pentru lansarea vehiculelor aeriene si parti

ale acestora; aparate si dispozitive pentru apuntarea vehiculelor
aeriene si aparate si dispozitive similare si parti ale acestora

ex 8901 10 00 Pacheboturi, nave de croaziera si nave similare in principal
concepute pentru transportul persoanelor; feriboturi

ex 8901 90 00 Alte nave pentru transportul marfurilor si alte nave proiectate atat
pentru transportul persoanelor, cét si al marfurilor

ex 8903 00 00 lahturi si alte nave si ambarcatiuni de agrement sau pentru sport;
barci cu rame si canoe

18. Ceasuri de lux si piesele de schimb ale acestora

9101 00 00 Ceasuri de mana, ceasuri de buzunar si alte ceasuri similare
(inclusiv cronometrele de acelasi tip), cu carcase din metale
pretioase sau din metale placate sau dublate cu metale pretioase

ex 9102 00 00 Ceasuri de mana, ceasuri de buzunar si alte ceasuri similare
(inclusiv cronometrele de acelasi tip), altele decat cele de la
pozitia 9101

ex 9103 00 00 Ceasuri desteptatoare si pendule mici, cu mecanism de ceas,
exceptand ceasurile de la pozitia 9104

ex 9104 00 00 Ceasuri de bord si ceasuri similare, pentru automobile, avioane,
vehicule aeriene, nave sau alte vehicule

ex 9105 00 00 Alte ceasuri
ex 9108 00 00 Mecanisme pentru ceasuri de mand, complete si asamblate
ex 9109 00 00 Mecanisme de ceasornicarie, complete si asamblate, altele decat

ceasurile de mana

ex 9110 00 00 Mecanisme de ceasornicarie complete, neasamblate sau partial
asamblate (seturi de mecanisme); mecanisme incomplete de
ceasornic, asamblate; ebose pentru mecanisme de ceasornicarie

ex 9111 00 00 Carcase de ceasuri de méana de la pozitiile 9101 sau 9102 si parti
ale acestora

ex 9112 00 00 Carcase si cutii protectoare pentru aparate de ceasornicdrie si parti
ale acestora

ex 9113 00 00 Bratari de ceasuri si parti ale acestora

ex 9114 00 00 Alte furnituri de ceasornicarie
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19. Instrumente muzicale de inaltd calitate
ex 9201 00 00 Piane, chiar automate; clavecine si alte instrumente cu corzi, cu
claviatura
ex 9202 00 00 Alte instrumente muzicale cu corzi (de exemplu, chitare, viori,
harpe)
ex 9205 00 00 Instrumente muzicale de suflat (de exemplu, orgi cu tuburi si
claviatura, acordeoane, clarinete, trompete, cimpoaie), altele
decat orgile pentru iarmaroc si flagnetele
ex 9206 00 00 Instrumente muzicale de percutie (de exemplu, tobe, xilofoane,
cinele, castaniete, maracase)
ex 9207 00 00 Instrumente muzicale al cdror sunet este produs sau amplificat prin
mijloace electrice (de exemplu orgi, chitare, acordeoane)
20. Obiecte de artd, obiecte de colectie si antichitati
9700 00 00 Obiecte de arta, obiecte de colectie si antichitati
21. Articole si echipament pentru sport, inclusiv pentru schi, golf, scufundari si
sporturi nautice
ex 4015 19 00 Altele
ex 401590 00 Altele
ex 6210 40 00 Alta imbracaminte pentru barbati sau baieti
ex 6210 50 00 Alta imbracaminte pentru femei sau fete
6211 11 00 Pentru barbati sau baieti
62111200 Pentru femei sau fete
6211 20 00 Combinezoane si costume de schi
ex 6216 00 00 Manusi, mitene si manusi cu un deget
6402 12 00 Incaltaminte pentru schi si incaltiminte pentru surf pe zapada
ex 6402 19 00 Altele
6403 12 00 Inciltiminte pentru schi si inciltiminte pentru surf pe zipada
6403 19 00 Altele
6404 11 00 Inciltiminte pentru sport; incaltiminte pentru tenis, pentru
baschet, pentru gimnastica, pentru antrenament si incaltaminte
similara
6404 19 90 Altele
ex 9004 90 00 Altele
9020 00 00 Alte aparate respiratorii si masti de gaze, excluzand mastile de
protectie lipsite de parti mecanice si de element filtrant amovibil
9506 11 00 Schiuri
9506 12 00 Legaturi pentru schiuri
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9506 19 00 Altele

9506 21 00 Planse cu vele

9506 29 00 Altele

9506 31 00 Crose complete

9506 32 00 Mingi

9506 39 00 Altele

9506 40 00 Articole si echipamente pentru tenis de masa

9506 51 00 Rachete de tenis, chiar fara coarde

9506 59 00 Altele

9506 61 00 Mingi de tenis

9506 69 10 Mingi de crichet sau de polo

9506 69 90 Altele

9506 70 Patine pentru gheatd si patine cu rotile, inclusiv incéltdmintea la
care se atageazd patinele

9506 91 Articole si echipamente pentru culturd fizica, gimnastica sau
atletism

9506 99 10 Articole pentru crichet sau polo, altele decat mingile

9506 99 90 Altele

9507 00 00 Undite de pescuit, carlige de pescuit si alte articole pentru pescuit
cu undita; plase pentru prins pesti, plase pentru prins fluturi;
capcane pentru pasdri (altele decat cele de la pozitiile 9208 sau
9705) si articole de vanatoare similare

22. Articole si echipament pentru biliard, bowling automat, jocuri de cazino si
jocuri care functioneaza prin introducerea unei monede sau a unei bancnote

9504 20 00 Articole si accesorii pentru jocuri de biliard

9504 30 00 Alte jocuri care functioneaza prin introducerea unei monede, a
unei bancnote, a unui card bancar, a unei fise sau a altor
instrumente de plata, cu exceptia jocurilor de popice automate

(bowling)
9504 40 00 Carti de joc
9504 50 00 Console si masini de jocuri video, altele decat cele de la

subpozitia 9504 30

9504 90 80 Altele
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Lista persoanelor, entitdtilor si organismelor prevazute la articolul 6 alineatul (1)

A. Persoane fizice

(1) Han Yu-ro. Functie: director al Korea Ryongaksan General Trading Corpo-
ration. Alte informatii: implicat in programul privind rachetele balistice al
Coreei de Nord. Data desemndrii: 16.7.2009.

(2) Hwang Sok-hwa. Functie: director al Biroului General pentru Energie
Atomica (BGEA). Alte informatii: implicat in programul nuclear al Coreei
de Nord 1n calitate de sef al Biroului pentru orientare stiintificd din cadrul
BGEA; a facut parte din Comitetul stiintific din cadrul Institutului Comun
pentru Cercetare Nucleard. Data desemnarii: 16.7.2009.

(3) Ri Hong-sop. Anul nasterii: 1940. Functie: fost director al Centrului de
Cercetare Nucleara de la Yongbyon. Alte informatii: a supravegheat trei
instalatii principale care contribuie la producerea de plutoniu de uz
militar: instalatia de fabricare a combustibilului, reactorul nuclear si uzina
de reprelucrare. Data desemnarii: 16.7.2009.

(4) »>M14 Ri Je-son (alias Ri Che-son). Anul nasterii: 1938. Functie: Ministrul
industriei energiei atomice din aprilie 2014. Fost director al Biroului General
pentru Energie Atomica (BGEA), principala agentie care conduce programul
nuclear al RPDC. Alte informatii: a facilitat o serie de initiative nucleare,
printre care gestionarea de citre BGEA a Centrului de Cercetare Nucleara de
la Yongbyon si a Namchongang Trading Corporation. Data desemnarii:
16.7.2009. <

(5) Yun Ho-jin (alias Yun Ho-chin). Nascut la: 13.10.1944. Functie: director al
Namchongang Trading Corporation. Alte informatii: supravegheaza importul
elementelor necesare pentru programul de imbogatire a uraniului. Data
desemnarii: 16.7.2009.

(6) Paek Chang-Ho [alias (a) Pak Chang-Ho; (b) Pack Ch’ang-Ho]. Functie:
functionar de rang inalt si seful centrului de control al satelitilor din cadrul
Comitetului coreean pentru tehnologie spatiald. Numarul pasaportului:
381420754 (eliberat la 7.12.2011, expira la 7.12.2016). Data nasterii:
18.6.1964. Locul nasterii: Kaesong, RPDC. Data desemnarii: 22.1.2013.

(7) »M14 Chang Myong-Chin (alias Jang Myong-Jin). Functie: Director
general al Statiei de lansare a satelitilor Sohae si seful centrului de
lansare la care au avut loc lansdrile din 13 aprilie si 12 decembrie 2012.
Data nasterii: (a) 19.2.1968; (b) 1965; (c) 1966. Alte informatii: Sex:
masculin. Data desemnarii: 22.1.2013. <«

(8) P»MI16 Ra Ky'ong-Su [alias (a) Ra Kyung-Su, (b) Chang, Myong Ho].
Data nasterii: 4.6.1954. Pasaport nr.: 645120196. Alte informatii: (a) Sex:
masculin, (b) Ra Ky'ong-Su este functionar al Tanchon Commercial Bank
(TCB). in aceastd calitate, a facilitat tranzactii ale TCB. in aprilie 2009,
Comitetul a desemnat Tanchon drept principala entitate financiard din RPDC
responsabild pentru vanzarea de armament conventional, rachete balistice si
produse aferente asamblarii si fabricdrii unor astfel de arme. Data
desemnarii: 22.1.2013. <

(9) »M14 Kim Kwang-il. Functie: functionar al Tanchon Commercial Bank
(TCB). Data nasterii: 1.9.1969. Numarul pasaportului: PS381420397. Alte
informatii: Sex: masculin. Data desemnarii: 22.1.2013. <«

VYM10
(10) Yo’n Cho’ng Nam. Functie: reprezentant-sef al Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID). Data desemnarii: 7.3.2013.
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(11) Ko Ch’0’l-Chae. Functie: adjunct al reprezentantului-sef al Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID). Data desemnarii: 7.3.2013.

(12) Mun Cho’ng-Ch’0’l. Functie: functionar al TCB. Data desemnarii: 7.3.2013.

VYM16
T (13) Choe Chun-Sik [alias (a) Choe Chun Sik; (b) Ch'oe Ch'un Sik]. Data
nasterii: 12.10.1954. Cetatenie: nord-coreeana. Alte informatii: Chun-sik a
fost directorul celei de a doua Academii de Stiinte Naturale si seful
programului de rachete cu raza lunga de actiune. Data desemnarii: 2.3.2016.

(14) Choe Song Il. Pasaport nr.: (a) 472320665 (data expirdrii: 26.9.2017), (b)
563120356. Cetatenie: nord-coreeana. Alte informatii: Reprezentant al
Tanchon Commercial Bank in Vietnam. Data desemnarii: 2.3.2016.

(15) Hyon Kwang Il (alias Hyon Gwang I1). Data nasterii: 27.5.1961. Cetatenie:
nord-coreeand. Alte informatii: Hyon Kwang Il este Directorul Departa-
mentului pentru dezvoltare stiintifica din cadrul National Aerospace Deve-
lopment Administration (Administratia Nationala pentru Dezvoltare Aeros-
patiala). Data desemnarii: 2.3.2016.

(16) Jang Bom Su (alias Jang Pom Su). Data nasterii: 15.4.1957. Cetatenie:
nord-coreeand. Alte informatii: Reprezentant al Tanchon Commercial Bank
in Siria. Data desemnarii: 2.3.2016.

(17) Jang Yong Son. Data nasterii: 20.2.1957. Cetatenie: nord-coreeand. Alte
informatii: Reprezentant al Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) in Iran. Data desemnarii: 2.3.2016.

(18) Jon Myong Guk (alias Cho'n Myo'ng-kuk). Data nasterii: 18.10.1976.
Cetdtenie: nord-coreeand. Pasaport nr.. 4721202031 (data expirdrii:
21.2.2017). Alte informatii: Reprezentant al Tanchon Commercial Bank in
Siria. Data desemnarii: 2.3.2016.

(19) Kang Mun Kil (alias Jiang Wen-ji). Cetatenie: nord-coreeana. Pasaport nr.:
PS 472330208 (data expirarii: 4.7.2017). Alte informatii: Kang Mun Kil a
desfasurat activitati de achizitii in sectorul nuclear in calitate de reprezentant
al Namchongang, alias Namhung. Data desemnarii: 2.3.2016.

(20) Kang Ryong. Data nasterii: 21.8.1969. Cetatenie: nord-coreeana. Alte infor-
matii: Reprezentant al Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) in Siria. Data desemnarii: 2.3.2016.

(21) Kim Jung Jong (alias Kim Chung Chong). Data nasterii: 7.11.1966.
Cetatenie: nord-coreeand. Pasaport nr.. (a) 199421147 (data expirarii:
29.12.2014), (b) 381110042 (data expirarii: 25.1.2016), (c) 563210184
(data expirarii: 18.6.2018). Alte informatii: Reprezentant al Tanchon
Commercial Bank in Vietnam. Data desemnarii: 2.3.2016.

(22) Kim Kyu. Data nasterii: 30.7.1968. Cetatenie: nord-coreeana. Alte infor-
matii: Responsabil pentru afaceri externe al Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID). Data desemnarii: 2.3.2016.

(23) Kim Tong My'ong [alias (a) Kim Chin-So'k; (b) Kim Tong-Myong; (c) Kim
Jin-Sok; (d) Kim, (¢) Hyok-Chol]. Anul nasterii: 1964. Cetatenie: nord-
coreeand. Alte informatii: Kim Tong My'ong este presedintele Tanchon
Commercial Bank si a ocupat diferite functii in cadrul Tanchon Commercial
Bank, cel putin din 2002. De asemenea, a fost implicat in gestionarea
Amroggang. Data desemnarii: 2.3.2016.

(24) Kim Yong Chol. Data nasterii: 18.2.1962. Cetatenie: nord-coreeand. Alte
informatii: Reprezentant al Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) in Iran. Data desemnarii: 2.3.2016.
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(25) Ko Tae Hun (alias Kim Myong Gi). Data nasterii: 25.5.1972. Cetatenie:
nord-coreeana. Pasaport nr.: 563120630 (data expirarii: 20.3.2018). Alte
informatii: Reprezentant al Tanchon Commercial Bank. Data desemnarii:
2.3.2016.

(26) Ri Man Gon. Data nasterii: 29.10.1945. Cetatenie: nord-coreeana. Pasaport
nr.: PO381230469 (data expirarii: 6.4.2016). Alte informatii: Ri Man Gon
este ministrul Departamentului pentru Industria Munitiilor (Munitions
Industry Department). Data desemnarii: 2.3.2016.

(27) Ryu lJin. Data nasterii: 7.8.1965. Cetatenie: nord-coreeand. Pasaport nr.:
563410081. Alte informatii: Reprezentant al Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID) in Siria. Data desemnarii: 2.3.2016.

(28) Yu Chol U. Cetatenie: nord-coreeand. Alte informatii: Yu Choi U este
directorul National Aerospace Development Administration (Administratia
Nationala pentru Dezvoltare Aerospatiald). Data desemnarii: 2.3.2016.

v M4
B. Persoane juridice, entitati si organisme
M4
(1) Korea Mining Development Trading Corporation (alias (a) CHAN-
GGWANG SINYONG CORPORATION; (b) EXTERNAL
TECHNOLOGY GENERAL CORPORATION; (c) DPRKN MINING
DEVELOPMENT TRADING COOPERATION; (d) ,,KOMID”). Adresa:
Central District, Phenian, RPDC. Alte informatii: Cel mai important
traficant de armament si exportator principal al produselor si echipamentelor
aferente rachetelor balistice si armelor conventionale. Data desemnarii:
24.4.2009.
VM4

(2) Korea Ryonbong General Corporation [alias (a) KOREA YONBONG
GENERAL CORPORATION; (b) LYONGAKSAN  GENERAL
TRADING CORPORATION]. Adresa: Pot’onggang District, Pyongyang,
RPDC; Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang, RPDC. Alte
informatii: concern in domeniul apararii, specializat in achizitii pentru
industria de aparare a RPDC si asistenta in vanzarile cu caracter militar
ale acestei tari. Data desemnarii: 24.4.2009.

(3) Tanchon Commercial Bank [alias (a) CHANGGWANG CREDIT BANK;
(b) KOREA CHANGGWANG CREDIT BANK]. Adresa: Saemul 1-Dong
Pyongchon District, Pyongyang, RPDC. Alte informatii: principala entitate
financiard din RPDC pentru vanzarea de armament conventional, rachete
balistice si produse aferente asamblarii si fabricarii unor astfel de arme.
Data desemnarii: 24.4.2009.

(4) Biroul General pentru Energie Atomici (BGEA) [alias Departamentul
General pentru Energie Atomica (DGEA)]. Adresa: Haeudong, Pyongchen
District, Pyongyang, RPDC. Alte informatii: BGEA raspunde de programul
nuclear al Coreei de Nord, incluzand Centrul de Cercetare Nucleara de la
Yongbyon si reactorul sdu de cercetare privind productia de plutoniu cu o
putere de 5 MWe (25 MW?t), precum si instalatiile acestuia de fabricare a
combustibilului si de reprelucrare. BGEA a organizat reuniuni si discutii pe
teme nucleare cu Agentia Internationald pentru Energie Atomicd. BGEA
este principala agentie guvernamentald a Coreei de Nord care suprave-
gheazd programe nucleare, inclusiv functionarea Centrului de Cercetare
Nucleara de la Yongbyon. Data desemnarii: 16.7.2009.

(5) Hong Kong Electronics (alias Hong Kong Electronics Kish Co.). Adresa:
Sanaee St., Kish Island, Iran. Alte informatii: (a) aflatd in proprietatea
Tanchon Commercial Bank si KOMID sau controlata de acestea, sau
actioneaza sau sustine ca actioneazd pentru acestea sau in numele lor; (b)
Hong Kong Electronics a transferat milioane de dolari din fonduri legate de
proliferare in numele Tanchon Commercial Bank si KOMID (ambele
desemnate de Comitetul de sanctiuni al ONU in aprilie 2009) incepand
din anul 2007. Hong Kong Electronics a facilitat transferul banilor din
Iran in Coreea de Nord in numele KOMID. Data desemnarii: 16.7.2009.
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(6) Korea Hyoksin Trading Corporation (alias Korea Hyoksin Export and
Import Corporation). Adresa: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyon-
gyang, RPDC. Alte informatii: (a) situata in Pyongyang, RPDC; (b) subor-
donatd Korea Ryonbong General Corporation (desemnata de Comitetul de
sanctiuni al ONU 1in aprilie 2009) si implicata in dezvoltarea armelor de
distrugere in masa. Data desemnarii: 16.7.2009.

(7) Korean Tangun Trading Corporation. Alte informatii: (a) situata in
Pyongyang, RPDC; (b) Korea Tangun Trading Corporation este subor-
donata celei de a doua Academii de Stiinte Naturale a RPDC si raspunde
in principal de achizitia de produse de bazd si tehnologii in sprijinul
programelor de cercetare si dezvoltare In domeniul apardrii ale Coreei de
Nord, inclusiv - dar nu limitate la - programele privind armele de distrugere
in masa si vectorii lor, precum si achizitia acestora, incluzand materiale care
sunt controlate sau interzise in cadrul regimurilor de control multilaterale
relevante. Data desemnarii: 16.7.2009.

(8) P»MI16 Namchongang Trading Corporation [alias (a) NCG, (b)
Namchongang Trading, (c¢) Nam Chon Gang Corporation, (d)
Nomchongang Trading Co., (¢) Nam Chong Gan Trading Corporation, (f)
Namhung Trading Corporation]. Alte informatii: (a) situatd in Phenian,
RPDC; (b) Namchongang este o societate comerciala din Coreea de Nord
subordonata Biroului General pentru Energie Atomica (BGEA).
Namchongang a fost implicatd in achizitia pompelor de vid de origine
japoneza care au fost identificate intr-o instalatie nucleara din Coreea de
Nord, precum si in achizitii cu caracter nuclear asociate cu un cetitean
german. A fost de asemenea implicatd in achizitia de tuburi de aluminiu
si alte echipamente adecvate in mod specific unui program de imbogatire a
uraniului incepand din a doua jumatate a anilor 1990. Reprezentantul sau
este un fost diplomat care a activat ca reprezentant al Coreei de Nord pentru
inspectia instalatiilor nucleare de la Yongbyon de catre Agentia Inter-
nationald pentru Energie Atomica (AIEA) din 2007. Activitatile de proli-
ferare ale Namchongang constituie un motiv serios de ingrijorare, avand in
vedere activitatile de proliferare din trecut ale RPDC. Data desemnarii:
16.7.2009. <

M4
(9) Amroggang  Development Banking Corporation [alias (a)
AMROGGANG Development Bank; (b) Amnokkang Development Bank].
Adresa: Tongan-dong, Phenian, RPDC. Alte informatii: Amroggang, infi-
intatd in 2006, este o societate afiliatdi Tanchon Commercial Bank,
gestionatda de responsabili ai Tanchon. Tanchon este implicata in finantarea
vanzarilor de rachete balistice de catre KOMID, fiind, de asemenea,
implicata in tranzactiile cu rachete balistice ale KOMID catre grupul
iranian Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Tanchon Commercial
Bank a fost desemnata de Comitet in aprilie 2009 si este principala
entitate financiara din RPDC pentru vénzarea de armament conventional,
rachete balistice si produse aferente asamblarii si fabricarii unor astfel de
arme. KOMID a fost desemnatd de comitet in aprilie 2009 si este prin-
cipalul traficant de armament si exportator de produse si echipamente
aferente rachetelor balistice si armelor conventionale din RPDC. Consiliul
de Securitate a desemnat SHIG in Rezolutia 1737 (2006) ca entitate
implicata in programul de rachete balistice iranian. Data desemnarii:
2.5.2012.

(10) Green Pine Associated Corporation [alias (a) CHO'NGSONG UNITED
TRADING  COMPANY; (b) CHONGSONG YONHAP; (c)
CH'O'NGSONG YO'NHAP; (d) CHOSUN CHAWO'N KAEBAL T'UJA
HOESA; (¢) INDALLAE; (f) KUMHAERYONG COMPANY LTD; (g)
NATURAL RESOURCES DEVELOPMENT AND INVESTMENT
CORPORATION; (h) SAEINGP'IL COMPANY]. Adresa: (a) c/o Recon-
naissance General Bureau Headquarters, Hyongjesan-Guyok, Phenian,
RPDC, (b) Nungrado, Phenian, RPDC. Alte informatii: Green Pine Asso-
ciated Corporation (,,Green Pine”) a preluat un numar important de activitati
ale Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID). KOMID a
fost desemnatda de comitet in aprilie 2009 si este principalul traficant de
armament si exportator de produse si echipamente aferente rachetelor
balistice si armelor conventionale din RPDC. Green Pine este responsabila,
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de asemenea, de aproximativ jumatate din armele si materialul aferent
exportate de RPDC. Green Pine a fost identificatdi pentru sanctionare
pentru exportul de arme sau material aferent din Coreea de Nord. Green
Pine este specializata in productia de constructii navale si armament militar
maritim, cum ar fi submarine, ambarcatiuni militare si sisteme de lansatoare;
de asemenea, a exportat torpile si asistentd tehnicd unor societati iraniene
din domenii conexe apdardrii. Data desemnarii: 2.5.2012.

(11) Korea Heungjin Trading Company (alias (a) HUNJIN TRADING CO.;
(b) KOREA HENJIN TRADING CO.; (¢) KOREA HENGJIN TRADING
COMPANY). Adresa: Phenian, RPDC. Alte informatii: Korea Heungjin
Trading Company este utilizata de KOMID 1in scopuri comerciale. Este
suspectatd de implicare in furnizarea de bunuri aferente rachetelor catre
Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) din Iran. Heungjin a fost
asociatd cu KOMID, mai precis cu biroul de achizitii al KOMID.
Heungjin a fost utilizatd pentru achizitionarea unui controler digital
avansat cu aplicatii in proiectarea de rachete. KOMID a fost desemnata
de comitet in aprilie 2009 si este principalul traficant de armament si
exportator de produse si echipamente aferente rachetelor balistice si
armelor conventionale din RPDC. Consiliul de Securitate a desemnat
SHIG in Rezolutia 1737 (2006) ca entitate implicata in programul de
rachete balistice iranian. Data desemnarii: 2.5.2012.

(12) Korean Committee for Space Technology [alias (a) DPRK Committee for
Space Technology; (b) Department of Space Technology of the DPRK; (c)
Committee for Space Technology; (d) KCST]. Adresa: Phenian, RPDC.
Alte informatii: Comitetul coreean pentru tehnologie spatiala [Korean
Committee for Space Technology (KCST)] a coordonat lansarile RPDC
din 13 aprilie 2012 si 12 decembrie 2012 prin intermediul centrului de
control al satelitilor si al zonei de lansare Sohae. Data desemndrii:
22.1.2013.

(13) Bank of East Land [alias (a) Dongbang BANK; (b) TONGBANG
UNHAENG; (c) TONGBANG BANK]. Adresa: P.O. Box 32, BEL
Building, Jonseung-Dung, Moranbong District, Phenian, RPDC. Alte infor-
matii: Institutia financiard Bank of East Land din RPDC faciliteaza tran-
zactii legate de armament si alte tipuri de asistentd pentru fabricantul si
exportatorul de armament Green Pine Associated Corporation (Green Pine).
Bank of East Land a colaborat activ cu Green Pine pentru a transfera
fonduri, intr-un mod care a permis eludarea sanctiunilor. in 2007 si 2008,
Bank of East Land a facilitat tranzactii in care au fost implicate Green Pine
si institutii financiare iraniene, inclusiv Bank Melli si Bank Sepah. Consiliul
de Securitate a desemnat Bank Sepah in Rezolutia 1747 (2007) datorita
faptului ca aceasta a furnizat sprijin pentru programul de rachete balistice
al Iranului. Green Pine a fost desemnatd de comitet in aprilie 2012. Data
desemnarii: 22.1.2013.

(14) Korea Kumryong Trading Corporation. Alte informatii: Denumire
folosita drept alias de catre Korea Mining Development Trading Corpo-
ration (KOMID) in vederea deruldrii de activitati de achizitii. KOMID a
fost desemnatd de comitet in aprilie 2009 si este principalul traficant de
armament si exportator de produse si echipamente aferente rachetelor
balistice si armelor conventionale din RPDC. Data desemnarii: 22.1.2013.

(15) Tosong Technology Trading Corporation. Adresa: Phenian, RPDC. Alte
informatii: Korea Mining Development Corporation (KOMID) este socie-
tatea-mama a Tosong Technology Trading Corporation. KOMID a fost
desemnata de comitet in aprilie 2009 si este principalul traficant de
armament si exportator de produse si echipamente aferente rachetelor
balistice si armelor conventionale din RPDC. Data desemnarii: 22.1.2013.
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(16) Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation [alias (a) Chosun
Yunha Machinery Joint Operation Company; (b) Korea Ryenha Machinery
J/V Corporation; (c) Ryonha Machinery Joint Venture Corporation; (d)
Ryonha Machinery Corporation; (e) Ryonha Machinery; (f) Ryonha
Machine Tool; (g) Ryonha Machine Tool Corporation; (h) Ryonha
Machinery Corp; (i) Ryonhwa Machinery Joint Venture Corporation;
(j) Ryonhwa Machinery JV; (k) Huichon Ryonha Machinery General
Plant; (I) Unsan; (m) Unsan Solid Tools; si (n) Millim Technology
Company]. Adresd: (a) Tongan-dong, Central District, Phenian, RPDC;
(b) Mangungdae-gu, Phenian, RPDC; (c) Mangyongdae District, Phenian,
RPDC. Alte informatii: Adrese de e-mail: (a) ryonha@silibank.com; (b) sjc-
117@hotmail.com; (c¢) millim@silibank.com. Numere de telefon: (a) 850-2-
18111; (b) 850-2-18111-8642; (c) 850-2-18111-381-8642. Numar de fax:
850-2-381-4410. Korea Ryonbong General Corporation este societatea-
mama a Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation. Korea
Ryonbong General Corporation a fost desemnata de comitet in aprilie 2009
si este un concern din domeniul apararii, specializat in achizitii pentru
industria de aparare a RPDC si asistenta in vanzdrile cu caracter militar
ale acestei tari. Data desemnarii: 22.1.2013.

(17) Leader (Hong Kong) International [alias (a) Leader International Trading
Limited; (b) Leader (Hong Kong) International Trading Limited]. Adresa:
LM-873, RM B, 14/F, Wah Hen Commercial Centre, 383 Hennessy Road,
Wanchai, Hong Kong, China. Alte informatii: (a) Numar de inregistrare in
registrul comertului din Hong Kong: 1177053; (b) Faciliteaza operatiuni de
transport in numele Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID). KOMID a fost desemnata de comitet in aprilie 2009 si este
principalul traficant de armament si exportator de produse si echipamente
aferente rachetelor balistice si armelor conventionale din RPDC. Data
desemnarii: 22.1.2013.

(18) Second Academy of Natural Sciences [alias (a) 2nd Academy of Natural
Sciences; (b) Che 2 Chayon Kwahakwon; (c) Academy of Natural Sciences;
(d) Chayon Kwahak-Won; (e) National Defense Academy; (f) Kukpang
Kwahak-Won; (g) Second Academy of Natural Sciences Research Institute;
(h) Sansri]. Adresa: Phenian, RPDC. Alte informatii: Cea de a doua
Academie de Stiinte Naturale (Second Academy of Natural Sciences) este
o organizatie nationald responsabild de cercetarea si dezvoltarea sistemelor
avansate de armament ale Coreei de Nord, inclusiv rachete si probabil arme
nucleare. Cea de a doua Academie de Stiinte Naturale utilizeaza o serie de
organizatii subordonate pentru a obtine tehnologie, echipamente si
informatii din alte tari, inclusiv Korea Tangun Trading Corporation,
pentru programele de rachete si probabil de arme nucleare ale RPDC.
Tangun Trading Corporation a fost desemnatd de Comitet in iunie 2009
si raspunde in principal de achizitia de produse de baza si tehnologii in
sprijinul programelor de cercetare si dezvoltare din domeniul apararii ale
RPDC, inclusiv — dar nu limitate la — programele privind armele de
distrugere In masa si vectorii lor si achizitia acestora, incluzdnd materiale
controlate sau interzise in cadrul regimurilor de control multilateral rele-
vante. Data desemnarii: 7.3.2013.

(19) Korea Complex Equipment Import Corporation. Adresa: Rakwon-dong,
Pothonggang District, Phenian, RPDC. Alte informatii: Korea Ryonbong
General Corporation este societatea-mama a Korea Complex Equipment
Import Corporation si este un concern din domeniul apardrii, specializat
in achizitii pentru industria de aparare a RPDC si asistenta in vénzarile
cu caracter militar ale acestei tari. Data desemnarii: 7.3.2013.

(20) »M18 Ocean Maritime Management Company, Limited (OMM) (alias
OMM). Adresa: (a) Donghung Dong, Central District, PO Box 120,
Phenian, RPDC; (b) Dongheung-dong Changgwang Street, Chung-Ku, PO
Box 125, Phenian, RPDC. Alte informatii: (a) numarul OMI (Organizatia
Maritima Internationald): 1790183; (b) Ocean Maritime Management
Company, Limited a jucat un rol-cheie in organizarea transportului secret
de arme si materiale conexe din Cuba catre RPDC in iulie 2013. Prin
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urmare, Ocean Maritime Management Company, Limited a contribuit la
activitdti interzise prin rezolutii, si anume embargoul asupra armelor
impus prin Rezolutia 1718 (2006), asa cum a fost modificatd prin
Rezolutia 1874 (2009), si a contribuit la eludarea masurilor impuse de
aceste rezolutii; (c) Ocean Maritime Management Company, Limited este
operatorul/administratorul urmatoarelor nave, cu numerele OMI aferente:
(a) Chol Ryong (Ryong Gun Bong) 8606173, (b) Chong Bong (Greenlight)
(Blue Nouvelle) 8909575, (c¢) Chong Rim 2 8916293, (d) Dawnlight
9110236, (e) Ever Bright 88 (J Star) 8914934, (f) Gold Star 3 (bene-
volence 2) 8405402, (g) Hoe Ryong 9041552, (h) Hu Chang (O Un
Chong Nyon) 8330815, (i) Hui Chon (Hwang Gum San 2) 8405270, (j)
Ji Hye San (Hyok Sin 2) 8018900, (k) Kang Gye (Pi Ryu Gang) 8829593,
(1) Mi Rim 8713471, (m) Mi Rim 2 9361407, (n) Rang (Po Thong Gang)
8829555, (o) Orion Star (Richocean) 9333589, (p) Ra Nam 2 8625545, (q)
Ra Nam 3 9314650, (r) Ryo Myong 8987333, (s) Ryong Rim (Jon Jin 2)
8018912, (t) Se Pho (Rak Won 2) 8819017, (u) Songjin (Jang Ja San
Chong Nyon Ho) 8133530, (v) South Hill 2 8412467, (w) South Hill 5
9138680, (x) Tan Chon (Ryon Gang 2) 7640378, (y) Thae Pyong San
(Petrel 1) 9009085, (z) Tong Hung San (Chong Chon Gang) 7937317,
(aa) Tong Hung 8661575. Data desemnarii: 28.7.2014. <«

VYM16
@D Academy of National Defense Science. Amplasament: Phenian, Republica
Populara Democrata Coreeana. Alte informatii: Academy of National
Defense Science participa la eforturile RPDC de dezvoltare a programelor
sale in domeniul rachetelor balistice si armamentului nuclear. Data
desemnarii: 2.3.2016.

(22) Chongchongang Shipping Company. (alias Chong Chon Gang Shipping
Co. Ltd.). Adresa: (a) 817 Haeun, Donghung-dong, Central District,
Phenian, RPDC, (b) 817, Haeum, Tonghun-dong, Chung-gu, Pyongyang,
RPDC. Alte informatii: (a) Nr. OMI (Organizatia Maritima Internationala):
5342883, (b) in iulie 2013, Chongchongang Shipping Company, prin inter-
mediul navei sale, Chong Chon Gang, a incercat sa importe in mod direct,
in mod ilicit, armament conventional cdtre RPDC. Data desemndrii:
2.3.2016.

(23) Daedong Credit Bank (DCB) [alias (a) DCB, (b) Taedong Credit Bank].
Adresa: (a) Suite 401, Potonggang Hotel, Ansan-Dong, Pyongchon District,
Phenian, RPDC, (b) Ansan-dong, Botonggang Hotel, Pongchon, Phenian,
RPDC. Alte informatii: (a) SWIFT: DCBK KKPY, (b) Daedong Credit
Bank a furnizat servicii financiare Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID) si Tanchon Commercial Bank. Cel putin din 2007,
DCB a facilitat sute de tranzactii financiare in valoare de milioane de dolari,
in numele KOMID si al Tanchon Commercial Bank. in unele cazuri, DCB a
facilitat tranzactii financiare utilizdnd cu bund stiintd practici financiare
frauduloase. Data desemndrii: 2.3.2016.

(24) Hesong Trading Company (alias Hesong Trading Corporation). Adresa:
Phenian, RPDC. Alte informatii: Korea Mining Development Corporation
(KOMID) este societatea-mamd a Hesong Trading Corporation. Data
desemnarii: 2.3.2016.

(25) Korea Kwangson Banking Corporation (KKBC) (alias KKBC). Adresa:
Jungson-dong, Sungri Street, Central District, Phenian, RPDC. Alte infor-
matii: KKBC furnizeaza servicii financiare in sprijinul Tanchon Commercial
Bank si al Korea Hyoksin Trading Corporation, o entitate subordonata
Korea Ryonbong General Corporation. Tanchon Commercial Bank a
utilizat KKBC pentru facilitarea unor transferuri de fonduri cu o valoare
estimata de milioane de dolari, inclusiv transferuri implicand fonduri conexe
ale Korea Mining Development Corporation. Data desemnarii: 2.3.2016.
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(26) Korea Kwangsong Trading Corporation. Adresd: Rakwon-dong,
Pothonggang District, Phenian, RPDC. Alte informatii: Korea Ryongbong
General Corporation este societatea-mamd a Korea Kwangsong Trading
Corporation. Data desemnarii: 2.3.2016.

(27) Ministerul Industriei Energiei Atomice (Ministry Of Atomic Energy
Industry) (alias MAEI). Adresa: Haeun-2-dong, Pyongchon District,
Phenian, RPDC. Alte informatii: Ministerul Industriei Energiei Atomice a
fost infiintat in 2013 in scopul modernizarii industriei energiei nucleare din
RPDC, pentru a mari productia de materiale nucleare, a ameliora calitatea
acestora si a continua dezvoltarea unei industrii nucleare independente in
RPDC. in aceasta calitate, MAEI este cunoscut drept un actor central pentru
dezvoltarea armamentului nuclear in RPDC si este responsabil pentru
punerea in aplicare curentd a programului pentru armament nuclear al
acestei tari; MAEI are in subordine alte organizatii cu activitati in
sectorul nuclear. Ministerul are in subordine o serie de organizatii si
centre de cercetare cu activititi in sectorul nuclear, precum si doud
comitete: un Comitet pentru aplicatii ale izotopilor (Isotope Application
Committee) si un Comitet pentru energia nucleara (Nuclear Energy
Committee). De asemenea, MAEI are in subordine un centru de cercetare
nucleard in Yongbyun, unde se afla instalatiile cunoscute de producere a
plutoniului din RPDC. In plus, potrivit raportului din 2015 al Grupului de
experti, Ri Je- son, un fost director al BGEA desemnat in 2009 de catre
Comitetul instituit in temeiul Rezolutiei 1718 (2006) pentru participare la
programe legate de sectorul nuclear sau sustinerea unor astfel de programe,
a preluat conducerea MAEI la 9 aprilie 2014. Data desemnarii: 2.3.2016.

(28) Munitions Industry Department (Departamentul pentru Industria
Munitiilor) (alias: Military Supplies Industry Department). Adresa:
Phenian, RPDC. Alte informatii: Munitions Industry Department este
implicat in aspecte-cheie ale programului de rachete al RPDC. MID este
responsabil pentru supravegherea dezvoltarii rachetelor balistice ale RPDC,
inclusiv a Taepo Dong-2. MID supravegheaza productia de armament si
programele de cercetare si dezvoltare, inclusiv programul de rachete
balistice, din RPDC. Al doilea Comitet economic si a doua Academie de
Stiinte Naturale — de asemenea desemnate in august 2010 — sunt subor-
donate MID. In ultimii ani, MID a lucrat la dezvoltarea rachetei balistice
intercontinentale mobile KNOS. Data desemnarii: 2.3.2016.

(29) National Aerospace Development Administration (Administratia
Nationala pentru Dezvoltare Aerospatiald) (alias NADA). Adresda: RPDC.
Alte informatii: NADA este implicata in dezvoltarea stiintelor si tehnolo-
giilor spatiale din RPDC, inclusiv lansarile de sateliti si lansatoarele de
vehicule spatiale. Data desemnadrii: 2.3.2016.

(30) Office 39 [alias (a) Office #39, (b) Office No. 39, (c¢) Bureau 39, (d)
Central Committee Bureau 39, (e) Third Floor, (f) Division 39]. Adresa:
RPDC. Alte informatii: Entitate guvernamentala a RPDC. Data desemnarii:
2.3.2016.

(31) Reconnaissance General Bureau [alias (a) Chongch'al Ch'ongguk, (b)
KPA Unit 586, (c) RGB]. Adresa: (a) Hyongjesan- Guyok, Pyongyang,
DPRK, (b) Nungrado, Phenian, RPDC. Alte informatii: Reconnaissance
General Bureau (Biroul General de Informatii) este principalul serviciu de
informatii al RPDC, creat la inceputul lui 2009 prin fuziunea serviciilor de
informatii existente in cadrul Partidului Muncitorilor din Coreea, al Depar-
tamentului de operatiuni si al Biroului 35, precum si a Biroului de
informatii al Armatei Populare Coreene. Reconnaissance General Bureau
face comert cu arme conventionale si controleaza intreprinderea de arme
conventionale Green Pine Associated Corporation din DPRK. Data
desemnarii: 2.3.2016.

(32) Al doilea Comitet economic. Adresa: Kangdong, RPDC. Alte informatii: Al
doilea Comitet economic este implicat in aspecte-cheie ale programului de
rachete al RPDC. Al doilea Comitet economic este responsabil pentru
supravegherea productiei de rachete balistice din RPDC si conduce activi-
tatile KOMID. Data desemnarii: 2.3.2016.
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Lista persoanelor, a entititilor si a organismelor previzute la articolul 6 alineatul (2)

A. Persoanele fizice mentionate la articolul 6 alineatul (2) litera (a)

Nume (si nume alternative posibile)

Informatii de identificare

Motive

CHON Chi Bu

Membru al Biroului General pentru Energie
Atomica, fost director tehnic al Centrului de
la Yongbyon.

CHU Kyu Chang
(alias JU Kyu Chang)

Data nasterii: 25.11.1928

Locul nasterii: Provincia
Hamgyo'ng de sud

Membru al Comisiei nationale de apdrare,
organism esential In materie de aparare
nationald din RPDC. Fost director al Depar-
tamentului pentru munitii al Comitetului
Central al Partidului Muncitorilor din
Coreea. Ca atare, responsabil de sustinerea
sau promovarea programelor RPDC care
vizeazd armele nucleare, rachetele balistice
sau alte arme de distrugere in masa.

HYON Chol-hae

Anul  nasterii: 1934

(Manciuria, China)

Director adjunct al Departamentului de
politica generala al fortelor armate populare
(consilier militar al lui Kim Jong-II).

General locotenent KIM Yong
Chol

(alias: Kim Yong-Chol; Kim
Young-Chol; Kim  Young-
Cheol; Kim Young-Chul)

Anul nasterii: 1946

(Pyongan-Pukto, Coreea
de Nord)

Comandantul  Biroului
noastere (RGB).

general de recu-

KIM Yong-chun (alias Young-
chun)

Data nasterii: 4.3.1935

Numarul
554410660

pasaportului:

Vicepresedinte al Comisiei nationale de
aparare, ministru al fortelor armate populare,
consilier special al lui Kim Jong-Il pentru
strategia nucleara.

O Kuk-Ryol

Anul nasterii: 1931

(provincia Jilin, China)

Vicepresedinte al Comisiei nationale de
apdrare, care monitorizeaza achizitia din stra-
indtate a tehnologiei avansate pentru
programele nuclear si balistic.

PAEK Se bong

Anul nasterii: 1946

Fost presedinte al celui de al doilea Comitet
economic (responsabil de programul balistic)
al Comitetului Central al Partidului Munci-
torilor din Coreea. Membru al Comisiei
nationale de aparare.,

VM7
VY M13
VM7
2.
VY M21
ver
3.
VM7
4,
YMI14
M7
6.
7.
8.
VY M21
ver
9.
VM7
10.

PAK Jae-gyong (alias Chae-
Kyong)

Anul nagterii: 1933

Numarul
554410661

pasaportului:

Director adjunct al Departamentului de
politicd generald al fortelor armate populare
si director adjunct al Biroului de logistica al
fortelor armate populare (consilier militar al
Iui Kim Jong-11).
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Nume (si nume alternative posibile)

Informatii de identificare

Motive

11.

PAK To-Chun

Data nasterii: 9.3.1944

(Jagang, Rangrim)

Membru al Consiliului de securitate
nationald. Raspunde de industria de
armament si, conform informatiilor, conduce
Biroul pentru energia nucleard. Aceasta
institutie este decisiva pentru programul
RPDC in domeniul vectorilor nucleari.

12.

PYON Yong Rip (alias Yong-
Nip)

Data nasterii: 20.9.1929

Numarul  pasaportului:
645310121 (eliberat la
13.9.2005)

Presedintele Academiei de stiinte, implicat in
cercetarea biologica legatd de armele de
distrugere in masa.

13.

RYOM Yong

Director al Biroului General pentru Energie
Atomica (entitate desemnata de Organizatia
Natiunilor Unite), insarcinat cu relatiile inter-
nationale.

14.

SO Sang-kuk

Data nasterii: intre 1932
si 1938

Sef al departamentului de fizica nucleara,
Universitatea Kim Il Sung.

YM21
v

15.

CHOE Kyong-song

General-colonel in armata RPDC. Fost
membru al Comisiei militare centrale a
Partidului Muncitorilor din Coreea, care este
un organism esential in materie de aparare
nationalda din RPDC. Ca atare, responsabil
cu sustinerea sau promovarea programelor
RPDC care vizeaza armele nucleare,
rachetele balistice sau alte arme de distrugere
in masa.

16.

CHOE Yong-ho

General-colonel in armata RPDC. Fost
membru al Comisiei militare centrale a
Partidului Muncitorilor din Coreea, care este
un organism esential in materie de aparare
nationald din RPDC. Comandant al fortelor
aeriene. Ca atare, responsabil cu sustinerea
sau promovarea programelor RPDC care
vizeaza armele nucleare, rachetele balistice
sau alte arme de distrugere in masa.

17.

HONG Sung-Mu
(alias HUNG Sung Mu)

Data nasterii: 1.1.1942

Director adjunct al Departamentului pentru
industria munitiilor (MID). Responsabil cu
dezvoltarea programelor legate de arme si
rachete  conventionale, inclusiv  rachete
balistice. Unul dintre principalii responsabili
de programele de dezvoltare industriala
privind armele nucleare. Ca atare, responsabil
de programele RPDC care vizeazd armele
nucleare, rachetele balistice sau alte arme de
distrugere in masa.

18.

JO Chun Ryong

(alias CHO Chun Ryo'ng, JO
Chun-Ryong, JO Cho Ryong)

Data nasterii: 4.4.1960

Presedinte al celui de al doilea Comitet
economic (SEC) incepand cu 2014 si
responsabil de conducerea fabricilor si
unitatilor de productie a munitiei din RPDC.
SEC a fost desemnat in temeiul RCSONU
2270 (2016) pentru implicarea sa in
aspectele esentiale ale programului RPDC
care vizeaza rachetele, pentru responsabi-
litatea sa in ceea ce priveste supravegherea
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Nume (si nume alternative posibile)

Informatii de identificare

Motive

productiei RPDC de rachete balistice, precum
si pentru conducerea activitatilor KOMID —
principala entitate in comertul cu arme a
RPDC. Membru al Comisiei nationale de
aparare. Participant in numeroase programe
care vizeaza rachetele balistice. Unul dintre
principalii factori de decizie din industria de
armament a RPDC. Ca atare, responsabil cu
sustinerea sau promovarea programelor
RPDC care vizeaza armele nucleare,
rachetele balistice sau alte arme de distrugere
in masa.

JO Kyongchol

General in armata RPDC. Fost membru al
Comisiei militare centrale a Partidului Munci-
torilor din Coreea, care este un organism
esential in materie de aparare nationala din
RPDC. Director al Comandamentului militar
de securitate. Ca atare, responsabil cu
sustinerea sau promovarea programelor
RPDC care vizeaza armele nucleare,
rachetele balistice sau alte arme de distrugere
in masa.

20.

KIM Chun-sam

General-locotenent, fost membru al Comisiei
militare centrale a Partidului Muncitorilor din
Coreea, care este un organism esential in
materie de apdrare nationala din RPDC.
Director al Departamentului de operatiuni al
Statului-Major militar al armatei RPDC si
prim sef adjunct al Statului-Major militar.
Ca atare, responsabil cu sustinerea sau
promovarea programelor RPDC care vizeaza
armele nucleare, rachetele balistice sau alte
arme de distrugere in masa.

21.

KIM Chun-sop

Membru al Comisiei nationale de aparare,
care este un organism esential In materie de
aparare nationala din RPDC. Ca atare,
responsabil cu sustinerea sau promovarea
programelor RPDC care vizeazd armele
nucleare, rachetele balistice sau alte arme de
distrugere in masa.

22.

KIM Jong-gak

Data nasterii: 20.7.1941

Locul nasterii: Phenian

Vicemaresal in armata RDPC, fost membru al
Comisiei militare centrale a Partidului Munci-
torilor din Coreea, care este un organism
esential in materie de aparare nationalda din
RPDC. Ca atare, responsabil cu sustinerea
sau promovarea programelor RPDC care
vizeaza armele nucleare, rachetele balistice
sau alte arme de distrugere in masa.
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Informatii de identificare
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23.

KIM Rak Kyom
(alias KIM Rak gyom)

General de patru stele, comandant al fortelor
strategice (cunoscute si ca Fortele strategice
pentru rachete), care in prezent comanda,
conform rapoartelor, 4 unitati de rachete stra-
tegice si tactice, printre care si brigada KNO8
(ICBM). Statele Unite au desemnat fortele
strategice pentru implicarea acestora in acti-
vitati care au contribuit in mod concret la
proliferarea armelor de distrugere in masa
sau la furnizarea acestora. Fost membru al
Comisiei militare centrale a Partidului Munci-
torilor din Coreea, care este un organism
esential in materie de aparare nationald din
RPDC. Relatarile din presd au identificat
participarea lui KIM, impreuna cu KIM
Jung Un, la testele de incercare ICBN din
aprilie 2016. Ca atare, responsabil cu
sustinerea sau promovarea programelor
RPDC care vizeaza armele nucleare,
rachetele balistice sau alte arme de distrugere
in masa.

24.

KIM Won-hong

Data nasterii: 7.1.1945
Locul nasterii: Phenian
Pasaport nr.: 745310010

General, director al Departamentului pentru
securitatea statului. ministru pentru secu-
ritatea statului. Membru al Comisiei militare
centrale a Partidului Muncitorilor din Coreea
si al Comisiei nationale de aparare, care sunt
organisme esentiale in materie de apdrare
nationald din RPDC. Ca atare, responsabil
cu sustinerea sau promovarea programelor
RPDC care vizeaza armele nucleare,
rachetele balistice sau alte arme de distrugere
in masa.

25.

PAK Jong-chon

General-colonel in armata RPDC, sef al
fortelor armate populare coreene, sef adjunct
de personal si director al Departamentului de
comanda a artileriei. Sef al Statului Major
militar si director al Departamentului de
comanda a artileriei. Fost membru al
Comisiei militare centrale a Partidului Munci-
torilor din Coreea, care este un organism
esential in materie de aparare nationald din
RPDC. Ca atare, responsabil cu sustinerea
sau promovarea programelor RPDC care
vizeaza armele nucleare, rachetele balistice
sau alte arme de distrugere in masa.

26.

RI Jong-su

Viceamiral. Fost membru al Comisiei militare
centrale a Partidului Muncitorilor din Coreea,
care este un organism esential in materie de
aparare nationala din RPDC. Comandant sef al
fortelor navale coreene care sunt implicate



02007R0329 — RO — 19.10.2016 — 021.001 — 94

Nume (si nume alternative posibile)
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in dezvoltarea de programe de rachete balistice
si in dezvoltarea capacititilor nucleare ale
fortelor navale ale RPDC. Ca atare, responsabil
cu sustinerea sau promovarea programelor
RPDC care vizeaza armele nucleare, rachetele
balistice sau alte arme de distrugere in masa.

27.

SON Chol-ju

General-colonel in cadrul fortelor armate
populare coreene si director politic al
fortelor aeriene si de aparare antiaeriand,
care supravegheazd dezvoltarea rachetelor
antiaeriene moderne. Ca atare, responsabil
cu sustinerea sau promovarea programelor
RPDC care vizeaza armele nucleare,
rachetele balistice sau alte arme de distrugere
in masa.

28.

YUN Jong-rin

General, fost membru al Comisiei militare
centrale a Partidului Muncitorilor din Coreea
si membru al Comisiei nationale de aparare,
care sunt organismele esentiale in materie de
aparare nationalda in RPDC. Ca atare,
responsabil cu sustinerea sau promovarea
programelor RPDC care vizeaza armele
nucleare, rachetele balistice sau alte arme de
distrugere in masa.

29.

PAK Yong-sik

General de patru stele, membru al Departa-
mentului pentru securitatea statului, ministru
al apararii. Membru al Comisiei militare
centrale a Partidului Muncitorilor din Coreea
si al Comisiei nationale de aparare, care sunt
organismele esentiale in materie de aparare
nationald in RPDC. A fost prezent la
testarea rachetelor balistice in martie 2016.
Ca atare, responsabil cu sustinerea sau
promovarea programelor RPDC care vizeaza
armele nucleare, rachetele balistice sau alte
arme de distrugere in masa.

30.

HONG Yong Chil

Director adjunct al Departamentului pentru
industria munitiilor (MID). Departamentul
pentru industria munitiilor — desemnat de
CSONU la 2 martie 2016 — este implicat in
aspectele esentiale ale programului RPDC
care vizeaza rachetele. MID este responsabil
pentru supravegherea dezvoltarii rachetelor
balistice de catre RPDC, inclusiv a rachetelor
Taepo Dong-2 si pentru supravegherea
productiei de armament si a programelor de
cercetare si dezvoltare. Cel de al doilea
Comitet economic si cea de a doua
Academie de Stiinte Naturale — desemnate
si ele in august 2010 — se afla in subordinea
MID. in ultimii ani, MID a lucrat la
dezvoltarea rachetei balistice intercontinentale
mobile KNO8. HONG l-a insotit pe KIM
Jong Un la o serie de evenimente legate de
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dezvoltarea programelor RPDC care vizeaza
armele nucleare si rachetele balistice si se
considera ca a avut un rol important in
cadrul testului nuclear al RPDC din
6 ianuarie 2016. Director adjunct al Comi-
tetului Central al Partidului Muncitorilor din
Coreea. Ca atare, responsabil cu sustinerea
sau promovarea programelor RPDC care
vizeaza armele nucleare, rachetele balistice
sau alte arme de distrugere in masa.

31.

RI Hak Chol

(alias R1 Hak Chul, RI Hak
Cheol)

Data nasterii: 19.1.1963
sau 8.5.1966

Pasapoarte nr.: 381320-
634, PS 563410163

Presedinte al Green Pine Associated Corpo-
ration (,,Green Pine”). Potrivit Comitetului de
sanctiuni al ONU, Green Pine a preluat multe
dintre activititile Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID). KOMID a
fost desemnatd de catre Comitet in aprilie
2009 si este cel mai important traficant de
armament i exportator  principal  al
produselor si  echipamentelor  aferente
rachetelor balistice si armelor conventionale
din RPDC. Green Pine este responsabild si
de aproximativ jumaitate din exporturile de
armament si material conex ale RPDC.
Green Pine a fost identificatd pentru a fi
sanctionatd pentru exporturile de armament
sau material conex din Coreea de Nord.
Green Pine este specializatd in productia de
constructii navale si armament militar
maritim, cum ar fi submarine, ambarcatiuni
militare i sisteme de lansatoare; de
asemenea, a exportat torpile si a furnizat
asistenta tehnica unor societdti iraniene din
domenii conexe apararii. Green Pine a fost
desemnata de Consiliul de Securitate al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite.

32.

YUN Chang Hyok

Data nasterii: 9.8.1965

Director adjunct al Centrului de control al
satelitilor, In cadrul Administratiei nationale
pentru dezvoltare aerospatiala (NADA).
NADA  este sanctionatdi in  temeiul
RCSONU 2270 (2016) pentru implicare in
dezvoltarea stiintei si tehnologiei spatiale in
RPDC, inclusiv 1n lansarea de sateliti si
rachete cu raza lungd de actiune. RCSONU
2270 (2016) a condamnat lansarea de sateliti
de catre RPDC la 7 februarie 2016 pentru
care a fost utilizatd tehnologia rachetelor
balistice si care a reprezentat o Incdlcare
grava a rezolutiillor 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) si 2094 (2013). Ca
atare, responsabil cu  sustinerea  sau
promovarea programelor RPDC care vizeaza
armele nucleare, rachetele balistice sau alte
arme de distrugere in masa.
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M7
B. Persoanele juridice, entitdtile si organismele mentionate la articolul 6 alineatul (2) litera (a)
Nume (si nume alternative posibile) [ Informatii de identificare Motive
VM8
VYM16
VYMI10
At
M7
S. intreprinderea comuni Korea | Amplasament: Controlata de Korea Ryongbong General
International Chemical | Hamhung, South | Corporation (entitate desemnata de Orga-
Company Hamgyong Province; | nizatia Natiunilor Unite, la 24.4.2009);
Man  gyongdae-kuyok, | concern in domeniul apararii, specializat in
Pyongyang; achizitii pentru industria de aparare a RPDC
(alias  Choson International | Mangyungdae-gu, Pyon- | si asistentd in vanzrile cu caracter militar ale
Chemicals  Joint  Operation | gyang acestei tari.
Company; Chosun Interna-
tional Chemicals Joint
Operation Company; Interna-
tional Chemical Joint Venture
Corporation)
VYM16
M7
7. Korea Pugang Mining and Filiala a Korea Ryongbong General Corpo-
Machinery Corporation ltd. ration (entitate desemnata de Organizatia
Natiunilor Unite, la 24.4.2009); asigura
gestionarea uzinelor producatoare de pulbere
de aluminiu care poate fi utilizata 1in
domeniul rachetelor.
M8
VM7
9. Korea Taesong Trading | Amplasament: Pyon- | Entitate situatd la Pyongyang, utilizata de
Company gyang Korea Mining Development Trading Corpo-
ration (KOMID) 1in scopuri comerciale
(KOMID a fost desemmnata de Organizatia
Natiunilor Unite, la 24.4.2009). Korea
Taesong Trading Company a actionat in
numele KOMID in relatiile cu Siria.
VYM16
M7
11. Korean Ryengwang Trading | Rakwon-dong, Filiald a Korea Ryongbong General Corpo-
Corporation Pothonggang District, | ration (entitate desemnata de Organizatia

Pyongyang, North Korea

Natiunilor Unite, 24.4.2009).
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VY Ml6

VY M21

VMil6

Nume (si nume alternative posibile)

Informatii de identificare

Motive

14.

Sobaeku United Corp. (alias
Sobaeksu United Corp.)

Societate de stat, implicata in cercetare sau
achizitia de produse sau echipamente
sensibile. Detine mai multe zacaminte de
grafit natural care alimenteaza ca materie
prima doua uzine de transformare care
produc, in special, blocuri de grafit ce pot fi
utilizate in domeniul balistic.

16.

Centrul de Cercetare Nucleara
de la Yongbyon

Centru de cercetare care a participat la
productia de plutoniu de calitate militara.
Centru subordonat Biroului General pentru
Energie Atomica (entitate desemnatd de
Organizatia Natiunilor Unite, la 16.7.2009).

17.

Fortele strategice ~ pentru
rachete

in cadrul fortelor armate nationale ale RPDC,
aceasta entitate este implicatd in elaborarea si
implementarea operationala a programelor
care vizeaza rachetele balistice sau alte arme
de distrugere in masa.

Persoanele fizice mentionate la articolul 6 alineatul (2) litera (b)

Nume (si nume alternative posibile)

Informatii de identificare

Motive

JON Il-chun

Data nasterii: 24.8.1941

in februarie 2010, KIM Tong-un a fost demis
din functia de director al Biroului 39, care
raspunde, printre altele, de achizitionarea de
bunuri prin intermediul reprezentantelor
diplomatice ale RPDC, evitdind astfel
sanctiunile. Acesta a fost inlocuit de JON
Il-chun. De asemenea, JON Il-chun este
considerat ca fiind una dintre personalitatile
marcante ale Bancii de Stat pentru Dezvol-
tare.

KIM Tong-un

Fost director al Biroului 39 al Comitetului
Central al Partidului Muncitorilor, implicat
in finantarea proliferarii.
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Informatii de identificare
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4. KIM 1I-Su

Data nasterii: 2.9.1965

Locul nasterii: Phenian,
RPDC

Administrator al departamentului de reasi-
gurdri al Korea National Insurance Corpo-
ration (KNIC), cu locul de munca la sediul
din Phenian, si fost reprezentant-sef autorizat
al KNIC la Hamburg, actionand in numele
KNIC sau la indicatiile acesteia.

S. KANG Song-Sam

Data nasterii: 5.7.1972

Locul nasterii: Phenian,
RPDC

Fost reprezentant autorizat al Korea National
Insurance Corporation (KNIC) la Hamburg,
care continuda sa actioneze in numele KNIC
sau la indicatiile acesteia.

6. CHOE Chun-Sik

Data nasterii: 23.12.1963

Locul nasterii: Phenian,
RPDC

Nr. pasaportului:
745132109

Valabil pana la
12.2.2020

Director in Departamentul Reasigurari al
Korea  National Insurance Corporation
(KNIC), cu locul de munca la sediul din
Phenian, actiondnd in numele KNIC sau la
indicatiile acesteia.

7. SIN Kyu-Nam

Data nasterii: 12.9.1972

Locul nasterii: Phenian,
RPDC

Nr. pasaportului:
PO472132950

Director in Departamentul Reasigurari al
Korea  National Insurance Corporation
(KNIC), cu locul de munca la sediul din
Phenian, si fost reprezentant autorizat al
KNIC la Hamburg, actionand in numele
KNIC sau la indicatiile acesteia.

8. PAK Chun-San

Data nasterii: 18.12.1953

Locul nasterii: Phenian,
RPDC

Nr. pasaportului:
PS472220097

Director in Departamentul Reasigurari al
Korea  National Insurance Corporation
(KNIC), cu locul de munca la sediul din
Phenian cel putin pana in decembrie 2015,
si fost reprezentant-sef autorizat al KNIC la
Hamburg, care continud si actioneze in
numele KNIC sau la indicatiile acesteia.

9. SO Tong Myong

Data nasterii: 10.9.1956

Presedinte al Korea National Insurance
Corporation (KNIC), actionand in numele
KNIC sau la indicatiile acesteia.

Persoanele juridice, entitatile sau organismele mentionate la articolul 6 alineatul (2) litera (b)

# | Nume (si nume alternative posibile)

Informatii de identificare

Motive

3. Korea Daesong Bank

(alias: Choson Taesong
Unhaeng; Taesong Bank)

Adresa: Segori-dong,
Gyongheung St.,
Potonggang District,
Pyongyang

Telefon: 850 2 381 8221

Telefon: 850 2 18111
ext. 8221

Fax: 850 2 381 4576

Institutie financiard nord-coreeand subor-
donata direct Biroului 39 si implicatd in faci-
litarea proiectelor nord-coreene de finantare a
proliferarii.
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VY Mil6

YM19

Nume (si nume alternative posibile)

Informatii de identificare

Motive

Korea Daesong General
Trading Corporation
(alias: Daesong Trading;

Daesong Trading Company;

Adresa:  Pulgan  Gori
Dong 1, Potonggang
District, Pyongyang

Telefon: 850 2 18111

Companie subordonatd Biroului 39 si utilizata
pentru facilitarea tranzactiilor internationale
in numele Biroului 39.

Directorul Biroului 39, Kim Tong-un,
figureazd in anexa V la Regulamentul (EU)

Korea Daesong Trading | ext. 8204/8208 nr. 329/2007 al Consiliului.
Company; Korea Daesong | Telefon:
Trading Corporation) 850 2 381 8208/4188
Fax:
850 2 381 4431/4432
Korea  National  Insurance | Haebangsan-dong, Korea  National Insurance  Corporation

Corporation (KNIC) si sucur-
salele sale (cunoscuta si sub
numele de Korea Foreign
Insurance Company)

Central District, Phenian,
RPDC;

Rahlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburg.

Korea National
Insurance  Corporation
din Alloway, Kidbrooke
Park Road, Blackheath,
Londra SE3 OLW

(KNIC), o intreprindere detinuta si controlata
de stat, genereaza venituri 1in valutd
substantiale, care ar putea contribui la
programele RPDC care vizeaza armele
nucleare, rachetele balistice sau alte arme de
distrugere in masa.

De asemenea, sediul KNIC din Phenian este
legat de Biroul 39 al Partidului Muncitorilor
din Coreea, care este o entitate desemnata.
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VYM12

ANEXA Va

LISTA PERSOANELOR, ENTITATILOR SAU ORGANISMELOR
MENTIONATE LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (2a)
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ANEXA VI

LISTA INSTITUTIILOR DE CREDIT SI FINANCIARE, A
SUCURSALELOR $I FILIALELOR PREVAZUTE LA ARTICOLUL 11A
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ANEXA VIl

Lista cu aurul, metalele pretioase si diamantele mentionate la articolul 4a

Codul SA Descriere

7102 Diamante, chiar prelucrate, dar nemontate si neincastrate

7106 Argint (inclusiv argint aurit sau platinat), sub forma bruta
sau semiprelucratd sau sub forma de pulbere

7108 Aur (inclusiv aur platinat), sub forma bruta sau semipre-
lucrata sau sub forma de pulbere

7109 Metale comune sau argint, placate sau dublate cu aur, sub
forma brutd sau semiprelucrata

7110 Platind, sub forma brutd sau semiprelucratd sau sub formd de
pulbere

7111 Metale comune, argint sau aur, placate sau dublate cu
platind, sub formd brutd sau semiprelucrata

7112 Deseuri si resturi de metale pretioase sau de metale placate

sau dublate cu metale pretioase; alte deseuri si resturi care
contin metale pretioase sau compusi ai metalelor pretioase de
tipul celor utilizate in principal pentru recuperarea metalelor
pretioase




